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4 mea fils Mavnice, of & o mdmoire de ssn bivsigue
arritre-grand-pire Maumce, comte Géesed, Maréche] de Francs.

Grand Dicu! ce nest pas une cause
Que jallaque on que je défend...
£¢ ceci n’est pas autre chose

Que Chistoire d*un pauvre enfani.
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PREMIER ACTE

LES AILES QUI POUSSENT

A Raden, prﬂ's de Vienne, en 183a.

Le galon de Lo villa gu'sceupe Masie-Lonise. Vaste pides au milisy
de loquelle s'enléve ln montgolfidre de eristal d’un lustre Empira,
Boisorics cigires, murs peinls 3 la fresque, d'un verl pompéieon.
Frise do sphinx courant aulour du plafond,

A gouche, deus porles, Gelle du premier plan est eclle de Ja
ehumbre de Marig-Lovize. Cells du second plan auvee sur les appar-
tements des domes d'bonncur. — A droite, au premier plan, une
aut=s porte; au second plan, dans une niche, un dnorme podle de
Cigionco, tourdement historit. — Aw Tond, entre deux fendtres, uno
large porte-fendlre, poe laguelle on apercoil Tes balustres d 'wn perron
ﬁ]lf:iﬁl balcon, qui flns-;!nnd dlnsﬁi‘; inrdin. ¥un sur lo EE:IG de
Baden ; lillowls ol sapins, profpndes ollées, Janlernes suspendues &
des potences en arceauz. Magnilique journde des premices jours de
sepilembre,

On a apportd dans celie banala villa de location un préciesz meobi-
lier. A ﬁnuclw. prés de la fendlre, une Lelle ps.fcl!ﬂ! en cilrotmier
thiargd de bronzes; an promier plan, ane vasle table d'acojon, cou.
vgrie de papiers; conire le mur, une ble dogire b dessus de lague,

armie de bivees. — A droile, vers lo fond, an pelit piano Erard de
‘époque, une bhotoe; plus bas, une chaise longue Récamicr auprés
d'un grand guéridon. Faulenilsel lnbourclsen X, Beavcoup do fours
dans des vases. Au mur, gravenes eneadedes reprizontant los mem.
bres de da famille impérinle d'Autriche; porlraits de Vemperesr
Frongaiz, du due de Reichstadt enfant, cle,

Au lover du rideau, au fond du salon, un groupa de fommmes Lrds
Eidganles. Deux dentro clles, nsélsesiu piana, dos su public, jouent
¥ qoatre maivs. — Upe subre o3t & la wrpa. On déchillre, Wires;
inderrnjlions.

Un laguais introduit, par le percon, une jesne flle do mine
madesla, yn'accompagne wn officier do covalerie autrichicnne, un
mierveillens hossard blew el argent, Les dows nouvednx venus, voyant
gu'on ne les remargue pas, restent un moment debout dans un coin
dA salon. — A ee monsent, jrar o porte de druile, entre fo comle de
Bombelles, alticd par- I wmastgue., I ose divige vors le plass, en bate
tant fa mesura, Mais il apercoit la jeune fille, s'arrélo, sourit, va
vivemeut & elle,
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SCIENE PREMIERE
THERESE, TIBULCE, BOMBELLES,
MARIE-LOUISE, LES DAMES D'HONNEUR

LES DAMES, ao clavecin, parlant foafes & Ja fois,
el rianl comme des fulles.

Elle manque tous les .bémols. — Clest un scandalel

BOMDELLES, & Thérdse.
C'est vous?
THERESE.
Bonjour, Mensicur de Bombelles.
UNE DAME, au clavesin,
Mi... 5064
THERESE.
Fentre comme lectrice. aujourd Ty,
UNE AUTHE DAME, au clavecin,
Le bémol |
THERESE.
B¢ grice 4 vous : merci.
BOMBELLES.
Cest toul simple, Theéise:
Yous éles ma parenle et vous éles Franguise.
THERESE, lul préseniant l'afficier.
Tiburce,
BOMUELLES,
All votre frire!
(11 lefitemd la main, ot mostrant wn Gotewil
b Thérise.)
Asseyez-vous un peu.
THERZSE.
Oh! — je suis trés émue! _
BOMBELLES, -souriank
Et de quoi. donc, mon Dien ?
THERESE.
Mais d'approcher tout ce qui resle sur la terre,

Je prendsla basse.—Un, deux | —Ilarpe! —La. .. lal...— Pédalel
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De'l'Empereur ...
BOMBELLES, saseynol auprls d'dlln,
Vraiment? Clest de cela, ‘ma chéred
TIBURCE, d'un loa ageea.
Les nitres détestaient Bonaparle, jadis!
THERESE.
Je sais... mais voir,..
TIBUKCE, un pen dédaignens.
Sa veuvel...
THERESE, 3 Bombelles,
Et peut-étre... son filse
BOMBELLES.
Shirement,
TUHERESE.
Ce serail n'avoir pas plus, je pense,
Ddme... que de leclure. et n'éire pas de France,
Bt 1i'avoir pas mon fge, enfin, que de pouvoir
Ne pas trembler, Monsicur, au moment de les voir
Est-cile belle?
BOMPMELLES.
Qui?
Tuinise,
La duchesse de Parmel
BOMBELLES, warpris.
Mais,
TUERESE, vivemcnl.
Elle est malheureuse, et ¢'est un bien grand charme!
BOMUBELLES,
Mais je ne comprends pas! Yous I'avez vued
THENESE.
Oh! non)
TINUNCE-
Non! on nous introduit & peine en ce salon.
NOMBELLES, souriant
Oui, maiz...
TINUKCE, lorgnaot du cblé des musicieanas.
MNous avons craint de déranger ces dames,
‘Dont le rire ajoutait au clavecin des gammes!
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THENESES
J'attends Sa Majesté, la, dans mon coin.
BOMDELLES, se levant,
Comment !
Mais c'est elle qui fait la basse en ce moment !
TNERESE, solevant, sisie,
L'Tmp...
BOMBELLES.
Je vais D'averlir.

(Il va vera lo pluno et parls bas & une
des dames qui jouent. )

MARIE-LDULISE, & relournant.
Ab! c'est celle pelite?...
Histoire trés touchante... oui.. vous we Paver dite.,.
Un frére qui...
DOMBELLES,
Filz d'émigré, resic émigré.

TILUNCE, savanpank, don ton digape,
L'uniforme autrichicn esl assez de mon gre;
Puis il ¥ a la chasse au renard, que j'adore.

_ MARIE-LOULSE, & Thérde,

Le voild, ce mauvais garnement qui divore
Tout le pen qui vous reste!

TUERESE, voulant excuser Tilurce.

Oh! mon frére...
MATIE-LOUISE.
Un vaurien,
Qui vous ruina! meis vous Vexcuscs, c'est trés bien.
Thérdse de Lorget, je vous trouve charmante.

(Elle Tui prond los mains et bo Bl asseoir prés d'zle sur la chmise-tegne
Boralialics ot Tibures se reliront, un cansant, vers la fend. )

Vous voilu donc parmi mes dames, Je me vanle
Drétre assez agréable... un peu triste depuis...
élas!
Silencay
TI”:'ELESFL Emine,
Je suis troublée au point que je ne puis
Exprimer...
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MAMIE-LOULSE, s'cssuyont les your.
Oui, ce fut une bien grande pertel
On a trop peu connu celle belle dme!l
THERESE, frémimants,
Oh! certel
MARIE-LOUISE, se relournant, & Bombolles.
Je viens d'déerire pour qu'on garde son cheval!
{A Thérdes.}
Depuis la mort du géndral...
TUERESE, Honnbe
Du général
MARIE-LOVISE, s'ossuyant les your.
Il conservait ee Litre.
THERESE,
Al! Je-comprends!
MARIE-LOUISE.
je pleare!
TUERESE, avessenilment,
Ce titre o'est-il pas sa gloire la meilleure?
MARIE=LOUISE,
On ne peut pas savoir d'abord lout ce qu'on perd :
J°4i tout perdu, perdant le général Neipperg !
THENESE, stupifaito.
Neipperg ?
MAIE-LOUISE.
Je suis venue i Baden me distraire,
C'est bien. Tout prés de Vienne: Une hieure. — All Dieu! ma chére,
J'ai les nerfs!... On prétend depuis que j'ai maigri
Que je ressemble A la duchesse de Berry.
Vitrelles m'a dit ¢a. Maintenant je me frise
Comme eile. — Pourquoi Dicu ne m'a-t-il pas reprised
(Mugarcdant sutone d'elle.)
C'est petit, mais ce n'est pas mal, cetie villa.
— Metternich est notre hdte en passunt. — Il est l4.
Il part ¢e soir. — La vie & Baden o'est pas triste,
Nous avons les Sandor, ol Thalbery, le pianiste.
On fait chanter, en espagnol, Montenegro;
Puis Fontana nous burle un air de Figaro;
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Farchiduchesse vient avee 'ambassadrice
DAngleterre; et l'on sort en landau... Mais toul glisse
Exr mon chagrin ]l — Al si ce pauvre géndeal L.,
— Est-ce quo vous complez ce soir venir au bal?
THER ESE, |:|H.:|. Is rq;.-rdu aAv¥ic ube :.I.upl'.:flnl:inn cromsaanla,
Fais. ..
MARIE-LOUISE, impéususeisent,
Chez les Meyendoril. Strauss arrive de Vienne.
— Bombelles, n'est-ce pas, il faudra quelle vienned
THNERESE.
Fourrai-je demander & Yotre Majesté
Fes pouvelles do due de Reichsladt?
MARIE-LOUISE,
Sa santé

Es! bonne. 1] tousse un pen... Mais l'air est si suave
A Badenl... Un jeunc homme! Il touche & I'heure grave ;
%5 débuts dans le monde! — Et quand je pense, & ciel ]
Qe le voila déjd lieulenant-colonel !
Hais croiricz-vous — pour moi ¢'est un chagrin énormel —
Que je n'ai jamais pu le voir en uniforme!...

(Entrent deuz Messieurs porfact des boltes vertes. — Avies uneri do jois.)

AL! c’est pour lui, tenez!

SCENE II

Lzs Miues, LE DOCTEUR et son fils, partant de longu -+
‘boites vitrées, puis METTERNICIL

LE DOCTEUR, saluant,
Oui. Les eclleclions,
MADNIE-"0UISE.
Beposez-les, doctenr!
NOMBELLES.
Ou'esl-ce?
MARIE-LOUISE.

Des papillons.
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THERLSE,
Des papillons?
MARE-LOUISE.
J'élaiz chies ce vicillard aimable,
Le médecin des eaux. Ayanl, sur une lable,
Vu ces collections que son fils achevait,
J'ai soupiré tout haut : « Ah! si le mien pouvait
S'intéresser 4 ¢a, lui que rien n'intéresse!... »
LE DOCTEUN,
Alors, j'ai dit & Sa Majesté la Duchesse =
« Mais on ne sait jamais. Pourquoi pas? Essayons! »
Et j'apporte mes papillons.
THELESE, A pat,
Des papillons!
MABRIE-LOUISE, sl?mpi.r:ni. an doclour.,
Sl s'areachail 3 ses tristesses solitaives
Pour s'ocenper un peu de vos...

LE DOCTEUNR,
Leépidoptires.
MARIE-LOUISE,
Laissez-les-nous, et revenee. 11 est sordd,

{!-E dscteur et son fils serient ards avoir Ijisls-ulﬁ les ool loctions sur L3 takla.
Marie=Louise se relournont vers Thérése.)

Vous, venes, que je vous présente 3 Scarampi.
C'est la grande maitresse.
(Apuercevant Metternich qui antre & droita))
Al! Metlernich!... Cher pringe
Le salon est & vous.
MNMETTEWLXICI.
Il fallait que i’y vinsse
Ayant & recevoir cel envoyé...
MARIE-LOUISE.
Je sais.
METTENIIGH.
Du général Belliard, I'ambassadeur frangais,

Et le conseiller Genlz, el quelques estafetiés.
(A un laguais qu'il vienl de sonner, et qui parait au fond sor lo perron.)
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Monsienr de Genlz, d'abord,
{A Mario-Louise.)
VYous me permetlez?
MANIE-LOVISE.
Failes|

(Ells sort avee Thirkse, Tiburen o Bombelles fes suivent. — Gente parall
au fond, imtroduit par lo lagoais. Tris dlfgant. Figare do vioue viveur
fatigué. Les poches pleines de bonbonnitres ot do flacons, il est toujoura
en lrain de michenner un boolon ou do respirer nn parfum.)

SCENE 111

METTERNICH, GENTZ, puis un officier frangais
attaché & 'ambassade de Franece.

METTERNICIH,

Bonjour, Gentz.
tl] s'nssied devant lo Eluirir]uh & croite ol se met & uiﬁ'nﬂ', toul am
causant, les papiers que Gealz tire d'un grand portefcaills.)

Vous savez que je rentre aujourd hui.
L'empercur me rappelle & Vienne,
GLNTE,
AlL?
METTEWNICH,
Quel ewnuil
Vienne en cetle saison!
GENTEZ.
Vide comme ma poche!
METTERTICH,
Ohl ga, ce n'est pas vrai, car, soit dil sans reproche...
Le gouverncment russe a dd...
(Il fait, du boot des doigls, |I|= reste do glisscr do Pargent.)
GEXTLI, avec ume indignalion comique.
Mai?
METTERNICH.
Soyez [ranc
Vous venez de vous vendre cncore.
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GENTE,; Iréa tranquillement, croquant un bonbon:
Au plus offrant.
METTERYICH,
Mais pourquoi cel argent?
GENTZ, reapirant un Macon da parfom.
Pour faire la débauche.
METTERKICIL
It vous passce pour mon bras droit!
CENTZ.
Votre main gauche
Doil ignorer ce que volre droile regoil.
METTENRRICH, apercovant les bonbonpitres ot Ins facons
Des bonbons! des parfums! Oh!
GENTZ.
Cela va de soi.
J'at ue l'argent : bonbons, parfums, Je les adore.
Hde suis un vieil enfant faisandé.
METTELNICH, haussant les épaules.
Pose encore,
Fanfaron du mépris de sol-méme!...
{Brusguemenil.)
Et ?ﬂnny?
GENTE.
Elssler... Ne m'aime pas. Oh! je n'ai pas fini
D'étre grotesque.
I{:'.'Ill'imr.int um wtrnii,. du doc da ncichllqﬂl,,}
- Clest lo duc dont elle est folle.
Je suig un paravent qui soullre, — et se console
En songeant qu'aprds tout, il vaut mieux, pour }'Etal,
(Jue le duc soit distrait. Je fais donc le béta :
Jescorte la danseuse en ville, 3 la campagne.
Elie veul que ce soir, ici, je I'tccompagne
Pour surprendre lo duc.
METTERXICH, qui poadant eo tomps-coolinue 3 donmer dss signalura
Vous me scandalisez|
GENTE.

Ce soir Ia médre sorl. Il y a bal.
{1l lui teand une lobre prise dans son portefenilla.)
Lisez.
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C'est du {ils de Fouché.
METTERXICH, [lisanl
Vingt aodl, mil huit eént trenle....
GEXTE.
I g'oflve & transformer...
METTERKICIH, sousiank
Bon vicomte d'Otrante!
GENTZ.
Notre duc de Reichstadl en Napoléon Deux.
METTEWNICH, parcosrant la lotire.
Des noms de parlisans...
GENTH.
Cui.
METTERNICIL
Se souvenir d'en.
(18 Tui rend la leltra)
— Nolez!
GEXTZ.
Nous refusons?
METTERXICH.
Sans tuer I'espérance!
Ah! mais cest qu'il me sert & diriger la France,
Man petit colonel ! Car de sa Loile — cric! —
Je le sors aussitdt qu'oubliant Metternich,
On penche & gauche, el — crac! — dés qu'on revienl & droite,
Je rentre mon pelit colonel dans sa boite.
GEXTZ, amusd
Quand peut-on voir jouer le ressort?
METTEILNICIL.
Pas plus tard
CQu'a l'instant.
(Il soone, un laguaia parall,)
Lenvoyé du:généi'rﬂ Belliard !
[Ll: ]llil.‘lil-ll introduit un ollicicr [Fancais o Ernm!n [ESTITToM |
Bonjour, Monsicur. Voici les papiers.
{1 i benal dea documonts )
En principe,
Nous avons reconnu le roi Louis-Philippe.
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Mais ne donnez pas trop dans le quatre-vingt-neuf,
Ou bien nous briserions la coquille d'un ceaf...
L'ATTACHE, immédistement elfrayd,
Est-cc une allusion au prince Frangois-Charle?...
METTERXICIL.

Duc de DNeichstadi?... Jé n'admels pas, moi qui vous parle,
Que son pére ait jamais régné!
L ATTACHE s BYEC uma Eﬁnémﬂiﬁ. lmn‘iqm.
Moi, je I'admets.
METTERNICH.
Je ne ferai done rien pour le duc. Mais... mais..,
L'atrTachE,
Mais?
METTLENRLIGI, s reoversant dans son Fnleuil.
Muis si la liberté chez vous devient trop grande,
81 vous vous permetiez la moindre propagande,
Mudis si vous laisscz trop Monsicur Royer-Collard
Venir devant le voi déplier son fl:uiarL)l;
31 volr: royauté fait trop la République;
Nous pourrons — n'élant pas d'une humeur angélique! —
Nous souvenir que Franiz est notre petit-fils,..
: L'ATTACHE, vivement,
Neus ne laisserons pas rougiv nos lys.
METTERXLICH, gracivan
Vos lys,
8'ils savent rester bianes, ignoreront Yabeille,
L'ATTACUE, s rapprochant of baisant I vois.
On craint que malgré vous Yespoir du duc s'éveille.
METTEIXIGH,
Non.
L'ATTACHE.
Les événements?
METTERKICH,
Je les Jui filtre.
L'ATTAGHE,
Quoi ?
Ignore-t-il qu'en France on a changé de roi?
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METFERNLICH.
Ohl m‘m" Mais le détail quil ne sait pas encore
C'est qu’on a rétabli le drapeau tricolore.
Il sera toujours temps.

L ATTAGIE.

Cela pourrait, c'est vrai,

L'enivrer!

METTERN1CH,

Oh! le duc n'est jamais enivré,
L'ATTACIE, un psu inguict.
Je trouve qu'd Baden sa garde eslt moins sévére.
METTERNICH, irés tranguille,

Oh! ici, rien & craindre : il est avec sa mére,

LIATTACHE,
Comment?

METTERXICH.

Quel policier aurait plus d'intérét

Qu'clle & le surveiller? Tout complot troublerait
Son beau calme...

L arTacoE.

Ce calme est peut-étre une embichel

Elle ne doit penser qu'd l'aiglonl..
(La porte des appartcments de Maris- Loulse s "ouvee.)

MARIE-LOUISE, enlraol en coup de weal, aves un eri de déssspoir.
Ma perruchel-

SCENE IV

Les Meumes, MANRIE-LOUISE un inslant,
¢t LES DAMES D'IIONNEUR qui la suivenl alfolées,
puis BOMBELLES et TIBURGE.

L'artTacnt.
Hein?
MARIE-LOVISE, & Metlernich.
Margharitina, prince, qui s'envolal
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METTERNICI, discls,
Ohl
MANIE-LOUISE.
Margharitina! Ma perruche!
(Elle remanto vors lo porron. Les damas d'besncur s disporsent Jape
la pare 4 la poursuite de V'oiscan, )
METTERKICIL, [roidement, A Iattachd qui lo regarde avec stupear,
Voila.
L'ATTACHE, remontant vors Maric-Couise of faieant Tempressa,
81 Son Allesse veut que je cherche?
MAMIE-LOUISE, #'orrils, lo toiss, ot sbehament,
Non!

(Ella rentra daps 1o appartement aprés 'avoir foudrayd du regard. La
porie elague. }

t'ATTACHE, doples oo plus aburd, & Meiternich,
Qu'est-cep
METTERNICH, réprinant un fourire.
On-dit « Sa Majesté »; vous dites « Son Allesse n!
L ATTACHE.
L'empereur n‘ayant pas régné, « Sa Majestd »
Ne peut rester 4 la Duchesse!
METTELNICI.
Clost rosté.
L'ATTACHE.
Alors voild puurquoi ce regard de colbre?
METTER®ICIH.
C'est une question toule... protocolaire!
ok LTTA{]II_E-. #alun peur preacdee congé: puis, avant da sortie, demande.
Est-ce que 'ambassade, & partir d'aujourd hui,
Peut prendre la cocarde aux trois coulenrs?
METTERKIC I, avec un sonpir,
Mais out...
Puisqu'on est d'accord.
(Aussitot Patiachet jette sans rien dire ln cocards blanche de soa ela-
poau et fapemplice par wne trieelora qu'il sort do sa pocie. Meller-
mich s live en disnl 1)
Oh!... sans perdre une sccondel
(Druils do grelots an debors,)

Qu'est-cod
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GENTE, quiest sur lo halcon,
L'archiduchesse arrive avee du monde :
Les Meyendorl, Cowley, Thalberg!...
BOMDELLES, qui ou broil des grelots est vivom anl enled
par Ia Eal.'lchﬂ suivi dg Tiburce.
Recevons-les!

{Au moment o il so précipite vers la porte, Varchiduchesas paralt sor le
perron entaurée d'un ot d'dlégants of d'élégantor en eosluine da ville dess.
— Des Grévelon et des Deveria. — Hohes claires, Qubrelles. Grands cha-
peaus, — Un petit archidue, de cing & six ans, oo uniforme do lsoard, ons
winuscule polise ame |1é'|1ﬂ1-l|l;‘. deus pﬂli!r_‘d archidughesses dans cos ezlranr=
dinaites robes do Fel-itnl lilles do V'ipoque. — Temulle de voix el de rires,
— Tourbilton do [rivelitd.)

SCINE V

Les Memes, L'ARCIHIDUCIIESSE, DES BELLES
DAMES, DES BEAUX MESSIEURS, LORD et
LADY COWLEY, THALBERG, SANDOR, »UN-
TENEGRO, ete,, puis TIERESE, ‘SCARAMPI,
UNE DAME D'HONNEUR.

L'ABRCHIDUCHESSE, 5 Bombelles, Mctiernich, Geatz, Tibures
qui avancenl cérdmonicuscnment,
Nen! c'est une villa, ce n'est pas un palais!

Pas de fagons!
{Lo salon esf envabi. A un Jeune b.nane,)

Thalberg! vite, ma tarentells!
fTJ!H“-hHE sa mol au Pl-ann elinqn. A Multernich, F:ii!!l'l'llillil-h}
Sa Majesté ma belle sceur, ob done est-clle)
UNE DAME.
Nous venions 'enlever en passant!
UNE AUTRE.
Nous allons
Courir en enar & bancs 3 travers les vallons:
G'est Sandor qui conduit!
UNE ¥OIX D'IID!L‘IIF.. conlinuanl une conversalion commenscte.,
Il faut, dans son cratére,
Lui renfoncer sa lave!l
L'ARCHIDUCHESSE, s loarnant vers la groupe des causcars,
Ohi! voulez-vous vous Laire]
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{A Mclternich, en risb)
Ces Messicurs ont parlé tout le temps de volcan !
DOMUELLES.
Ce volean quael est-il?
UNE DAME, h unepulre, pﬂ:th!. chilons

Cel hiver, l'astrakan ?
{Elles chuchatent.)

SANDOR,. répondant 5 Bombelles.
Mais le libéralisme !
NOMIBELLES,
Ahl...
LOWKD COWLEY.
Ou plutdt la Francel
METTERNLCLE, & Vattackd francais, d've air sévira.
Vous entendez?

UNE DAME, & onjeune homne, qu'olle entratao par e bras
vers Lo clavecin,

Monlenegro, volre romance !
Toul bas, ricn que pour moil...
MOMTENEGAD, gue: Vhallery accompagne, chantant tool bas
v Gorgzon...
{1l continue trés doucenment. }
USE AUTHKE DAME, i Cealr
Gentz, bonjour|

{Elte fowille dans san eélicule.)

J'ai des bonbous pour vous.
(Elle lui doone une petite boble)}

GEXNTE.
Yous éles un amour |
UXE AUTIE, ménsojed,
Un parfum de Paris!
(ENo tire wn petit Nacon el fe Jui donwe )
METTEWRNICH, quia ve o Qacon, vivement i Goale,
Arrachez I'étiquetie!
Eau du duc de Reichstade?
GEXTE, respirant le parfom,
(ia sent la violetiel
METTERNICH, lui arrachant lo facon ot lo grattant avee dos cisesss
pris sur |y table,
Si le duc survenait, il verrait quh Paris...
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USE VOIX, dams la groupe o'kommes an fond,
Elle redresse encor Ia tite!
LADY COWLEY.
Nos maris
Parlent de I'hydre!
LORD COWLEY.
Il faut qu'elle soit éloullée!
LARCHIDUGHESSE, riant
C'est un volean... ou bien c'est une hydre!

URE DAME D' HOSNEUR DE MARIE-LOUISE, tuivio par an
domestigua qui pocte sur un, plajean de gramls vorres de calé an it glach,

Eis-Kajfee ?
{Un autro domestiquo a pesd sur 12 tabla oo platean de rafraichis-
semenls ¢ bigre, champagne, ole.)

L'ANCHIDUGHESSE, assie, & uce joune femma,
Dis-nous des vers, Olga!
GENTE,
581 vous luil demandiez
De I'Henri Heine?
TOUTES LES FEMMES.
Oui ! oui!l
OLGA, 0 levanl pour declanser.
Quoi? — Les Deux Granadiers ?
METTENKICH, vivement,

Oh! non!

SCARAMPI, sorlant do lappartement do Marie- Louiso.
Sa Majesté vient dans une minute.
TLUSIEURS VOLX.
Scarampi|
{Salutatiops. — Kires, — Conversslioss et froufrous.)
LA TGI‘I DIE SANDOW, su food, dons un groups.
Nous irons jusqu'd-la Krainerhiitte,
Et ces dames prendront sur I'herbe leurs ébats!
METTERNLCIH, b Gente qui parcourt un journal pris sur fa table.
Gentz, qu'est-ce que tu lis, dans ton coin?

GEXNTZ.
Les Didbats.
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LORD COWLEY, nopcholsmment
La politique?
GERTH.

Les thédives.

L'ARCHIDUCHESSE.
Bien futile!

GENTE.
Savez-vous ce quon va jouer au Vaudeville?

METTERNIGIL.

Non.
GERTLE.
Bonaperte.
METTERNICH, aves uudilfirence.
Al al!
GENTE.

Auzx Nouveauntés?

METTELNICH.
Mais non |
GEXTE.
Beaaparte. — Aux Variétésd... Napoldon.
Le Luxembourg promet : Quatorze Ans de sa vie.
‘Le Gymnase reprend : Le Helour de Russie.
Qu'est-ce que o Gailé jouera cetle saison?
Le Cocher d¢ Napoldon — La Malmaison.
Un jeunc aulenr vient de lerminer @ Sainfe-Iéline.
La Porte Saint-Marlin commence & mellre en scéne :
Napoldon.
LORD COWLEY, vasalé.
C'est une mode!
TIBUUCE, bausant los épanles,
- Une lureur!
GENTEZ.
A I'Ambigu : Murat; au Cirque : EEmpereur,
SANDON, pinst.

Une mode]
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BOMBELLES, didaigneus
Une mode!
GENTE.
Une maode, je peuse,

Qu'on verra revenir de lemps en temps en Prance.

UNE DAME, lisant le jonrnal par-desos Pépaols
de Gunle, aves sa face & nuin,

On veut faire rentrer les cendres !

METTELNICH, s
Le phénix

Peutl en renailre, — mais pas l'aigle!

TIDUNLCE.

Quel grand X

Que I'avenir de cetle France!

METTERXNICH, supériour
Non, jeune homme,

Mai, je sais.

UNE DAME.
Parlez done, prophéte quon renommel
Liancuin UCHESSE, [loisant [o geste de Vencenser,

Ses arréls sont coulés en bronge!

GCEXTZ; onlre ses dents,
Ou bien en zinel
LOKD COWLEY,

Qui sera le sauveur de la France?

METTERXIGH.
Heni V.
{)Lw:r. un geste de I!ii-ié._}

Le reste, mode!

THERESE, deboul,dans un coin, doucoment,
C'est un nom qu'il est cominode

De donner quelquefois & la gloire, la mode!

METTERNICH, seoversaul um verro de champagne,

Tant que I'on ne eriera d'aiileurs qu'a 'Odéon,
Je crois qu'il n'y a pas...

UX GRAND G, au dehors,
YVive Napoléon!
{Toul le monda a0 leve, — Panifque. — Lard Cowley s'dtrangle duss
san cald glags. — Les Teoumes, allfolées, courent dans fooa les sens )
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TOUT LE MOXDE, prild fur,
1ein? — A Baden! — Comment? — Icid
FHETTERNICIL
C'est ridiculal
N'ayez pas peur!
LODD COWLEY, furicuz,
£i tout le monde =e bouscule
Parce qu'on ciic unnom!
GENTE, criant gravemont,
Il est maort!
(g rassure.)
TIBURCE, qai dhil sur la baleon, redeacendant.
Ce n'est rien |
METTERNICEH-
Mais quoi?
TIBURCE.
('est un soldat autrichicon.
METTERNICH, slupéil,

Aulrichien?
TINUNCE.
Méme denx. J'étais Th. Jai tout vu.
METTERNICH ;
Megrettable!

(A, e moment, a porte de gauche s'oavre. Marie-Louise apparail, toute pile.)

SCENE VI
Les Meses, MARIE-LOUISE, puisun seldat autrichicn.

MARTE-LOUISE, d'une veix enfrecoupida,
Avez-vous entendu? llo! c'est épouvantable!
Ga me rappelle — un jour — la loule s'amass~

Autour de ma veilure — a Parme —
{Ell tambe défaillaote sur 1a chais loogue.}

en criant gal
On veul troubler ma vie!
METTERNICH, nervenz, & Tiburce.
Enfin, ce eri, qu'était-ce?
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TIBUNGE.
Servant tous deux au régiment de Son Altesse,
Deux hommes, en congé, marchaient d'un pas distrait,
Quand ils ont vu le duc de Reichstodt qui rentrait;
Vous savez qu'nn fossé profond longe 1a rue :
Le duc veut le franchic: son chexal pointe, rue,
Se dérobe; le duc le raméne... et, hop F!
Alors pour Uapplaudir, ils ont erié. Voild.
METTERKICH.
Faites-m'en monter un, vile!
(Tiburce, du perron, fait un signe au dehors.)
MARIE-LOUISE, &quoion fait reepirer des sels.
On veut que je meure!

{Entrs un sergent du rfgimunt du due. If salne gavchement, inlimid4
par komt cuﬁ::au mooite

METTERKICH, oves indignalion,

Un sergent! — Pourquoi donc avez-vous, tout & 1'heure,
Poussé ce cri?

LE SERCGERT.

Je ne sais pas.
METTERKICH.
Tu ne sais pas?

LE SENGEXT.
Le caporal non plus, avee lequel, en bas,
Jai crié, ne sait pas. Ca nous a prs. Le prince
Etait si jeune sur son cheval, el si mincel...
Et puis on est flaité d'aveir pour colonel
Le fils de...

METTERNICIH, vivewmenl.
Bien, ¢'est bien|
LE SENGENT.
Ce caime avee lequel
1 a franchi V'obstacle! E* blond comme un saint George!...
Alors, ca nous a pris, tous les denx, a Ia gorge,
Un antendrizssement... une admiration...
Et nous avons erié¢ @ o Vive.., »
METTERNICH, précipilammsnt,
Clest bon! ¢'est bonl
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—. Et : ¢« Vive le duc de Reichstadt! », (riple imbécile,
C'est donc plus dilficile & erier?
LE SERGENT, nalvemcal.
Mains [acile.
METTERNLCIL
Hein?
LE SERGENT, esayanl-
o Vive le duc de Beichistadt! »... Ca fait moins bien
Que : « Vive... »
METTERNIGH, bors dolui, le congédiant du gesta-
Allons, c'est bon, va-t'-en! ne criez rien!
TIBULGE, au soldat guand il passs pris de lai pour sectic,
Idiot!

SCENE VIl

Les Mémes, moins LE SERGENT.
DIETRICIISTEIN, entré depuiz un moment.

MANIE-LOUISE, oux dames qoi Ventocrent,
Je vaiz mienx, Mereil
THERESE, la regardont tristement.
L'Tmpératrice!
MAILE-LOUISE, & Districhstoin, lui désignant Thirba.
Monsieur de Dietrichstein, — ma nouvelle lectrica.
(A Théeise, lui présentant Dietrickstein.)
Le précepteur duo duc! — Mais j'y pense, pardon)
Lizez-vous bien?
TINUNCE, wipomiant pour cllo,
Tr#s bien |
TRERESE, mndestoment.
Je ne sais...
MARIE-LOUISL.
Prencz done
Un des livres de Frantz... sur la table de laque.
Ourrez, et lisez-nous, au hasard!
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THERESE, prenant un livre
Andromaque.
{Grand silence Toul Jo monde insalls pour deouter, Elle 1it)

Et quetle est cetle peur dont leur cour rst frappd,
Seigneur ? quelque Troyen vous est-il dehappd ?
— Lear haine pour fector n'est pas encore Sleinfe
Hs redoutent son fils.

(Tonl le monde se regarde Froid,)

~— Igne objet de leur crainte !
Un enfanl malheureuxz, qui ne sail pas encor
Que Pyrrlus est son maiire, et qu'il esi fils d'Hector L.

(Marmmre of emlbareas géndral.)

TOUT LE MONDE.
Ham!... Iew...
EEXTEZ.
Charmante voix!,.,
MAME-LOUISE, séventant nerveuserment, 3 Théréwe.
Prenez une aulre page.
THENESE, ouvrant lo livee & an aslee oadrail

Hélas ! je ni'en souviens, le jour gue son covrage
Lut fit chercher Achille, ou platdt le trépas,

H demanida son Jils,
(Les visages so rombiruniseent,)

el le prit dans ses bras :
Chére dpouse, dit-il en cssuyant mes larmes,
S'ignore quel succés le sort yar*{fc & s armes;
Je te laisse mon fils...
(dlurmure ot esbhareas géneral.)
TOUT LE MOXRDE.
Hum!... Ouil
MARIE-LOUISE, deplus o ]:Fug gincn,
Si nous passions
A quelgue avive... Prenez...
TUHERESE, prenanl un autre lives sur b1 balile,
Leg Mdéditations,
MAWIE-LOUISE, sissurde
Ah! je connais 'auteur! — Ce sera mioins maussade]—

I a diné chez nous,
(A Searamapi, avee ravissonend )

Loattaché d mimbuasende!
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THERESE, lisant.
Jamais des séraphins les chants mélodicus
De plus divins acecords n'avaient ravi les clens :
Courage, enjant déchn d'une race divine. ..

{An moment of ofle dit o vers, lo dog paralt dags 12 ;wtln du fani,
Thérise scnl qua r||||el.iu'|.|||. ontre, quitis lo livra des yeux, veil la
dug |r.'IJvu el tminobile sur lo Mui], el, bouloversee, so léve. Au mou-
vement gu'ella fail, toul le monde se retourne ok se love.)

SCENE VIII
Les Memes, LE DUC.

LE DUG.
Je demande parden, ma mére, & Lamarline.
WARKIE-LOULSE.
Frantz, bonne promenade?
LE D w3, descenifant. Il st en costume do cheval, la eravache & la main,
iriss i-h':h';ml,, iz Bewr 4 la boutenoitre, ol oo sourit qu:il.
— Exquisn. Un temps trés doux,
[ﬂ-n onrnanl vers Théresn "ﬁ
— Mais i guel vers, Mademoiselle, en éticz-vous?
TUEWGSE hésite woo seeonda b vépéter Yo verss piis, negardant o duc
avee uno dmolion profonde,
Couraqe, enfant déchu d'une race dwine,
Tu porles sur lon front ta superbe origing;
Toud homme en le voyant.,.
MARIE-LOUISE, stchement, se levant,
C'est bien. Cela suffit!
L ANCIHIDUCHESSE, aus enfints, leur monteant le duc,
Allex dire bonjour & volre cousin,
{Les omlants so rapprochent du eheg i s'osd assis, Pentourect. Una
P[:li:e fille et u: pelit gargun grinpeol sef §is genoor }
SCANAMPTL, buas, aves colire, b Thirese,
Fi!
TNEUESE.
Quoi done?
UHE DAME, regavdant le doe,
Comme il est pilel
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UNE AUTHE, do odme.
Il n'a pas Fair de vivrel
SCANAMIY, 3 Thirése.
Quels passages loujours choisissicz-vous?
THfRESE.
Le livre
S'ouvrail loujours tout scul... jamais je ne voulus...
{Ec.rlmpi 5'gloigno en baussanh les épaules.)
GEXTZ, quiaeniendu, lochant la tite.
Le livre s'ouvee seul aux fewillots souvent lus!|
THELESE, a part, regardant métavcoliquement bo dus.
Des archidues sur ses genoux!...
L'ARCHIDUCHESSE, sa dus, se penchant au dossier de soa futeudl,
Je suis contente

Do te voir. — Je suis lon amie.
{Elle lui tend la main.}

LE DUC, lui baisant ls main,
Oui, loi, ma lar.,
GENTZ, 4 Thérésa qui na quitle pas lo prince des yeux,
Commmicnt le Irouvez-vous, avee son pelil air
De Chirabin qui lit en cachetie Wertherd

(Las enfanis, autour du due, admirent 1'dlégance de leur grand couwsin,
jouond avee sa clalne, ses brelogues, contemplent sa haole cravate,)

LA TETITE FILLE, quiesl sur ses penows, éhluuia.

Tes cols sont toujours beaux |

LE DUG, saluant.

Volre Altesse est Lien bonne
THERESE, & part, aves un soutice douloarous,
Ses colst,..
UN PETIT GANGON, gquia pris la cravache du princs et oo fosclle
I'air.
Personne n'a des sticks pareils!
LE DUC, Era':cm-cu.l..
Personne.
FNERESE, & parl, do mims.

Ses sticks)...

US AUTHRE PETIT GANGON, touchant les gants que le dus vient
da felirer et de jelor sur uoa table.

Oh! et tes gants!
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LE DuUQ.
Superbes, mon chéri.
LA PETITE FILLE, lodeoigt sur I'dtofa do son gilet.
C'est en quoi, lon gilet?
LE DODC.
C'est en Pondichéry.
' TUENRESE, prise duna envie de plearer.
Oh!
L‘.'I. RCHIDUCHESSE, carassant du bawut des doigts ks rose qui fewrit
la rm]'rn;nh du |1lrir||:u-.
Tu portes ta ileur & la mode dernitre |
LE DUGC, se levant, avec uno frivolilé amire of forcdo.
VYous remarquez? Dans [a troisitme boutonnitre |
(A oo mmoent, Thérdse éclate oo snnglots.)
DES DAMES, sulourdlalle
Mein? — Qu'a-t-elle?
THELESE,
Pardon!... je nc sais pas... c'est fnul
Scule ice... loin des miens... Lrusqucmcnt...

MARIE-LOUISE, qui#'calapprochis, aves nn al.leudnuuhmi bruyanl.
Pavvre chou !
THEMRESE,
Mon cceur s'est si longlemps contenu...
MANIE=LOUISE, [smlrassst,
Qu'il s'epanche!
LE nUC, quoi a [t queiques pas, aons avoic l'air de remarquer
ces larmes, a'arcils, poumant du piod quelquo choss sur Ta apis,
Tiens! qu'est-ce que j'écrase? — Une cocarde blanche?
(Il ae penche el la ramasae.)
METTERWICH, s'avangant, svec embarras,
Hen!...
LE DU, chorele vo inalant ll_nl ¥t el vavank Pallacha I'r.'l.n;a.f:._
Ce doit étre & vous, Monsicur! — Volre chapeau?

(L'attacha lui moniro sen shapean. Le dus apergoit Ja oncarde
Al tricolors. )
1.

{A Mettornich.)
Je ne savais pas. Mais alors... le drapeau?
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METTEWLNICH.
Altesse, ..
LE LU,
Il I'est aussi?
METTERNICI.
Qui... c'est sans importance...
LE DUC, MNegmatiquement,
Aucune,
METTERNICI.
Question de couleur., .
LE DUC.
De nuance,

{H a ]'II'['I- la dupﬂ.u da I"atlacha cl, sur la feulra moir, rappn:u:hc les
deue cocardes; il les compare, en arlisle, éloignant lo chapean, b téls
penchie,..) :

Je crois — voyez vous-méme, hein? en clignant les yeux —
Chue c'est décidément...

(1l montra la Ericolara.)

celle-ci qui fait micux.

{'II jr{te la ||n1:1.n|::l'|.|:1 cl sz poochalamment. — 53 wiere le Prw& E0ALY
lie bras el 1o méno devant lea bailes de ]iupiﬂnm que la dociewr,
renbed 1|ui|t|.i| un imslanl, vienl d'élaler sue la Eﬂ.nﬂ:: table.)

LE DUC.
Dies papillons?
MARIE-LOUISE, cherclaot i lMinléresser.
C'est ce grand noir que tu préferes?
LE DUG,
Il est gentil.
LE DOCTEURA,
Il nait sur les ombelliféres |
L: DUC.
Il me regarde avec ses ailes.
LE DOCTEUM, souciant,
Tous ees yeux?
Nous appelons cela des lunules.
LE DUC,
Tanl mienx.
LE DOGCTEUN.
Vous regardez ce gris qui de bleu se ponctue?
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LE DUG
Non.
LE DOGTEUR.
Que regavdez-vous ?
LE DUG.
L'¢pingle qui le tue.
(1 g'8laigne,
LE BOCTEURN, désespird, & Marie-Loudse,
Tout I'ennuic!
MANIE-LOUISE, & Scarampi,
Altendons. .. je comple sur l'ellel...
SCARAMIT, myséricusement.
Oui, de nolro surprise.
GENTE, yui g'cet approché do duc, lui préseulant uee bonhkaanidre.
Un bonbon ?
LE BUEC, prenant un bonbon et le godtant.
Ol ! parfait|
Un goul tout 4 la fois de poire et de verveine,
Et puis... allendez... de...
GEXTI.
Non, ce n'est pas la peine.
LE DUEC.
Pas la peine de quoi?
GLEWTE,
D'aveir l'air d'étre Ih.
I’y vois plus clair que Metternich, — Un cliocolat?
LE DUC, aves haulear.
Que voyez-vous?
GENTZ.
Quelqu'un ¢ui souifre, au licu de prendre
Le doux parti de vivre cn prince jeune cl lendre.
Votre éme bouge encore : on va dons celle cuur
L'endormir de musique et i‘engourdir d'amour.
Jdvnis une dme aussi, moi, comme tout le monde...
Mais pfitl... et je vieillis, doucctiement immonde,
Jugqu'au jour ol vengeant sur moi la Liberid,
Un de ces jeunes fous de I"Universite,
3.
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Dans mes bonbons, dans mes parfums, ¢t dans ma boue,
Me wera... comme Sand a twé Kotzebue!
Qul, j'ai peur — voulez-vous quelques raisins sucrés? —
DFétre tué par I'un d'entre eux!
LE DUGC, tranguillement, pronast un rafsia,
WVeus le serez.
G'E.,"'l"ll'z, reculanl
Hein? Comment?
LE DULC.
Vous serez tud par wn jeune homme.
GENTE.
Mais...
LE DUG.
‘Que vous connaissez.
GEXTZ,; stupilain,
Monseigneur. ..
LE DUG.
1l se nomme
Frédéric : ¢est celul que vous avez L&
Puisqu’en vous maintenant il est ressuscild,
Puisque comme un remords il vous parle & voix basse,
C'est fini : celui-lh ne vous fera pas grice.
GENTE, pilissant,
C'est vrai que ma jeuncsse, en moi, lbve un poignard:
... All je ne m'élais pas trompé sur ce regard :
C'est celul de quelqu’un qui s'exerce b I'Empirel
LE DUGC,
Monsieur, je ne sais pas ce que vous voulez dire.
(1 #clofyne. — Metternich rejoial Gente.)
METTERKICH, & Geolr, oo souriank.
Tu causais avec...

GENTZI.
Oui.
METTERNICIL
Tris gentil.
GEANTE.

En effat.
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METTERXICI,
Je le tiens tout & fait dans ma main.
GEXTT:
Tout a fuit.

LE DUC, estarcive devant Thirése qui; assise, dans un coin, devast un
gudridon, fouillotte wn-livee, 11 1a regards oo insiont: pois, & mi voiz:
Pourquoi done pleuriez-vous ?
TUERESE, qui nsl'a pasvuvenie, tressaillant, ot so Jovant
toute troubléo.
Parce que...
LE DU,
Non.
TUERTESE, intendite,
Allesse !
LE DUC.
Je sas pourquoi. — Ne plenrez pas.

(1l a'dloigue rapidement, el s trouve davant Mollernich qui vioat de
premdre son chapeas ¢t sos ghule pour sorbir.)

METTERNICH, saluant Ja due,
Due, je vous laisse.

{La duc répond par une inclinaisen de Wle. — Maltersich sort,
wmmasant ]'l!.lanhé.}

LE - DUC, & Marie-Lonise et 3 Districhsicin qui regardeal des papiers
#ur la talilo.

Yous lisez mon dernier travail?
DIETRICHSTEIN,
Il est charmant.
Mais pourquoi faire exprds des fautes d'allemand?
C'est une espitgleric!
MARIE-LOUISE, cloguio.
A volre dge, élre cspitgle,-
Mon fils!
LE BUGC.
Que voulez-vous? je nc suis pas un aigle!
DIETRICHSTEIN, sodlignant de Pongle une fauts.
Vous mellex encor v France » au [dminin!
LE DbUucg,
11elast
Moi je ne sais jamais si ¢'est der, die ou das!



33 L'AIGLON.

DIETRICIISTEIN.
Le neutre seul, ici, serait correct!
LE DUC.
Mais p'eutre.
— Je n'aime pas beaucoup que la France soit neutre.
MARIE-LOUISE, interrompant Thallerg qui pianola,
Mon fils a la musique en horreur!
LE DUC.
En horreur.
LOGD COWLEY, savasgant vers lo doc.

Allesse...

GIETHRICHSTELY, bas au dus.

Un mot aimable!
LE pUQg.
Hein
DIETRICHSTELN, bas au dug,
C'est I'ambassadenr

D*Angleterre.

LIBD COWLET.
Tantdét, galopant, hors d'laleine,
D’olr revenicz-vous done, prince?
LE DUC.
De Sainte-1itléne.
LOLD COWLEY, inlerlogud,
Plait-il
LE BUC.
Cesl un coin verl, gai, sain, — cl beau, le soirl
On y est & ravir. Je voudrais vous y voir.
{1F salue, el passe )
GENTZ, vivemest b l'smbassadeur d'Angletecre,
tandis que la due o'éloigna.
Sainte-lléléne est le nom du principal village
I¥llelenenthal, ce sile exquis du voisinage.
L'AMOASSADEUR,
Ah! ouil — Je crois, soit dit sans le lui reprocher,
Que c'est, dans mon jardin, une pierre.
GERTE.
Un rocher!
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DES VOIX, suflood.
On parti
LARCHIDUS HESSE, 3 Mario-Louiss,
Viens-tu, Lonisc?
MARIE-LOULSE,
Oh! moi, non!
CRIS.
En voiturel
LARCHIDUCHESSE, ae due
Et toi, Franz?
MANIE-LOVISE,
Non! mon fils déteste la nalure!
{Aven 'lﬁllfr ]
1l galope lorsquil traverse Helenenthal !
LE BUC, ssmbra.
Qui, je galope.
MANIE-LOUISE.
Ah! tu n'es pas sentimentall
(Brovhaba, — Saluts. = Toule la compagnio sart duns un lumalls de vois.)
MOSTEY EGRO, difs sur le perron.
Je connais un endroit pour godter, ot le cidee...
{33 voix so pord. )
CH1s, ao delors,
Au revoir! an reoir!
GENTE, sur le baleen, criant.
Ne parlez pas de Uhydrel...
{Eclats do rices. — Grelols des voilures qui s'élaigoent.)
THENESE, § Tiburce, qui pread cengd,
Adicu, mon frire.
TIDURCE, l'embrassant an from.
Adicu,
(1l a'incling devant J-lnrir.'-l.b‘n.isc. el soct avee Dombelues.)
MANIE-LOVISE, aus dames d'honnear, Jeur confiant Thériso,
Menez-la mainlenant
Chez elle...

{Thiriso sort, emmendo par Tes dames. — Le due s'est assis, remuanl
distraitement des livees sur une tabls, — Macie-Louiss fail signs ea
souriant & Scarpmpi, qui esd resdde, — puis s'zvance vers o dos.)
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SCENE IX

LE DUG, MARIE-LOUISE, SCARAMPI,
puis UN TAILLEUR et UNE ESSBAYEUSE.

MANLIE-LOUISE, auduc.

Franz...
{11 sa retouene.)

Je vais vous {gayer!
LE DUC.
Vraiment?
{Bcarampi fermo swignewsement boules lea parkes.)
MALIE-LOUISE,
Chut! — ¥ai fait un complot!...
LE UG, doot I'eil sallumes.
Vous! un complot?
MANIB-LOUISE,
Immense;
Chutl.— On nous interdit tout ce qui vient de Franee;
Mais moi, j'ai fait venir, en sccret, de Paris,
De chez deux grands faiseurs...
(Elle Tui doane uns pelita Laps sur la jous.)
Allons, coquet souris!

Chutl... pour vous, un tailleur...
{Montrant Scarampi.)

pour nous, vne cssaycusel
Je crois que mon idée est vrmiment!..,
LE DUG, glacial
Merveilleuse,
SCARA M, ollast suvir do porte do Fappartement da Marie-Loyise
Entrez!

(Enireat ame demolszllo — éléganco da manvequin — qui porte de granda
eartaps & roliesel d chapeaus, puis o jauns bomme babills coping LN (P ViLra
do mocdes 1830, les lieas chargés do vlemonts plids et de Laftes, Lo tailiour
descend vers lo due, Landis qu'an fond, Uessayeiss déballz les rales e un
camapd Apctsun profond salut, il s'agenouille vivement, ogveant fcs holles,
défatant les paguets, fisant bouffer dos cravates, dipliank des vitemenls,)
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LE TAILLEUR,
Si Monscigneur daigne jeter les yeux...
J'al T des nouveautés charmanles! Ces messicurs
Ont assez confiance en mon goit. Je les guide.
Les cravates d'abord, — Un violet langnide. —
Un marron sérienx, — On porte le foulacd, —
([h.-g;rﬂqnl. la gravate du dua.}
Je vois avec plaisic que Bon Allesse a V'art
De nouer son écharpe.
{Lul priscnlant un aulre-modele.y
Un dessin en quinconce!
{Regardant de nouveau fa eravabe du due)
Oui, le noend est parfail, il est noble. 1l engonce.
— it comment Monseigneur trouve-l-il ce gilet
Sur legael des bouquets s’elfeuillerent?
LE DU, :rupa::-lh'ld. .
Tris laid.
LE TAILLEUMN, continwant & Faire un dlalage sur Lo taphs.
Cenx-ci luZsseront-ifs Son Allesse de marbre?
Poil de chivre, pourtant! Tissu d'écorce d'arbrel
— Redingote vert nuit. Les poignets trés élroils.
Est-ce hautain® — Gilet & six boutons, donl trois
Resteat déboutonnés en haut (grande élégancal)
Est-ce spirituel, celte petite ganse?
— Lt ee frac par nos soins arlislernent ripé,
Bleu, sur un pantalon de fin coulil jaspé :
C'est toul & fail coquet, léger, garde frangaise!
— Laizsons cette jaundtre et lourde polonaise
(Iamlet peut-il porter le pourpoint de Falstafl?)

Et venons aux manteaux, prince. Grand plaid en staff,

Demi-collel ligurant manclies par derritre.

Trop excentriquer Soit. — Cet avlre, dit : Reuliére,

Sobre, a je ne sais quoi de large et despagnol,
Bor: punr rendre visite & quelque dona Sol |

(1 lo jetle sar sos épaules, cf marche superbement. )
Travail soigné, chainelle en argent, col en martre;
Fait dans nos ateliers du boulevard Montmartre.

Simple, mais d'une coupe!... et la. coupe, c'est toutl
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MARIE-LOUISE, qui ot resida debout pria du due, be voyant pluc phis,
el les yeus fizes, comine o'l o'deowtnit phas, — au taillowr.

Vous fatiguez le duc avec volre bagoul!
LE DUG, seréveillanl,
Non, laissez, je révais... car je n'ai pas coutume,
Quand mon tailleur viennois vient m'olfrir un costume,
D'entendre lous ces mols pittoresques ct vifs...
Tout ecla... toul ce choix amusant d'adjectils,
Tout ccla, qui pour vous n'est qu'un bagout vulgaire,
Cela me... cela m'a...
{Ses yous so sonk remplis do larmes — el brusquement. j
Non, rien, laissez, ma mdre.

MANIIE-LOUISE, remontani vers Searampi el Vessayeaso,

Regardons nos chiffons!... Des manches & gigot?
L'ESSAYEUSE,

Toujours!

LE TAILLEUN, an duc, lui montrant des écbantilions
eallés sur wne fewille,

Drap... Casimir... Marengo..,
LE DUC.
Marengo?
LE TALLLGUT, frofuant Uickanlillon entre ses doighs.
C'est un bon cuie de laine et défiant usure,
LE DTG,
Je suis de voire avis. Marengo, cela dure.
LE TAILLEUR.
Que nous commandez-vous?
LE DU,
Je r'ai besoin de rien.
LE TAILLE UM,
On a toujours besoin d'un habit allant bien!
LE DUC.
J'almerais combiner. ..
LE TAILLEUR.
A volre [antaisie?
(Que toujours. ta penste, & client, soil saisie!
Diles! nous saisirons; c'est Uart de ce mélier |
— Nous habillons Monsicur Théophile Gaulier.
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LE DUC, ayaol air de checcher.
Voyons...
‘L'ESSAYEUSE, au fond, exhibant d'dnormes chapsaur, que Marie-Laouisa
easayn, devant la Iﬂj'clbi.
Paille de riz — recouverte de blonde.
Ce n'est pas le chapean, dame, de tout le monde!
LE DUGC, rivaal.
Pouvez-vous faice?...
LE TAILLEUR, précipilamment,
Tout!...
LE DUG.
ver UM,
LE TAILLEUN.
- Tout co que vou
Son Allessel
LE DUGC.
..« um habit...
LE TAILLEUNL.
Parfailerment !
LE DUC,
<. dun deap...
Ahl au fait, de quel drap?... uni, tout simple!...
LE TAILLEURK.
Corle!
LE DUGC.
Et la coulenr, voyons, que diricz-vous de... verte?
LE TAILLEUR.
L'idée est cxcellente!
LE DLC, réveusament.
Un petit habit vert...
Laissant peut-étre voir le gilet. ..
LE ™AILLEURK, presant des motos,
Trés ouvert!
LE DUC.
Pour animer la basque, un peu, quand elle bouge,
Si la patte avait un... lisérc rouge?
LE TAILLEUR, dlopnd un inslans.
Iouged
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— e sera ravissank,
LE DUC.
ElL bien! et le giiet?
Comment est le gilet & volre avis?,
LE TAILLEUK cherchank
W oest...
r4 LC.
Il est blang. G
LE TAILLEUR,
Son Altesse a du gotil!
LE BLG
Puis je pense
Qu'une culotle courte...
LE TAILLEUNR.
Al
LE DUC,
Oui.
LE TAILLEURD.
Chuelle nuance?
LE DUC.
Je la vois assez blanclie, en casimir soycus.
LE TAILLELR.
Ob! le blane, c'est loujours ce qu'il y a de micux!
LE DUGC.
Boutons gravis...
LE TAILLEUI.
Gravis?... ce n'est pas dans les rbgles!
LE pUG.
Si... quelgue chosc... un rien, dessusl... des pelits aigles.

LE TAILLEUN, compremant tout d'on coup quel est lo petit balit vord
qu 24 mm[m.mle Ie prinse, — tressaille, et d'une weis doullee,

Des petits?...

LE DUE, changeant do ton, beunagsemont,

Ele bien! quoi? qu'esl-ce qui te fit pear?
EL pourquoi done ta main tremble-t-elle, tailleur?
(Ju'est-ce que cet habit a d'extraordinaire?
Tu ne te vanies plus de pouvoir me le [aire?
L'ESSAYEUSE, au fond,

Chapeau cabriolel, garhilure pavols !
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LE DUCGC, so levaal.
Remporte done, laillear, tes modiles nouveaux,
Et tes échantillons grotesques sur leur feuille,
Car co petit habit, c'esi ic seul que je veuille!
LE TAILLEUR, e rapprochant.
Mais je...
LE DUE.
C'est bon! Va-Uen! Ne sois pas indiscret !
LE TAILLEUIL.
Mais. ..
LE DUGC, aves nn gosle mélancoligue.
Il ne m'irait pas, d'ailleurs!...
LE '_I';\.]'[.I'..E Un, vrluill:ml hrln:q_ur:mnl son ton de fournisseur.
‘Il vous irait.
; LE DUC, 0 relournant, nves hauteur,
Tu disp
LE TAILLEUW, tranquillement.
Il vous irail teés bien,
' LE DUC.
L'audace est grandel
LE TAILLEUR, s'inclinant,
Et j'»i les pleins pouveirs pour prendre la commande.
LE DUDC.
Ah?

(Sirooeo. 1l se rogardont dana Jus yous.)
LE TAILLEU K.
Oui!

L'ESSAYEUSE, au fond, passial un manlesn 3 Marie-Leulss
qui se regards dans la psychi,
Mantean de gros de la Cline, bouffant;

Dlevers brodé, monche en oreille d'éléphant,

LE DUC, ur pea irosique.
Ah? ah?

LE TAILLEUR,
Oui, Monscigneur.
LE DbucC.
Tris bien. Monsicur conspire.
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Je ne m'élonne plus que vous citiez Shakspeare.

LE TAILLEUDN, lsas et \'ilu, Iua ﬂéiiﬁnnnl un dea vifements Slalds
La redingowe olive a des noms sous son shall
Ecoles... Députés... Un pair... Un mardchal.

L ESSAYEUSE, au fond,
Spencer en jaconas; jupe en caroléide.
LE TAILLELR.
On peut vous faire fuir...
LE DUCGC, froidemest,
Pour que je me décide,
il faut qu'auparavant jaille, voild le lic,
Consuller mon ami Monsicur de Metlernich.
LE TAILLEUN, souriant
Vous vous méfierez moins quand vous saurez, Altesse,
(Que c'est une cousine i vous...
LE DULC.
lein ?
LE TAILLEUR.
La comlesse
Camerata, I [lle..,
LE DG,
Ali! je sais.., d'LElisal
LE TAILLEUN
fui, celle qui toujours =c singularisa
Qui toujours, dans la vie, Amazone sans casque
Portant avec orgucil sa race sur son masque,
Brave un péril, tient un fleurel, dompte un pur sangl...
L ESEAYROSE, au fowd,
Un petit eanezou d'ergandi, ravissantl
LE TAILLEUR.
Quand vous saurez que c'est cetle Penthésilée...
I ESSATYEUSE,
Le col n'est qu'cpinglé, la .nanche faufiléel
LE TAILLEUN
... Qui méne le complot dont je vous parle...
LE DUC, bésitanl covors 5 so liveer.

Dieul
— La preuve de cela?
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LE TALLLEUR,
Tournez la téte un peu.
Begardez, sans en avolr air, la demoiselle
Qui- déballe, & genoux, des lotlelles...
LE DUG & oarnd In Ele. Ses yeur renconirent coux it l'cua:rm.ih
gk le regarede & la dérabeda.
; Clest elle!
— A Vienne, un soir déji, brosque, sur mon chemin,
Elle sortit d'un grand manleaa, baisa mia main,
Et s'cnfuit en criant @ « J'ai bien le droil, peut-&re,
De saluer le fils de 'Empereur mon maitre!... »
(Il la regarde cocare.,)
C'est une Dunaparte... et nous nsus ressemblons. .
— Oui, mwais clle n'a pas, clle, les eheveux blonds!. ..
MAR E-LOUISE, sadirigesnl vers san appartement, & mssayousa.
Nous allons essayer par li. Venez, ma Glle,
{A sam lils, aves enlloustasma.)
— Ah! Frang, ¢'est & Paris seulement qu'on habille!
LE DUC.
Oui, ma more.
MARIE=LOULSL, avanl de sortér, leule Meémissante.
Aimez-vous le goft parisien ?
LE DULE, trés gravemenl.
A Paris, en ellel, on vous habillait Lien.

I'Mzric-lmuhc, S-;'arrlmﬂ'i el la dewsoiselle eolcenl dans ]1ni1'|u.ri¢--
ment de Marie=Lovize, eniportant les roles i casaver.)

SCENE X

LE DUGC, LE JEUNE TTOMME; puis, un instant,
LA COMTESSE CAMERATA.

LE DUC, dis quela porle s'est refermer, se loucaant vees le jeuns
liopune, avidement.
Vous, qui donc &les-vous?
LE JEUXE JIOMME, tris tﬂﬂ.ﬂnﬁn‘thl!.
(Qu'importe? un anonyme...

[
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Las de vivre en un lemps qui n'a vien de sublime;
Et de fumer sa pipe en parlant d'idéal.
Ce gue je suis? Je ne sais pas. Voils mon mal.
Suis-je? Je voudrais ére, — et ce n'esl pas commode.
Je lis Victor Llugo. Je céeite son Ode
A la Colonne. Je vous conle tout cela
Parce que toul cela, mon Dieu, c'est toute la
Jeunesse! Je mennuie avee extravagance;
Lt je suis. Monseigneur, artiste el Jeune France.
De plus, carbonaro. pour vous servir. L'ennui
Ne me laissant jamais deux minules sans lui,
JTai porié des gilels plus ou mwins dearlates,
Et je me suis distrail avee ga : les cravales.
J'y fus trés compétent. Voild pourquoi d'ailleurs
On me charge aujourd'hui de jouer les taillowrs.
J'ajoute, pour poser en pied mon personnage,
Que je suis libéral et basiléophage.
— Ma vie ¢! mon poignard, Allesse, sont & vous.
LE DUC, un jou sUrpris.
Monsicur, vous me plaiscz, mais vos propos sonl fous.
LE JEUXNE LUOMME, oprés un sotrire, — plis simple,
Ne me jugez pas lrop sur ee qu'ils ont d'élrange;
Un bescin d*élonner, malgré moi, me démange;
Maiz sincire est le mal donl je me sens ronger,
Et qui me fait chercher cet oubli : le danger!
LE DUC, rdveur,
Un mal?
LE JEUNE UOMME,
Un grand dégodl leémissaut...
LE DUC.
Lame lourde. ..
LE JEUNE MOMME.
Des élans retombants. ..
LE DUC.
L'inguitinde sourde...
La mauvaisé fierté de ce que oous soullrons...
L'orgueit de promener le plus pile des fvonts...
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M . ' LE JEUXE HOMME.
EIIIﬁE-'lEﬂEIJI'.
LE DUC.

L. Le dédain de cenx qui peuvent vives
Salisfaits...
LE JEUNE HOAMME.

Monseigneur!
LE DUC.
Lo doute...
LE IEUSE HOMME.
Dans quel livre,
Vous si jeune, aver-vous appris le ¢ocur hnmain?
C'est la ce que je sens!
LE DUC.
Donne-moi done la main...
Puisque comme un jeune arbre, ami, que l'on transplantle.
Emporte sa forél dans sa séve ignorante,
Et quand souilrent au loin ses riéres, souflve aussi,
Sans rien savoir de veus, moi, j'ai lout seul, ici,
Senti monter du fond de mon sang le malaise
Dont soullee en ce moment la jeunesse frangaise |
LE JEUNE HOMME.
Je crois que notre mal est le vdte plutdl;
Car d’ol tombe sur vous ce trop pesant mantenu?
— Enfunt 4 qui d'avance on confisqua la gloire,
Prince pile, si pile en la cravale noire,
De quoi donc étes-vous pile?
LE DUC.
Diétre son fils|
LE JEUNE NOMME,
il bien! faibles, fibvreux, tourmentés par jadis.
Murnmurant comme vous @ Que reste-1-il & [aire®. .
Nous somumnes tous un peu les fils de volre pive.
LE DUGC, loi mellsn. la mein sur Uipaule.
Vous éles coux de ses soldals @ c'est aussi beaul
I3t ce n'est pas un moins redounlable fardean...
Mais cela m'enhardit. Je peux parfois me dire :
Ils ne sont que les fils des héros de I'Empive,
1ls s¢ contenteront du fils de I'Empercnr.
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(A ce moment, 1a porta de I'nppartement de Marie-Loulse s'onvea,
et la comtesso Camerata enire, feignant de choreber guelque ehess.)

LA COMTESSE, avolz fris haule,
Pardon! L'écharpe?...
(Mias.)
Chut! Je vend: avee furour]

LE DUC, i mi-voir, rapidement.
Merci !
LA COMTESSE, do mdéma,
Mais j'aimerais mienx vendre des épdes!
Clest vexunt de parler la langue des poupées !
LE DUC.
Belliqueuse, jo sais!
LA VOIX DE MAME-LOUISE, debors,
Cette écharpe?
LA COMTESSE, hawssanl la voix,
Je la
Cherche !
LE LUGC, lai 'l:Fr:n.'.tnl la ewain, has.
Il parait que dans celte fine main-la,
La cravache...
LA COMTESSE, de tabme, Fianl.
J"adore un chieval qui sc cahre!
LE DUG.
Vous failes du fleurct, parait-il?
LA COMTESSE,
it du sabre!
LE DUC.
Préle 4 tout?
LA COMTESSE, crianl, vers bn porfe restie entrouverts
Mais vraimens je la cherche partout!
{Bas, au duc.)
Prite pour Ton Allesse Impériale, 4 tout!
LE DUC.
Cousine, vous avez le coeur d'une lionne |
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LA COMTESSE.
Et je porte un beau nom
LE DUC.
Lequel?
LA COMTESSE.
Napoléonei
LA VOIX BE SCAMAMUIL, delors
Vous ne la trouvez pas?
LA COMTESSE, haut
Non |
LA VOIX DE MARIE-LOUISE, imptiealés,
Sur le elavecin?
LA COMTESSE, vilte, bas, s'dloignant dh due.
Je me sauve! Causez de notre grand dessein !

{Poussant wn ori comsme si elle trauvait J'Euha.rpn, aquielle tire da i
corsage od elle Vavait cachie,}

Al! enfin!
LA YOIX DE SCARAMPL
Yous 'avez?
LA COMTESSE.
Elle était sur la harpel
(Ella entre daps ko chombire, oo disant o)
Alors, vous comprenez, on fronce celte écharpe...
{La porio 20 ferime. )
LE JEUNE HOMME, ardemsmeenl, au duc.
Eh bien! acceptoz-vous?
LE I.'l‘tI!G, enlman.
Ce que je comprends mal,
C'est ce bonaparlisme aigu d'un libéral,
LE JEUNE HNOMME, seusiosl,
Clest vrai, républicain...
LE DU,
Vous m'arrivez. en somme,
Par.un détour!
'‘LE JEUXE MNOMME,
Tout chemin méne an Roi de Romel
Mon rouge, que jai cru solidement vermeil,
A déleint. ..
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LE DUG, fronigue.
Ce fut un déjeuncr de soleil.
LE JEUKE MOMME.

D'Austerlitz | — Oui, Ihistoire & la Wile nous monle.
Les batailles qu'on ne fait Pfus, on les raconte;
Et le sang disparait, la gloire scule luil!
Si bien qu'avec un | majuscule, 1l, ¢'est Lui!
C'est maintenant qu'il fail ses plus belles conguétes :
Il n'a plus de soldals, mais il a les poétes!

LE DLC
Bref?
LE JEUXE HOMME.
Bref, — les tlemps bourgeois, — ce dicu qu'on

exila, —

Yous, — voire sort touchant, — notre ennui, — tout cela...

Jo me suis dit...
LE DUC.
Yous vous ¢les dil, en arlisle.
Que ce serait joli d'élre bonapartiste.
LE JEUNE NOMME, démonté,
Hein? — Mais... vous ncceplez?
LE DiUC.
Non.
I.E JEUNE IOMME.
Quoi?
LE DU,

J'ceoulais bien,

Et vous élicz charmant quand vous parlicz, mais ricn
Ne fut dans votre voix la France toule pure
Il ¥ avait la mode et la littéralure !
LE JEUXE MOMME, so dialmt
J'ai maladroitement rempli ma mission!
Si la comlesse, li, pouvait vous parler...
LE NhiC,

Mon!

J'aime dans son regard eelle audace .qui brille,

Mais ce n'est pes la France, elle, — ¢'est ma famille
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r— Quand vous me revoudrez... plus tard... une autre fois. ..
Que votre appel soil fait par une de ces voix

01 ame popolaire, aves rudesse, tremble!

Mais, jeune byvonien, — dme qui me ressemble! —

lvien ne m'edl décidé e soir; sois sans regrel

Car, pour dlre empercur, je ne me'sens pas prit!

SCENE XI
Les Miewes, LA COMTESSE, puis DIETRICIISTEIN.

LA COMTESSE, |_'||,|] sorfl de chez Marig-Loviso el entend
ces dormiers wols, sisde.
Vous, pas prét?
(Llle ¢ retourne et wivement, parlar! par la anrte
entro-biillie & Marie-Louice ot b Searanpi invisikles.)

C'est compris!... non! restex!... Je me sauve...
Pour le bal de ce soir, la blanche, pas la mauve!...
(Fermant la porte of deseemdant vers le doe.)

Pas prét! Que vous faue-il3
LE BUQd.
Un an de véve obseur,
De tre zail,
LA COMTESSE, frouche.
Yicns régner!
LE DG,
Non! mon front n'est pas mdy!
LA GOMTESSE
La couronne suffit pour milrir unc tempe!
LE DUC, wontrant sa talds de travail,
Oui, la couronne d'or qui lombe d'une lampe!
“i JEUGNE HOMME.
C'est que l'oceasion. ..
LE DUC, so !Nwm:anl, avee baulenr.
Plait-il# 'occasion
Serait-ce le tailleur gui reparait?
LA COMTESSE.
Mais.
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LE BUGC; lermomont
Non |
J'aurai la conscicnce & défut de génie :
Je vous demande encor trois cents nuils d'insomniel
LE JEUNE NOMXME, llﬁ!-r!;u."r\é..
Mais il va conlirmer lous les bruils, ce refus!
IL.A COMTESRSE.
On prétend que jamais avec nous tu ne fus!
LE JEUNE MNOoMME.
Vous éttes Jeune France, on vous ersil Vieille Aulriche,
LA COMTESSE,
On dit qu'on affaiblit ton espril!
LE JEUXE ll_E}:u ME,
Qu'on vous lriche
Sur ¢e qu'on vous apprend!
LA COMTESSE,
Lt que tu ne sais pas
L'histoire de ton plrel...
LE DUG, sursautant.
On dit celn, Bi-lbas?
LE JEUXE MHOMME.
Que leur répondrons-nous?
LE DUGC, viclemmesl,
Répondez-lear...

(A co mament wne porle soavre, [Netrichstein parail. Lo dug,
sa refoormant vers lui, bris saturellssent. )

Clier comla?

DIETRIGCUHSTELN,

Clest d'Obenaus.
LE DUC,
Pour mon cours d'histeire? — Qu'il monlel
(Districhslein sort. Lo due montranl au Juune howmie el b la comlesso
kes wileiaenls épars. )
Mettez le plus de temps possible & tout plier,
Et tichez dans ce coin de vous faire oublier!
{Vayant Districkstein centrer avee d'Obenans, — 3 d'Ubengna.)
Bonjour, mon cher baron.

(Megligeniment & la comlesss of au Jjeuno
hinine e bear moatrant un i“r,\_fml.}

Achevez, 1o derriére,
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PRELIZ Ag
Vos paquats!...
(A& d'Cbenaes,)
Mon tailleur..,
D' ODENAUS,
:“'I: [
LE DUC.
Et la couturiére
De la duchesse...
D OEENAUS.
Ali! ah!
LE TUC.
Vous génent-ils?
L OBENAUS, qui sest assis derrigre la table aves Districhstein.
Mon, nonl

SCENE XII

LE DUC, DIETRICIHSTEIN, D'ORBENAUS, et
derricre le paravent, LA COMTESSE et le JEUNE
INMME, qui, toul en relaisant silencieusement leors
paguets, deoulent,

LE DUG; saseyanl o face des professenrs
Messicurs, je suis & vous. Je taille mon crayon
I'our noter quelque daie ou bien quelgue pensce.
D OHEXAUS,
lieprenons la legon ol nous avons laissée.
— Nous élions en mil huil cent cing.
LE DUC, faillant son erayen,
I"arfaitement.
D' ONENAUS.
Done, &n mil huil cent six...
.LE DUC
Aucun événcmeni
N'avail marqué l'année, alors?
D OUEXAUS,
Hein ? quelle année?

b
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LE ,BUD, soulilant s Fnurlre de wing do FII!I!]].I lombee sur son papier,
Mil huil cent cing.
L'OBEXAUS.
Pardon... J'ai eru... La Destinée
Fut cruelle au bon droit. Sur ces hicures de denil,
Nous ne jellerons done qu'un papide coup d'nil.
{Be laogant vitn dans use gronde please.)
— Quand le penseur s'¢live aux sommets de I'llisloire...
LE Diic.
Done en nil huit cent cing Monsieur, rien de notoire?
D OnEEALS,
Un grand fait, Monseigneur, que jallais oublier :
La restauration du vienx calendrier.
— Un peu plus tard, ayant provequé I'Angleterre,
L'Espagne...
LE DUGC,; doucvineal,
Bt 'Emperenr, Monsieur?
D OUEXAUS.

Legnel 2

Mon pére.

LE DUg.
DTOBENAUS, dvasil,

[l
LE UG,
Il n'avait donc pas quillé Boulogne?
D OBENADS.
Olu! sl
LE DUC
Ot done élait-il?
B OREXAUS.
Mais... justemient .. par ici,
LE DU, air élonme.,
Tiens!
DIETRICUSTELY, Vivement.
Il s'intéressait beauconp i la Bavidre...
D ONEXAGS, voulant conlinuee,
Au traité de Preshourg. le varu de votre pére
Ful en cela conforme & colui des Tlabsbourg...
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LLE DUC,
Qu'est-ce que c'est que ¢a, le teaité de Presbousg?
D OBEXA U5, decloralement vazus.
GCrest I'accord, Monseigneur, par lequel se lermine
Toule une Imrmrlnu.
LE DUG.

Al!

{Negardant son crayon.)
J'ai cassd ma mine!

D' OBEXAUS,
En l'an mil huil cent sept..,
LE DUC,
Déjad
(M retaille tranguillemeut
won erayon.)

L4, ca va bien.
— Quelle drdle d'¢poque, il ne se passe rien.
D' OBENAUS.
Si, Monscigneur! Prenons la maison de Bragance:
Le rol...
LE DUC, de plusea plus danx,
Mais I'Empereur, Monsieur?
n'OHEXAUS,
Lequel?
LE DUC.
De France.
B OBEXAUS.
Ricn de trés important jusqu'en mil it cent huit;
Signalons en passant le trailé de Tilsitt...
LE DUCG, illsl}ll'.‘llr—llh'lt-
Mais on ne faisail done que des traités?
0 COEXAUS, voulanl conlinuer.
) L'Europe...
LE DU,
Ah! cui, vous résumesz!
n'ORENAUS,
Oh! je ne développe
Qe lorzque...
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LE DUC,
il y cut donc aulre chose?

D OBEXAUS.
Mais. ..

Quoi?

LE DUGC,

D OBENAUS.
Je...
LE DU,
Quoi? Qu'arriva-t-il daulre? dites-le-moil
D ONENAUS, Lalbuliaat,
Mais je... je ne sais pas... Yotre Altesse veul rire...
LE DUC.
Vous ne le savez pas? Moi je vais vous le dire.
(11 22 leve,)
Le six octobre mil huit cent cing...
DIETHICHSTEIY ET D' OBDEXAUS, s levant,
Ilein? — Commcnt 2
LT DUC.
...Quand nul ne s'altendail & le voir, an moment
0Ou regardant planer un aigle prét & fondre,
Vienne se rassaratt en disant : « Clest sur Londres... »
Ayant quitté Strashourg, franchi le Rhin & Kehl,
L'Emperear...
B OBEXAUS.
L'Empereur?...
LE mug,
Et vous savez lequel !
Gagne le Wurlemberg, le grand-duché de Bade...
DIETNICUSTELS, &pourantd,
Alil mon Dienl
LE DUC.
Fait donne= & I'Autriche une anbads
De clairons par Murat, el par Soull, de tanbour;
Laisse ses maréchaux i Werlingen, Augshourg,
Remporter deux ou trois victoires, — les hors d'acuvrel..
P ORERAUS,
Mais, Monseigneur. ..
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LE DUC.
o.Poursuil "admirable mancuves,
Arrive devant Ulm sans 8'8lee débolid,
Ordunne qu'Elchingen par Ney soit emporlé,
Rédige un bulletin joyeux, tervible et sobre,
Fait préparer assaul... et, le dix-sept octobre,
On wvoil se désarmer aux pieds de ce léros
Vingl-scpl mille Aulrichiens ol dix-hait généraux |
— Lt I'Empereur repart !
DIETRICOSTES,
Monscigneur !
LE DUGC, d'une voir de plus o poos forke,
: En novembre,
Il est & Vienne, il couche i Scheenbriinn, dans ma chambre |
p'oOncYAUS,
Mais. ..
LE DUGs
Ll snit Pernemi; sent qu'il a dans Ja maing
Un soir il dit an camwp : « Demain! » Le lendemain,
Il dit en galopant sur le front de bandiére :
u Seldats, il faut finir par un coup de tonnerrel »
1 va, wchanl de gris I'état-major vermeil;
L'armide pst une mier; il altend le soleil:
Il le vait se lever du haut d'un promontoire;
Et, d'un zourive, il met ce soleil dans |'Histotre!
D' ONENAUS, reganbinl Dictrichetcin avec désespoir,
Dietrichstein |
LE DUGC.
2L voila !
LIETHRICUSTEIN, constesnd
B Obenius!
LE DUG, allamted venant, avee une litvee eroissanle.
La terreur!
La mort! Deux empereurs battus par I'Ewipereur!
Vingt mille prisonnicrs!
H'ﬂ BENAUS, le suivant,
Mais j» vous en suppliel...

5,
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DIETHICHSTEIN, dv méma.

Songez que s tjuelquun!...
LE DUC.
La eampagne finiel
Des cadavres Mottant sur les glagons d'un lac!
Mon grand-pére venant voir mon pére au biveuacl..,

DIETHRICHSTELXN.

Monseigneur!
LE DUG, scamiant implacablement,
Au bi-vouac!
D OBENAUS,
Voulez-vous bien vous laire!
LE DUC,
Et mon pére accordant la paix i mon grand-pére!
DIETHRICHSTEIN,
8i quelgu’un entendait...
LE DUC.

EL puis les drapeaus pris
Distribués! — Iluit & la ville de Paris!

{'E;. comtosse et la jul.m: homme sant e H e worlis de deceiira le para=
went, péles et frémissants. Lewrs paguets refails, ils vssayeal, sue la pooite da
ied. do gageer Ia porie, lout en dosutant Do due. dois, dane leur dmotiva
Loltes ot Tes cartons, leur dchoppaat des naing, s'teroufent nves fracas.)

LB OBENAUS, 58 roloureast ot Jes apercevant,
Oh!
LE DUE, vosling.sl
Cinguante au Sénatl
D' UBENAUS,
Cet hiomme et eette femmel, .,
DIETHKICHETELN, s précipilant vors cus,

Voulez-vous vous sauver!

LE DUC, d%esveiz delatanta.
Cinguante & Notre-Dame!
D OBENAUS.
Ah! mon Dieu!
LE DU, bors do lai, aves un geste quidistribue des milliers d"dtendaeds
Des drapeaux !
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BIETHICUSTEIX, bonsculant la comlesse ol le jeunt homine,
qui ramagsoal leurs paquets.

Yoz robes, vos chapeaux |
(10 Tes prarssn dobiors.} .
Plus vite! Allez-vous-cn!
LE DUC, tombant dgnist sur nm fanteuil,
Des drapeaux! des drapeaux!
{_l.: eomlesse el le joone loaine sonb 8 artis.})
BIETRICHSTEIN.
1ls étajent encor 14!
LE DUC, deoy une quinte de lous.
Des drapeaux?
DIETKICHSTELN.
Duzile affairal
Monseigneur...
LE DUC.
Jo me lais.
DITTHICHSTEIN.
Clest bien tard pour se taire. ..
Que dira Melternich?... Ces gens dans ce =salon!...
LE Iy essuyaat saa front oo siour.
Dailleurs pour aujourd'hui, je n'en sais pas plus long.
(M wusse encore. )
Monsieur le professeur...
DIETRICUSTEIN, luiversinl un verre d'ean.
Vous toussezd... Vite, 4 boire!
‘LE DUE, aprés aveir ba wne gorgée.
Nest-co pas que j'ai fait des progrés en histoire?
DIETRICHSTEIN,
Nul livre n'est entré, pourtant, je le sais bien!
D OBENAUS.
Quand Mettornich saura...
LE DUC, Mreidement
Vous ne lui dire: rien.
I s’en prendrait & vous, d'ailleurs.
DICTHICHSTELN, basadObeoaus,
imux vaut nous laire,
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Et faire, auprés du prince, inlervenir sa mére.
(1 frappe & la porte de Maric-Louise.)
La duchesse?
SCAMAMPL, paraissant.
Elle est préte, entrez.

(Mietrichstein enire ehox Maric-Loaise, la nuil commence 3 venir. Un
domestigne vient paser unce bmpe sur la tabde di dec.)

JLE DUC, & d'Obenaus.
Il est fini,
Jespbre, volve cours ad wsim delphini 2,..
D : OREX AUS, les bras au ciel.
Comment avez-vous su?... Je ne peux pas comprendiol

SCENE XI1II
LE DUC, MARIE-LOUISE.

MABLE-LOUISE, enirant, [cis agibie, dons nnn.mp:r]n-e teifella
de bal, le wantenu ser los épaules, — IPlenans of Dictricl-
slein s"eclipsent.

Ah! mon Diea! Qu'est-ce eneor? Que vient-on de m'apprendre?
Vous allez m'expliquer...
LE DLC, loi masicant,par b fendtre ouverts, be eripusenie,
Ma mbre, regardez!
L'heure est belle de calme et d'oiseans abiardés,
Oh! comme avee douceur le soir perd sa dorure!
Les arbres... ’
MARNIE-LOUISE, sarrdant, dloanin.
Comment, toi, tu comprends la nature?
LE DUC.
Poul-dtre.
MARIE-LOUISE, voilant revenic § sa sdvirité
Yous allez m'expliquer!...
LE DUGC.
Respirez,
Ma mére, ee parfum! Tous les bois sont entrés,
Avee lui, dans la chambre. ..
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MANIE-LOUISE, s¢ fichant,
Expliquez-mot, vous dis-jel...
LE DUG, continuant, avee douceur.
Chague boulfée apporte une branche, et prodige
Bien plus bean que celui dont Macbeth sellarait,
Ce n’est plus seulement, ma mére, la forét
Qui marche, la forét qui marche comme folle :
Ce parfum dans le soir, ¢'est la fordt qui vole.
MARIE-LOUISE, laregardunt aves stupear.
Comment, toi, maintenant, poétique?
LE DUC,
[l parait.
(O entend b mustque loinlainn d'un bal.)
Eeoutez!... une valse!l... ol banale, on dirait!
Mais elle s'ennoblit en voyageant... Peul-tre
Qu'en traversanl ces bois que lriguenta le Maitre,
Autour d'une lougire ou pris d'un cyclamen,
Eile aurn rencontre Udme de Beethoven |
MARIE-LOUISE, qui n'on croit pas ses ercilles
Quoi! la musique aussi?
LE DUC.
. Quand je veux. — Mais, ma mérs,
Je ne veux pas. Je hais les sons et leur mystére;
Et devant un beau soir je sens avee ellroi
Quelgae chose de blond qui s'atlendrit en moi.
MARIE-LOULISE.
Ce quelque chose en toi, mon enfant, c'est moi-méme
LE DUC.
Je ne 'aurais pas dit.
MATIE-LOUISE,
Tu le hais?
LE DUC.
Jo vous alme.
MANIE-LOULISE, avee lumeur.
Alors... songe un peu plus au torl que W me fais!
— Mon pére et Metternich pour nous furent pacfails!
Ainsi quand le déeret devait te fuire comle,
Jaidit : « Non! Comle, non! Au moins duc! Due, ¢a comple(
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— Tu es duc de Reichstadt.
LE DOG, récilant.
Seigneur de Gross-Lolien,
Buchticrad, Tirnovan, Schwaben, Rron-Pornitz... chen,
{11 affecte da prosoncer difGeilement, comme un Frangain.)
Si je prononce mal, pardon!
MARIE-LOUVISE, avee humeor,
LEncore Hait-ce
Malaisé de régler le rang de Votre Altesse,
D'étre; dans un décrel, courlois, prudent, exact;
Rappelez-voiis combien ces gens ont eu de tact |
Tout s’est passé de la fagon la plus légire;
On n'a pas prononeé le nom de votre pire.
LE Dua.
Pourquol n'a-t-on pas mis : né de pire inconnu?
MAHIE-LOUISE.
Tu peux élre le prince — avec ton revenu —
Le plus aimable de I'Autriche — et le plus richel
LE DUG.
Le plus riche...
MARIE-LOUISE.
Et le plus aimable...
LE DUG.
De I'Autriche!
MABIE-LOUISE,
Goiltlez volre bonheur!
LE nUc.
J'en exprime les sucs |
_ MANIE-LOUISE.
Vous &es le premier aprés les archidues!
Et vous épouserez wn jour quelque princesse
Ou guelque archiduchesse ou bien quelgae...
LE DUC, d'une voix foui & caup pmﬂund'n.
Sans cesse
Je revois, tel qu'enfant je V'entrevis un jour,’
Son pelit tréne an dossier rond comme un lambour,
Et d'un or qu'a rendu plus divin Sainte-leléne,
Au milieu du dossicr, petite et simple, I'N,
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— La lettre qui dit : « Non! » au temps!
MABRLE-LOUISE, inkesdie.
Mais. ..
LE DUC, fGrouchement.
Jo revois
L'N dont il marquait & 'épaule les rois!
MANTE-LOVISE, s redressanl.
Les rois dont vous avez du sang par votre mére!
LE BpUC.
Je n'en ai pas besoin de leur sung! Pourruoi faire?
MARIE-LOUISE.
Ce fameox héritage?...
LE DUC.
Il me semble mesquin!
MANIE-LOUISE, iodignse.
Quoil vous n'dles pas fier du sang de Charles-Quintd
LE puc.
Non! car d'aulres que moi le porlent dans leurs veines;
Mais lorsque je me dis que )'ai li, dans les miennes,
Celui d'un ligutenant qui de Corse venait..,
Yo pleure en regardant le blen de mon poignet !
MANIE-LOGLISE.
Fran.!
LE BUG, sozaltant de plus en plus,
A ce jeone sang, le vieux ne pout gue nuire.
Si j'ai du sang des rois, il faul qu'on me le tire!
MARIE-LOUISE.
Taisez-vous!
LE DUGC.
Et d'ailleurs, que dis-jed... 8i j'en cus,
Je suis sir que depuis longlemps jo n'en ai plus!
Les denx sangs ~nl en moi di se baltre, et le volre
Aura, comme lonjours, ¢lé chassé par 'autee!
MARTE=LOUISE, hars delle,
Tais toi, duc de Reichstadi?
LE DLC, ricapsnl,
Oui, Melternich, ce fal,
froit avoir sur ma vie éerit @ o Due de Reichstadt! »
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Mais haussez au soleil la page diaphane :
Le mot « Napoléon » est dans le filigrane!
MARIE-LOUISE, reculant épouvanida.
Mon fils]
LE DUC, marchant sur slle.
Duc de Beichstadt, svez-vous dit? ¥on, nonl
Et savez-vous quel est mon véritable nom?
C'est celui qu'au Prater la foule qui s'écarle
Murmure autour de moi : « Le pelit Bonaparte! »
(Il i's saisio par les poignets, ob il la secone.)
Je suis son [ils] rien que son fils!
MAUIE-LOUISE.
Tu me 1ais mal!
LE DUGC, lYul lichant les paignels, eila serrant dans ses bras,

Ah! ma mére! parden, ma mére...
{Aves ln plua tendes cf ln
E‘.Eul disufunrense ||ilii

Allez au bal!
(On entenl 'orebesira, au loin, jouer légiremeatl.)
Oublicz ce que j'ai dit 1! Clest du délive!
Vous n'avez pas besoin méme de le redire,
Ma mére, & Metternich...

MARIE-LOUISE, d&d un peu rasurda.
Non, je nai pas hesaind..,
LE DUG.
La valse avee douceur vient de reprendre au loin...
Nou! ne lul diles rien. EL cela vous évile
Des ennuis. Oubliez! Vous oubliez =i vitel

MANTE-LOUISE.
Mais je...
LE DU, lui I'p.a:hul. comme & une enfanl, ol ls poussaal insensillement
wers la porte
Penscz & Parme! au palais de Sallal
A volre vie heureusel Est-ce que ee lront-la
Est foil pour qu'il ¥ passe unc ombre d'aile ru:Jlir_m']I
— Ah! je vous aiwme plus gque vous n'osez le cqnuei —
Et ne vous occupez de rien! pas méme — & dieux] —
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D'étre idéle! Allez,-je lo serai pour deux!

Soufllrez que vers ce bal, tendrement, je vous pousse.
Bonsoir, Ne mouillez pas vos souliers dans la mousse.

{1 I babse au front.)
Voici, par des baisers, les soucis enlevés,
— Lt vous éles coillée 4 ravir,
MAMNEB-LOUVISE, wvivemenk
Vous trouvez?

LE DUC,
La voiture est en bas. 11 fait beau. L'ombre est claire,
Bonsoir, maman. Amusce-vous!

{:'I-Trll‘ib-l.nuim sort Il deseend en chancclant et lombanl assis devant sa
by, Ja 1000 dhans se8 msains.)

_ Ma pauvre mére!
(Chnngeant da ton ot altirant & Jui des fivees of des papiors, sous [e

]IEIPE.}
Travaillons!
{Cn enlend lo roulement d'une voituro gui aéloigne. Ta porte do fond

se ronvre myséricusenenl el l'en aperguil Genlz islroduisant voe femme
eaeniloullée )

SCENE XIV
LE bUC, puis FANNY ELSSLER ¢t GEXNTE

un i stanl

GEXTZ, b mi-voiz, apris aveir dcouts,
La voilure est loin.
(11 appolto lo dus.)
Prince!
LE DUC, s¢icloarnant ok opercevant la femme.
Fanayl
FAXNY ELSSLEDN, rtinlanl Te manlean |]|.|'=1|u l.jr:h': Liitivement sur won

wostnmme de thédlre, spparait, splemdide et rose, en daoseose, el drersée
sar les pninl!ns, ouvtani bes bras,

I'ranz!
GEXNTZ, & parl, ea se relirank
Tout réve d’'Empire est pour l'instant bannil
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FANNTY, slans les bras do due.
Franzl
GEXTZX, sortoni.
Cl'est parfait!
FANXY, amourcuscmenl,
Mon ifranz!

(L2 porle s'sst referméo sor Gente. Funoy s'dloigoe vivement du duc et
respecluguscuient, afirts bne révirence.) )

Monseigneur!
LE DUG, s"assurant du départ do Geole.
Parti!
‘A Fa d
Nl
FANNT, dunbond léger go danseuse, tombanl, apris une pirouelle, assise
sur la table do travail chy prince.
Jen ai beaueoup .'ippris pour aujourd lwi.
LE DUGC, sasseyantdevant la talile, et aver impationce.
La suile!
FANNY, powe s main sur les cheveut du due, ef lentemont, frongant ser

Jolis sourcils ponr sa rappoler des chnses difficiles, elle commence, du
ton de quelquun gui comfinue un récil.

...Alars, pendant que Ney, toute Ia nuit, marchait,
Les généraux Gazan...
LE DUG, ripilaot passionnémant, poir segrver cos nome dags me,
Gazan!
FANXY.
Suchet...
LE DIIC.
Suchet !
FANNY.
...Faisaienl remplir, par lears canons, chaque intervalle,
It dés le pelit jour, la garde impérials...

Le rideau tombe.



ACTE O

LES ALLES QUI BATTENT



ACTE II
LES AILES QUI BATTENT

Un an aprhs, au paleis de Schanbrunn.

Lo Swlon des Logues,

Taous les ey sonl conveels do vieilles logres ancienncs dont lec
luisants panneanx noirs illusteds de pelits paysages, de kiosgques,
d'viscous el le monus persomnages o or, sencadrenl de bols sen piis
of dorits. d'wn lourd b somptucus racoce allewand. La corniche du
rlilnnrj est Toite do pelils morceaux de lisue, Les porles sont on
aque, — et los lrumeans se composcut d'un mareeau de luguo, plus

récicux

An foul, entre devs panneaux de laque, vne haole foablee 4 pro-
fondo embrasure do lagque. Ouverte, -:l]!u lnisso voir son baleon qui
déceupe. <ur | elarlé du pare, Isigle nnir 3 deos i6tes, oo for forgd.

On voik Jarpnmest le pare de Schoonbran =

Entre les deox nosrailles do fouillege taillé of s'enchissont des
stulues, " dlalent les dessing Newrds do jaedin & lo frangaise: ot loin,
teruk g bout des jarterres, plua foin e Io grou e de mabre de 2
l[:ifrtl! d'ean, s summet dung éminence gazonnce, silboucttant sur
w bleu ses areades bloneles, o Glariette monte dans le eiel,

Lreus portes & deoile; dens porles & pauche.

Entre los portes, deus lonrdes consoles se fatsant vis-Bowis, Et,
gu-dessos ddex consoles, dans des boiseries dordes iue surmente le
epurynne impérisle, dous ergueillena portrails d'enclires aulrichicns.

Cet's picce soerl do salon & i'uppnricmcut :Fu'ilahitg fe duc de
Bigichsi~dl dans wne aile du ehiteou. Les devs pories de gauche
ourrent sur sa chambre, qui ost colle-f ndine of Ropaléon [+ couche
1l:lHI-|1JI.-‘ — ileue fois — il habite Scluenleunn, Les dews porles ;Iq:
dreite pivrenl sur Peufilade des salons que 'on Leaverse lorsquen
wient du uchiors,

Le prines s'est inslallé 15 pour travailler @ grande table converle
da livres, de papiers el do plong; wne immense carte du "Europe &
moili déroulée. Aulour de o able, l!tn:iﬂur.\. Faulenils erprinlds.i
la Gofielin zimmer voisine, mddiocres bois dords recouverls d'admi-
rables Lapissorics.

Au prrwniee plan, 3 gauche, un peu on bials, wne payché dont oo
ne veil que le dos de lagus neire.

Sur la console de gauche, picusement rangds : un bonnel do gro.
nadier frangnis, des dpauleiles rouges, we sabro, wne giberne, ete.,
el, oppuyd nw mur, conlre o conole, wn vieuz fusil 3 Londauliéee
blancive, fa bafonnclie au canen. Sur Pautre console, rien.

Dans un coin, sur un meuble, une dnorme boite. Un peu parlouk,
des Divees. des ormes de luxe, des cravaches, des fouets de ehasse, ole.

A Jever du rideoa. une digaize de domestiques sont r:mgﬁs sur
ups seule ligne devant le comle de Sedlinsky. Il les interroge. Ua
huissier cst debout pré~de b,

5%
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SCENE 1
SEDLINSKY, LES LAQUAIS, L'HUISSIER.

SEDLINSEY, assis dans un Guteoil.
Cl'est tout?
PREMIEN LAGQUAIS.
C'est toul.
SEDLINSKY.
Qiien d'anormal#
DEUXIEME LAQUALS.
Rien d'anormal.
THOLSIEME LAQUAILS.
Il mange & peine.
QUATRIEME LAQUAIS.
Il lit beaneoup.
CINQUIEME LAJUALS.
Il dorl tré: mal.
SEDLINSEY, & I'hmissier,
Es-tu sir des valets de chambre de serviee?
LONUISSIED,
Oh! ces messieurs, Monsieur le préfel de police,
Sont tous des policiers de carribre,
SEDLINSEY.
Mercl.
(Il so lve pour sorlir.)
Mais j'ai peur que le duc ne me surprennc ici...
PEEMIEN LAQUAILS,
Non. Le duc est sorli.
DEUXIEME LAQUAIS.
Comme i .s0n cedinaire.
TROISIEME LAQUAIS.
En uniforme.
GUATHIEME LAGOUDAIS.
Avec sa maison militaire.
L'OUISSIER.
On doit manceuvrer.
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SENLINSEY.

fig

Done... du flair, du fact. — Enflin,

Surveillez-le sans qu'il s'en doute.
L'IUISS1ER, souriset,
Je suié fin.
SEDLINSRY.
Pas de ztle. Quand on fail du zile, je tremble.
— Surtout, n'¢coulex pas aux porles lous cnsemble.
L HUISSIER.
C'est un soin dont je n'ai chargé qu'un scul agent.
SEDLINSKEY.
Lequel?
- L IUISSIER,
Le Piémontais.
SEDBLINSEY.
Oui, trés intelligent,
L' HUISSIER,
C'est lui que ehague soir jo mels dans celle pitce.

Sildt que dens sa chambre o passé Son Allesse,
(I designe, & gauche, la porie de la chambre du due.

STEDLINSEY.
Il est 14%
L HUISSIER,
Non. La nuit ne pouvant fermer 'avil,
Le jour, quand le duc sort, il dort dans un fautenil.
Il sera i side le due rentré.
SEDLINSEY.
Qu'il veille)
L NUISSIER.
Clest compris,
SEDLINERY, jotant un regand sur Ja table.
Les papiers?
L'UUISSIER; souriant,
Exploris.
SEDLINSKY, sopeochact pour regorder sous la fable
La corbeille?

i vigenouille vivemeol en vovant des pelits boots de papier sur
ll"{,lp'Ll-l aulour de la mril-c:i”d.}
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Des morceaux?...
(11 chierche & los réunir.)
C'est peut-élre une lettre... De qui?

{Bntralné par la curiosild prafessionnelle il et toul @ fit soos la fablo,
rumnssank, cherchont b lire. A o meonenl une perie, & draite, g'swvro el lo
due estre, auivi de sa mpabon miliice @ pescral Harto nn, capitaing
Furre=th, #1z Les l:rlnl'u se rangenl prﬁﬁpilﬂjmlwnl Lo due ost en eniforoe
I'hatut hlanc boilonnd i collel vert, les paties dours dargent sur les manches,
un grand manlean blans sur les dpaules. Bicorne noir no retroussis duguael
eat paguia una verle Bouille do chéne Ser la poitrine, lis deus plagues de
Marie—Thirése e1 eo Sainl-Fticnne. Sa mélant su coiplurce du sabra, la
ceinture de soie, jaune et noire, & gros glands, Botles.)

SCENE 11

LE DUC, SEDLINSKY, L'ARCHIDUCIHESSE,
LE DOCTEUR, FORESTI, DIETRICIISTEIRN.

LE DUC, trés naturcllemenl, en jelanl nn coup dwil sur bes deux jambos
aiei, =eules, sortent de sous la fablo.

Tiens! comment allez-vous, monsieur de Sedlinsky?
SERLINSEY, apparaissant stupifait, & gualre palles.
Allessel...
LE NUC.
Un accidenl. Excnsez-moi. Je rentre.
SENLINSKEY, debool,
Vous m'avee reconnu, mais j'élais...
LL DEC.
A plal venire.
Je vous aj reconna tout de suile.
141 woit Uarchidichesse qui entre viveweal. Elleest o costime de jardin
grand elapran da puilla, o le bras un ulh‘um m:nl:m:uusn_m:nl rolid
u'elle poas sur la G ble aves son ombrelle. Ella a i iaquist. — Le
ug, o ba ¥oyanl culrer, énervd.)
Allens, bien!
On vous a dérangée...
L'ANCIIIDUGHESSE.
On m'a dit...
LE DUG,
Ce n'est rienl
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L'ARCHIDUCHESSE, lui prensnt s main,
Cependant...
LE DU, voraol Dictricksiein qui ontro sussi, rapidement, Pair préoccapé,
mocnant lo doctenr MalZii,
Le docteur!... je nz suis pas malade|
(A V'arcliduchesse.)

Rien. Un étouffement. J'ai quilté la parade :
Jai trop crié, voilal

(Ao docleur, i, pendant qu'il parla, luf thic

le pauls )

Docteur, vous m'ennuyez!
(A Soillinshy qui prafile de 'dmction géndrale pour gageer la parte]
C'est res gentil 4 vous, de ranger mes papiers.
Vous me gitex, DEE vous m'avier, par lendresse,
Donné tous vos amis pour laguais,
SEDLINSEY, iolerdil. )
Votre Allesse
Se figured...
LE DUC, noachalamment.
Et vraiment j'en serais trés heureux,
Si le service éail un peu micax it par cux,
Mais on m’habille mal, ma cravate remonte.
Enfin, jo vous ferai vemarquer, mon cher comle,
— DPuisque o'est vous icl que regardent ces soins, —
Que depuis quelgues jours, mes bottes brillent moins.

{11 &'est assis, se dégantant, apris avoir denné son sabre et son chapeas
L son ondonuance, gui les omparls. — Un iu.q_u::s a posd un Ph:ﬂ.u da ra-
[ralehissaments '!-lqull talsla, p

L'ANCHIDUCIHESSE, voulank servic le duc,
Franz...

LE nuG, a Sm!!iluk:r :Iu'l. e manveou ETI.EM'EI In ports.
Vous ne prenez rien
SEDLINSHY.
J'ai pris...
LE DOGTLEUR.
Une couleuves
LE DUE, & oo des officiers de 3 maison
Aux ordres, Forestl
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LE CAPITAINE FORESTI, aavaccant cisaluant
Mon colonel?
LE DUG.
Manccuvre
Aprés-demain. — Qu'on soit aux premiers feux duo cicl
A Grosshofen. — Compris? — Va.
FORESTL.
Bien, mon colonel,
LE DUQC, aur autres officiers,
Yous pouvez me laisser, Messicurs. Je vous salue.

il.: maison mililaire so relire, Sediinsky va pour sortiravee les afficiers.
La due lerappelle.) ’

Mon clier comtel...
(Sesllinsky revient. Lo duc loi tesd du boat des
doigls une Jellee guil tiee de soa lrae.)

Une encor que vous n'avez pas luel..,
{Sollindsky romet, d'on air pique, la lettee enr la table, el sord )
BIETRICHSTELN, au dus,
Je vous trouve, avec lut, d'une sévérild!
L'ANCHIDUCHESSE, i Dielrichulsin,
Le duc m'a-t-il donc pas toute sa libertéd
DIETRICHETELS.
Oh! le prinece n'est pas prisonnier, mais...
LE DU,

J'admire
Ce mais! Sentez-vous lout co que.ce mais veul dire?
Mon Dieu, je ne suis pas prisonnier, mais... Voil.
Mais... Pas prisonnicr, mais.., C'esl le terme. Clest la
Formule. Prisonnier®... Oh! pas unc seconde!
Mais... il y a lonjours autour de moi du monde.
Prisonnier!... croyez, bien que je ne le suis pas!
Mais... s'il me plait risquer, au fond du pare, un pas,
Il Qeurit toul de suite un wil sous claqgue feuille.
Je ne suis cerles pas prisonnier, mais... qu'on veuille
Me parler privément, sur le bois de I'huis
Pousse ce champignon : Poreille! — Je ne suis
Nraiment pas prisonnier, mais... qu'd chieval jo sorle,
Je sens le doux honneur d'une invisible escorte.
Je ne suis pas le moins du monde prisonnier!
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Mais... je suis le second 4 lire mon eourrier.
Pas prisonnier du lout! mais... chague nuit on place

A ma porte un laguais, —
{Monteant un grand gaillapd grisonnant qo.
esk vene feprendia e platean, el traverse
Iz xalen pour Femporier.)

lenez, celui qm passe! —
Moi, le due t]c Reichstadt, un prisonnier?... jamais!
Un prisonnier!... Je suis un pas-prisonnicr-mais.
DIETNICHSTEIN, un peu pinci
Japprouve une gaielé... bien rare.
LE DUG.
Marissime!
DIETOICISTELY, ssluanl pour preadre conge.
Votre Allesse..,
LE DUGC, gravcment.
Strénissime.
BIETRICHSTELY.
Hein?
LE DUC.
..Ré-nis-sime |
On m'a donné ce Litre, il m'est particulier :
Tiches une autre fois de ne pas I'oublicr!
DIETRICHUSTELN, sahsant o due.
Je vous laigse...
(i1 sort.)

SCENE 111
LE DUC, L'ARCIIIDUCHESSE,

LE BL G, A larclishuchosse, améremenl.
Sirénissime... hein? Admirable!..

(Il 8o jelte dans wn [aoleuil, el Mumﬂ;uml Valbuen spa'elle 2 r#grlr!
wur [ tabla.}

— Que porlez-vous !
L ARCUHIDUCHESSE.
L'lierhier de I'Empereur.
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LL DUcC,
Al diabis!
L'herbicr de mon grand-pere!...
{11 To lui prend el l'ouvre sur scs genour,)
L'ARCHIDUGIHESSE.
Il me I'a, ce matin,
Préte, Franz!
LE DUC, regardant Pbecbior,
Il est Lieau,

L'.ﬂ.[lﬂ}.IIIJLIClIBSSH, lui mantrant wne pags.
Toi qui sais le lalin,
Quel est ce monslee sec el noir?
LE DBUC,
Clest une’ rose.
L'ANCHIDUCHESSE,
Franz, depuis quelque temps, vous avez quelque chose.
LE DUGC, lisant.
Bengalensts.
L ARCHIDUCHESSE.
Al! ouil... du Bengale!
LE DLC, la felicslant,
Trés bien.
L'ARCHIDUCNESSE.
Je vous Lrouve nerveux... qu'avez-vous?
LE DUQC.
Je n'ai rien,
L ARCIHDLCHESSE,
Si! je sais! Votre ami Prokesch, 'enthousiasie
Conlident d'un espoir que U'on lrouve trop vaste,
lis I'ont envoyé loin.
LE DUQC.
Mais, en revanche, il m'ont
Procaré pour ami le maréchal Marmont,
Qui. méprisé li-bas, voyage... pour se faire
Compiimenter ici d'avoir trahi mon pére.
" L ANCHIDUCIESSE,
Chut |
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LE DUGC.
Et ect homme-la cherche en I'esprit du fils

A jeter sur le pire...
{Avec un mowvemenl violonl.}

Oh! jel...
(Se réprinanl imoeisllalement,
il regarde Pleoebive, of dil en
pOArianL)

Volibilis,
LAnCHinuCHESSE,
81 je vacrache une promesse, Ton Allesse
Est-clle résolue & tenir sa promesse?
LE DUG, lui baisanl la aain,
Ce que tu [us pour moi, de tout lemps, m'y résoud.
L ARCHIDUCHESSE.
Puis je t'ai fait un bean cadean... pour le guinze aoit?
LE DUC, solovant, et devigrant los objols posds sur fn console,
i pasiele,
Ces souvenirs, repris par vous dans un lrophée
De Parelidue. ...
(U Les tenckie, Pun apris Laustra.)
... Briquet! — Bonnet dont ful coiffce

La Gorde!l... — Vieux fusil!..,
{Mouvenont d'elfred du Parchiduchesso.’

Non! il n'est pas chargé!...

Et surtoul...

L'ANCHIDUGNESSE, vivement,

Clat !

LE DG,
...surlout, celte chose que jail.
{:'llr:-h::ris:u:nmupl.}

Je Uai cachiéel...

L ANCHIDUCHESSE, couriant

Oh done, bandit?
. LEC, moalrml &3 clanbre.
Dans mon repaire.

L'ARCHIDUCHESSE (Clest elle qui, maintenanl, assise,
fenilletie Fherlior.)

Eh bien! donc, promets-moi... — tu connais ton grand-péra,
Sa douceur...
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LE DUG, ramasant un papicr fombd de Pheebier.
Qu’est-ce done qui s'envole?... Un papier?
TR
Si }cs dtudiants s'obstinent a erier
Que dans des rdgiments, tous, on les incorpore...
(A Varchidushesse, )
Yous disiez ; sa douceur?...
LARCHIDUCHESSE, feuillctant Pherkicr,
Oui, 'empereur Uadore,
Sa honlé...
LE DUGC, ramassant un aoire papicr, qui est toml de "herhier,
Qu'est-ce encor?...
¢ tin)
Puisqu'on s%est rdvoltd,
Ordre 4 nos cuirassiers de charger...
{a PArchiduchesse.)
Sa hontéd, ..
f.'ﬁIIGI!IIiECIlREBB, neryeuscinenl.
Il peut ne pas aimer esprit nouveau, le trouble!
Maiz c’est un exeellent vieil homme.
LE mUC.
Oui, c'est vrais doublel
{Meferiant Vierbice)
Fleunrcties d'oft pourtant, senlences, vous lombiez,
Le bon empereur Frang vessemble & ses herbiers!
— D'ailleurs on Uaimel... 1l sait se rendre populaire.
— Je i'aime Lien.
LARCIHIDUCHESSE,
Il peut, pour {a cause, toul faire!
LE DUC.
Ali! s'il voulait!. .,
L ANCHIDUCIHESSE,
Promets de ne tenfuir jamais
Qu'apris avoir tenté prés de lui...
LE bUC, lultxmdant la main.
Je promels.
L'ANCHIDUCHESSE, apris avolr lopd, respirant cosine rassuréc.
Ca, c'est gentil L.,

{E1 g Lc:nnul.} g
Il fit que je le récompense!
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LE DUG, sourianl.
Yous, ma tante?
L ANCHIDUCIHESSE.
Ah! on a sa pelite influencel
Cet étonnant Prokesch dont on vous a privé...
Jai tant dit!... J'ai tant faie!... Bref, — il est arrivé]

Elle frappe trgis fois le parquet do son ombeelie. La pocte ='ouvre.
( ; '[rgltn:h .'l.‘ltﬂ!l.j

LE BULC, ecouranl vers Prokesch.
Vous! — Enfint...
(L'archiduchesse s'esquive disertloment pemdant gue les deuz amis
s'Clreignent.)

SCENE IV
LE DUC, PROKESCIL

PAOKERSCH, & mi-veis, regardant aatonr de lui avee méflance.
Chut! on peut écouler!
LE DUC, lranguillement, & veix baate.
On ccoule.
Mai= on ne redit rien, jamais.
PROKESCI,
Quei?
LE DUGC.
Dans le doule
J'ai proféeé, pour voir, des mots sédilicux:
On n'a fien répelé jamais.
PRORES G,
C'est curienx !
LE LBUC.
Je erois que D'écoutenr que la police paye,
Lui vole son argent et qu'il esl dur d'orcille.
PROERESCU, vivenenl,
Et la Cemteosse? — Rien de nouveau?
LE BUc.
Bien!
TROKESCIL

Oh
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LE DLUC, avee désespoir,
Rien|
Elle m'oublic!... on bien, on I'a surprisel... ou bien..,
— Oh! Ian passé, n'avoir pas fui, quelle folicl...
Non!j'aihien fait. .. jesuisplur prit] —maisonmoobliel ...
PRORESCIL
Chut!...

(Ll regacde antour de Iﬁi.'}
Yous travaillez lh¥ Clest charmant!
LE DUC.
Cest chinois,
— Oh! ees oiseaux dords! oh! ces magols sournois
Tapiszant tout le mur de sourires & claques!
Ils me logent ici, dans le Salon des Lagues,
Pour que sur le fond noir de ce sombre décor,
Mon uniforme blanc veszorte miens encor!
PLOKESCIL
Prince!
LE DUC, alland el venant, avee sgilalion,
Ils ont compost de sols mon enlourage |
PROKESCIL.
Que failes-vous iei, depuis ix mois?
LE DU,
Jo rage.
PRORESCH, remontd vers le haleon,
Je ne connaissais pas Scheenbrunn,
LE DUC,
C'est un tombean!
FRORESCH, regardant.
La Glorielle, av fond, sur le eiel, ¢'est trés beaul
LE DUC,
Oui, pendant que mon creur de gloire s'inguitte,
Jai ce diminulif, li-bas ; la Glorietie!
PHORESCIH, redescendant.
Vous avez lout le parc pour monter & cheval.
LE budg.
Le parc est lrop petit!
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FNORESCIL
Yous aver toul le vall
LT L.
Le val est trop petit pour que Fon y galope!
PROKESCH.
Bt que vous faul-il donc pour galeper?
LE BGC
L'Europel
PRORESCIT, vonlant e calmer.
Cliut!
LE BLEC,
Et guand je reléve un front éclaboussé
De gloire par mon livee, et lorsque du passé
Je ressors thloni, guand je ferme Plutargue,
Quand je saute, & César, en plewant, de ta barque,
Cmand Je gjuiltc mon pire, A nx.'ml.hc, Annibal. ..
CX LAQUAILS, parsieant b upe porle de gavcha,
Quel habil Monseigneur meltra-1-il pour le bal?
LE DUC, & Prokesch,
Voila !
{Au laguaks, vielennenl}
Je ne sors pas!
. {[.: ]ﬂril.‘l.'l;l |:'|i5i|=r.'|||:.}
FPRORESCH, vr|_||.'| fetllefle des liveres, sur la $alila,
On vous laisse tout lired...
. LE BUC.
Toutl... Il est loin le tenips on Fanny, pour m'inslruive,
Apprenait des réeils por camre! — Plus tard j'oblins
Que guelguiun me passil des livees clandestins,
PROKESCH, scarisnl.
La bonne archiduchesse?
LE DODC.
Qi Chague jonr, un livre,
Dans ma chambre, le soir, je lisais; jélais ivre.
EL puis, quand j'avais lu, pour cacher le dilit,
Je lancais le velume en haut du ciel-de-lit!
Tes livres s'entassaient dans ce ereux d'ombre noire,
Si bien que jo dormais sous un ddme d'istoire.

T
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Et, le jour, lout eela restait lranquille, mais
Toutl cela s'dveillail dis que je m'endormais;
De ces pages, alors, Ep:ilius pressaient enlre elles,
Les batailles sortaient en s'élirant los ailes!
Des feuilles de laurier pleavaient sur mes yeunx clos;
Austerlitz descendait tout Ie long des rideans;
Iéna se suspendail an gland qui les reléve,
Pour se laisser tomber, tout d'un conp, dans mon rive!
— Or, un jour que chez moi, Mellernich, gravemncnt,
Me raconlail mon pére, & sa guoisel... an moment
O, s doux, j'avais 'air toul & fail de le croire,
Voild mon baldaquin qui croule sous la gloire!
Cent livees, dans ma chambre, agitenl un scul nom
En batlani des fenillets !
PRORESCI.
Mellernich bondil?
LE DUC.
Non.
Calme, il me dit, avec son sonrire d'évéque .
« Pourquoi placer si haut vetre hibliothéque? »
El sorlit... Depuis lors je lis ce que jo veux.
PLROKESCI, disian&hl un valure.
Méme Le s de Phomme?
LE DUC.
Oui.
PHOKESCH.
Ce livee odicuxd
LE DD,
Oui. Ce livre frangais — car la liaine est injusle! —
Prélend qu'on mi'empoisonne, et parle de Locuste.
Mais, Irance, s'il se meurt, ton prince impérial,
Pourquoi diminuer la beautd de son mal?
Ce n'est L] d'un poison grossier de mélodrame
Qe le due de Ieichsindl se menrt @ cest de son dmel
PRORKESCIL
Monscigneur!
LE DUC,
De mon dme et de mon pom!... co nom
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Dans lequel il y a des cloches, du canon,

[t qui lonne, sins cesse, ol sonne des reproches

A ma langueur, aves son canon ol ses cloclics!

Salves el carillons, Wisexvous! — Du poison?

Comune si j'en avais besoin dans ma prison!
[H eul Fremaola vers la :r::rl.éhn.}

Oh! vouloir & 'hisloire ajouter des chapitres,

Et puis n'dtre qu'un front qui se colle & des vitres!
{1l redescendd vers Prokesch.) ;

Je tiche d'oublier, quelquelois. — Quelquelbis

Je m'élance & cheval, éperdument. Je bois

Le venl; je ne suis plus qu'un désic d'aller vite,

De crever mon eheval et mon réve; j'évile

De regarder courir au loin les penplicrs

Pareils & des bonnets penchis de grenadiers;

le vais; je ne sais plus quel est mon nom; je hume

Avee eniveement la forte odeur décumie,

De poussiére, de cuir, de gazon écrasé;

Enfin, vainqueur du réve, heureux, brisé, grisé,

J'arréte mon cheval au bord d'un champ de scigle,

Léve Yes yeux au ciel, — et vois passer un aigle!
(11 toinbe nssis, — resto un inslant accowdé sur la table, la ko daos

a8 mains, — ['uis, d'une voiz plos soorda 2)

—= Encor, si je pouvais en moi-méme avoir foi!
{1l lava sur Prokesch wn regard d'angoisee, )
Vous qui me connaissez, que pensce-vous de moi?
Ah! Prokesch! si j'étais cc qu'on dit que nous sommes,
Que nous sommes souvent, nous, les lils de grands hommes!
Ce doule, avec des mots, Metlernich Uentretient!
I a raison, — el ¢esl son devoir d'Autvichien! —
Jai froid quand, pour y prendre un mot de sa manitre,
Il ouvre son esprit comme une bonbonnitre!
— Yous, dites-moi quelle est aun juste ma valeur?
Vous qui me connaissez... puis-je &lre un empereur?
{Avee disespair.)
— Que de ce front, mon Diew, la couronne s'Cearte,
Bi su paleur n'est pas celle d'un Bonapurie!
PRKOEESCH, @mu,
Prince...
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LE DUC,

Répondez-moi! Dois-je me dédaigner?
Pavlez-moi franchement : gue suis-je? — Pour régner,
Ai-je le front trop lourd et Jes poignels trop minces? —
(lue pensez-vous de moid

PUORESGH, gravement, lui prenant les dens maing,
Prince, si tous les princes
Connaissaienl ces tourments, ces doutes, ces cllvols,
Il n'y aurait januis que d'admirables rois.
LE BUG, avec un cri do jobo, D'eeibrassant
Merei, Prokesch! — Ah! ce seul mol me réconforte |
— Travaillons, mon ami!

SCENE V
LE DUC, PROKESCI, puis THERESE
iUn laguais ealee, pore sur 13 Gable wn plateas ave des letives et sort,
Clest celui gue e Dae a désigni taul i Phenre comme le gandaot b
auil, Phanmin siae Phuisivr a appoli ls Fisdnoolis )
PRORESCH.
Le courrier gqu'on apaorte.
(¥ monire tes leblres au due)
Beaucoup de fettres.
L.E DUE.
Oui... de fommes, Celles14,
On les laisse arriver.
PRORESCI.
Que de snecis!
LE DUZ,
Voila
Ce que c'est que d'aveir 'aurdole fatale!
{!I l..,‘fn[’ roe lelire fue Prokesch ol [rasea, d'vl'n}.'lt!lth:'l!.]
o Dans volre loge, hicr, comme vous dliez piie... »
Je dechire.
{1l déchire, et en prond une antre.)
« Oh! ce front qui... » Je déchire.

(1 déchire, et Prokesch [oien
passe une froisiéoe. )

o Hier
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Je vous wvis, i cheval, passer sur le Prater... »
Je déchire.
(Meme jeu,}
PROEESGI,
Toujour: ¥
LE DUG, »enint ancare une lellre.
w Prince, volre jeuncsse,
Volre incupdrience... w Ah! c'est la clianoinesse |
— Je déchire...
fLa porte s'ouvee doucement, b Thirkse parall.)
THERESE, tmidomenl.
Pareon. ..
LE DUC, st relouroant & sa voix.
Petite Souree. vous?
TUHENESLE.
Mais pourquoi done loujours ce surnom?
LE DU,
Il est doux,
Il est pur. Il vous va.
TUERESE.
Je pars demain pour Parme.
Volre mére m'emméne, '
LE DUG, avec ua sdurice forcd,
Essuyons unc larme!
TUERESE, tristemeint.
Parmel...
LE DU
C'est le pays des violettes.
TiuEnise,
Oui...
IL.LE DUC.
Si ma mére ne le sait pas, dites-le-luil
THERESE,
Oui, Monseigneur. — Adieu. -
(Elle remaonte leatoment pour sorlir.)
LE DEC.
leprencz volre course,
Peule Source )



8a L ATGLON.

THERESE, sarrélank.
Mais... pourquoi « Pelile Source »d
LE DUC.
Mais parce qu'elle m'a ralvaichi bien des fois,
L'eau qui dorl dans vos yenx et court dans volre voix.
— Adieu...
TUENESE remaonle, pais, sue 1o sewil, comme attendant, eapérant encore...
Vous n'avez pas aulre chose & me dire?
LE pUuc,
Pas autre chose.
THERESE.
Adicu, Monseigneur...
(El: surl.)
LE DUC,

Je déchire,

SCENE VI
LE DUC, PROKESCII

PEORLSGCIL
Oh! je vois!
LE DUC, rivedr
Elle m’'aime... el J"aurais pu vraiment...
{Eh:nﬁnanl de !.nn}
— Mais faisons de I'histoire el non pas du roman!
Travaillons... Reprenons notre cours de- lacligue.
PUORESCH, diroulout un papicr guil 2 apporté ot Vappliguant
Bur la l:ll'JIH:I;
Je vous soumels un plan. Failes-m'en la critique.
LE nUC, dilarrassant b grombe table, desrtant les livees el Tes prmss
pour ménager un champ de batlailie.
Allends ! Prends-moi d'abond — [, dans ce coin, ln vois? —
La grande boile ofi sont lous mes soldats de hois!
Ma démonstration, je vais bien micux la faire
Avec nutre petit échigquier militaire.
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PROBRESCH, apportant au due la boile de soldals.

Prouvez-moi que ce plan est des plus hasardeux.
LE DUC, posant la nmin sar by lalte, daos we relour de mélancolia.
Voilit donc les soldats de Napoléon Deux !
PWORESCH, aves reprache.
Prince!...
LE DUC
La surveillance est tellement diroite,

Que mdwie mes soldals — o peux ouvrir la boite! —
Que méme mes soldats de bois sont Autrichiens!
— Passc-w’en un. — Posons notre aile gavche...

[“ ren:l gaps le ﬁﬂprdtr fo zaldat e lai passe I"L'ul.;tl:!|r ehiore
ehant do il sa ploe sur & tabic, le poso, ol Irusquement, lo voyant, |

Ticns!
FHORRESGIL
Quot done?
LE BUG, avee stupeor, reprenant le soldal et lo regardast.

Un grenadier de la garde!
( Prokesel lui on passe
um autrc.}
Un vilile?
(A ehague seldat que lui passe Prokesch.)
Un guide! — Un cuirassier ! — Un gendarme d'élite ]
— Il sont tous devenus Francais ! On o repeint
Cliacun d= ces pelits comballants de sapin!

(Il 50 précipite vors fa bolte, — of les serl lui-méme avea an
émerveillement craissanl.)

Frangais! — Francais ! — Francais |
RO EESCI.
Quelest done ce prodige?
LE DUG.
Quelqu'un les a repeints el resculplés, le dis-je!
PIOLESCI,
Quelgu'nn ?
LE pUG.
Et ce quelgu’un... est un soldat!
PROKESGIL

Pourquoi?
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LE DUE, Jui faisanl regarder do prés los pelits aoldats,

Il y a sept boutons & "habit blea de roi !

Les collels sont exacls. Les revers sonl fidiles,

Torsades, brandebourgs, Wélles, nids dhirondelles,

Tout y est! Ce quelqu'un ne peul élre indécis

Ni sur un passe-poil, ni sur un relroussis!

Les listrés sont blancs, les patles onl lrois pointes.,,

Oh! toi, qui que Lu sois, ami, ¢'est & mains jointes

Que jo te remercie, O soldat ineonnu,

Qui jo ne sais comment, je ne sais d'ol venuy,

A trouvé e moyen, dans ce bagne ol nows sommes,

De vepeimelre pour moi lons ces pelils honshommes!

Petite armée en bois, lo héros, quel estil,

— Scul un hiéros peul ére & ee poinl podel] —

Qi vient de Vépriper afin que tn me ries

De toutes les blancheurs de tes bullleteries?

BMais comment a-t-il fail pour échapper aux yeux?

Oh! quel est le pincean lendee el minulicux

Qui leur a wis 4 tous des pelites moastaches,

Qui timbra de canons croisés les sabretaches,

Et qui n'oublia pas de se trewper dans Vor

Pour mettre aux ofliciers la grenade ou le cor!
(S'exabtanl da plas en plis.)

Sortons-les lous!... La table en est loute couverte:

Voici les voltigeurs & I'épauletie verte,

Voici les tirailleurs, et voici les Aanguenrs!

Sortons-les, sortons-les, lous ces petits v.‘nimpmm's]

Oh! regarde, 'vokesch, dans la boite, enlermde,

Hegarde! il y avail loute la Grande Armide!

— Vouiei lés Mamelucks! — Tiens, L, je reconnais

Les plustrons cramoisis des lanciers polonais!

Voicr les celaiveurs culollés d'umaraute!

Enfin, voici, guétris de coulenr dillérentn,

Les grenadiers de ligne aux longs pluncts tremblanls

Qui monlaicnt i I'assaut avee des mollels blanes,

It les conscrils chasseurs aux pompons verls en poires

Qui couraient & la Mort avee des jambes noires!
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{Snup;ranl.}
Pareil au prisonnier réveur qui se ferait
Toute une frémissante et profonde fordl
Avee I'arbre en copeaux d'un jardin de poupée,
[ien qu'avee ces sollats, je me fais I'Epopée!

(Il a"¢loigne 4 reculons de la table )
— Mais c'est vrai! Mais ddji je ne vois plus du tout
La rondelle de bois qui les maintient debout !
" Cette armée, on dirail, Prokesch, lorsqu’on reeule,
Que c'est 'éloignement qui I rend minuseulel..,

(1 revient, d'un band, et dispessat Giveesstinent les pefites Lroupe.;
Alignons-les! Faisons des Wagram, des Eylau!

(11 sxisat un salro posd, parmi les srpes, sar la copsale, — o le plice
en leavers de sen :!|.1.u|p de 1m!.1i|r.;.}|

Tiens! ee yatagan nu va représenter Fean!
Crest le Danubel...
I bisignag des poinls maginaices.)
Essling l... Aspern, la, dans la boilel
(A Prokech.)
Lance un nont de papier sur 'acicr qui miroile!
— Passc-moi deux ou trois grenadiers b chevall
— I faut wne hautear @ premds le Mémorial!
— L, Saint-Cyrl... Molitor, vaingueur de Bellegarde!
Et Ia, passant le pont...

{I}cpui: wn insiant Meilecoich esk enicd el, :T:h:lni, derridra le due
equiy clams e few dbe Vaclion, s'vsdl agenowillé devaot fa table pour mivuz
arfangee les saldals, — il suil les aaancouvees. )

SCENE VII
Les Mawes, METTERNICIL, puis UN LAQUAIS.

METTERNIGH, tranguillement.
Passant le ponl?

LE DUG, itresunlle. eb se retournant.

La Garde!l
8
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METTELNICH, Fega nhnl. AVES SO0 idrgnnh.
Alors, loule Farmée esl frangaise, avjourd hai?
D'olt vient qu'on ne voit pas d'Autrichiens?
LE DUC.
Iz ont fui.
METTRENNIC.
Tiens! liens!
{1l prend un dos petits solidats, le retouros.)
Qui vous les a peinturlurés?
LE Bug, sichoooal,
Personne,
METTERNLGI.
C'est vous?... Yous abimez les joujoux qu'on vous donne?
LE BUC, pilissant

Mais, Monsicur!...
{Metternich ennne, Un loguais paealt. Clest lo ibme
e Yaml o |:'1r¢ur||.}

METTERNICI ; ou |aq|.|.||':s.
Emportes et jetes ces soldals!
On en rapportera de neufs,
LE DUC,
Je n'en veux pas!
§i j'cn suis au joujou, du moins qu'il soit épiguel
METTEINXICH.
Quelle mouche, ou plutdl quullc abeille, vous pigued
LE DUC, minrchont sur T les pminﬁh cria_[.\-l's_
Bachez que Uirenie ¢lant pea de mon gré...
LE LAQUALS; qui emporis les soldatls, oa paasant dorriere la due,
Lias b vila,
Taisce-vous, Monseigneur, je vous les repeindrai.
METTERNICH, qui reetoulail, se relouens b la momace du due,
el aves houlear.
Plait-il?

LE DUG, calind subilement, avec wne bumilitd forcée
Rien, — Un moment d*hwneor, involontaire.
Pardonnes-moi. ..
(A parl.)
Jai quelqu’un li. Jo peux me tairel
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METTELXICI.

J'amenais justement volre amii.
LE nuc,
Mon ami?

METTERNICH,

Le marcchal Marmont,
PROKRESCI, avec uno i'm:l'lghn.tinn eonleoias,
Marmont!
METTERXNICH, regardant Prokesch.
_ 11 est parmi
Ceux qu'il me plait de voir ici.
TRORESC, onlra =es denls,
Jaime & le croire.

METTERNICL.

Il est 1.
LE DUC, Irés aimablemcot.
Mais qu'il vicnne!
(Metternick sort, A prine la e fermée, le duc s'abal dans [o fan-
feuil, €1 8¢ cogoant avee E::ntpoir la Uile contrs 12 falle.)
Al! mon perel... la gloirel...

Les aigles!... le mantean!... le tedne impériall...

{On votend la porle se ronveie, 1 s pedresse, inneddiatement calne
et souciant, el Wés naturelleeent, B Mapmont quientre aves Mellesnich:)

Comment vous porlez-vous, Monsicur le maréchal?
METTERYICN, disirant cmener Prokesel.
Prokesch, venez un pen voir la chambre qu'habile

Le due...
(T lui pread Jo hms el Pemmiéne. Lo ddoe ol Monoonl cestent seuls.)

SCENE VIII

LE DUC, MAXAMONT, un instant METTERXNICH
et PROKESCH
MANMOXT, sharmoeanl sur un signe du e,
C'est, Monseigneur, ma dernibre visile
Car, sur lui, je n'ai plus & vous apprendre rien.
LE DUC.
Cest vraiment désolant; vous en parliex si bien
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MARMONT,
J'en ai fait un portrait fidele & Volre Altesse.
LE DUG
Fidile! — Alors, plus rien?
MARMOET.
Plus rien.
LE DUC.
SBur sa jeunesse,
Ilus ancun souvenic?
MANMONT.
Ancun,
LE BUC.
ésnmons-nous :
Il ful trés grand.
MANMOXT,
Trits grand.
LE Diic.
Muis, peut-flre, sans vous,
Aurait-il...
MARMONT.
J'ai parlois cmpéche...
LE DUG.
Lo deé=astre.
MARMOXIT, cnconragd.
Dne! il avait le tort de lrop croire...
LE RBuUc.
A son asire,
. MARMOXT, satichit.
Nous nous rencontrons bien dans nos eonclusions.
LE DUC.
Et ce Mul, n'ost-co pas? comme nous le disions...
MARMONT, sabasdosnant teut & fit.
Ce fut nn général, cerles, eonsitlérable,
Mais enfin on ne peul pas dire...
LE DUC.
Miséralle!
MANMOXT, solevanl
Hein?
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LE DUC,
Puisque j'ai fini de vous prendre aujourd’hui
Toul ce qui vous restail de zouvenivs de lui,
Toul ce qui, malgré vons, en vous, éail splendide, —
Je vous jelle & présent, — puisque vous éles vide.
MANMONT, bliuso.
Mais je...
LE nuc,
L'avair teahi, ¢uc de Raguse, — toi!
Chit, vous vous disicz lous, Jje sais @ « Pouryuoi pas moi? »
En voyint emperenr volre ancien camarade...
Mais toi! toi qu'il aima depnis le premier grade!
— Car il Vaimait an point de rendre mdécontents
Ses soldats! — toi qu'il fit maréchal & trente ans 1.
MAWMOXT, reclifiant séchement.
Trente-cing!
LE DUC.
L voilal ¢'est le traitre d'Essonncs!
EL pour aire : trahir! le peuple —  [rissonnes! —
Le peuple a fabrique le verbe raguser!
{ "e levant tout al'un coup et marchant sur lui,)
Ne vous laissez done pas en silence accuser!
I'ipondez! Ce n'cet plus le prinee Frangois-Charle,
C'est Napoléon Deux maintenant gui vous parle!
MARMOXT, quirceale, bouleverst,
Mais on vient!... Mellernich!... je reconnais sa voix...
LE BUG, lui manteant la porte qui s'savee, firomenl.
Eh bien! trahissed-nous une seconde fois!

{Les bras croisés, il be brave du reganl. Sionce. Mellernich reparalt
avee Prokesch.)

METTERYICH, teaversant le fond avee Prokesch.
Ne vous déranger pas! Cousez! cansezl... J'emmine
Prokesch, an fond du pare, voir la Ruine Romaine
Ot jorganise un bal. — Dernier représentant
D'un monde qui mourra, dit-on, dans un instant,
J'aime assex que ce soil sur des ruines qu'on dansel
A demain...

(1lx sorteat. Un temps.)
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MATE HIU-?{'I', d'une voiz saurilo.
Monseigneur, jai gardé le silence.
LE pUa,
Il n'aurait plus manqué que vous ragusassies |
MANMOXNTY; salsiszanl une chaise.
Vous pouvez conjuguer ce verbe; je m'assieds.
LE LUC,
Comment?
MARMONT,
Je vous permels de conjuguer ce verbe,
Car vous avez été, lout 4 I'heure, superbel
LE DUG,
Monsicur!...
MARMONT, baussaant les épaules, ..
Jai dit du mal de I'Empercur? j'en dis
Toujours... depuis quinze ans, c'est vrai : je m'élourdis|
Ne comprenez-vous pas que le duc de Ragnse
Espire se lrouver, & Ini-méme, une excused
— La vérilé... c'est que je ne I'ai pas revu.
St jo I'avais revu, je serais revenu |
Bien d'nutres l'onl teahi, croyant servir la France !
Mais ils I'ont lons reva! Voila la différence |
Tous ils élaient ropris! — et je le suis, ce soirl...
LE DUL.
Pourquoi?
MARMONT, aves une brusque chalewr.
Mais parce que je viens de le revair!
LE DUGC, nuquel échappo presgus un eri do jois,
Comment? '
MARMOXT, tendant la main vers la D,
Li, — dans le front, dans la furcur du geste,
Dans I'ail étincelant!... Insultes-moi. Je resle.
LE DUC.
Ahl... tu réparcrais un pen, si c'élait vrail
EL c'est toi, par lon cri, gui m'aurais délived
De ce doule de moi si trisle, o quon cxploite.
Quoil malgré mon front lourd et ma poilrine élroited, ..
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MADMONT.
Je I'ai revu!
LE DUC.
D’espoir jo suis réenvahi!
Je voudrais pardonner ! — Pourquoi I'as-tu trahi?2
MADNMONT.
Alll Monseigneur !...
LE BuL.
Ponrquoi, — vous aulres?
MARMONT, avee un gesle dicourage:
La faligue!

{Depuis un instant, la porte du fond, 4 droite, 2'st ente'ouverto
sans Lruil, el on a pu Apereevoir, dans Venlrebdillement, Yo Yaguais
qub o pmgoete les pelits sobdats, deontant. A ce mot @ le fafigue, il ealea
et referme douesmaeat |s porte doeritre loi, peodaut que Marmanl cons
tinue, davs un aceits de franchise)

Que vonles-vous?... Toujours I'Europe qui se ligue!
Titre vainquenr, c'est heaw, mais vivee a bien son prix!
Toujours Yienne, tonjours Berlin, — jamais Paris!
‘Pout & recommencer, lonjourst... On recommence
Deux fois, trois fois, el puis... C'élait de la démence!
A choval sans jamais desserrer les genous !
A la fin nous étions lrop faligués!...

LE LAQUALS, dune voux o bonmette.

Et nous?...

SCENE IX
LE DUC, MARMONT, FLAMBEAU

LE DUGC BT MAWMONT, serclowrwant o Faporoemnt deboat, -
il tmlv:], los biras erobyés.

Hein?

LE LAQUALS, decembinl pea & petr vors Manmend,

El nous, les pelits, les obscurs, les sans-grades,
Nous qui marchions fourbus, blessés, erolids, malades,
Sans espoir de duchés ni de dotabions;
Nous qui wiarchions tunjours el jamuiis n'avancions;
Trop simples cb leop guens pour que Vespoiv nous berne
De ce famcux biton qu'on a dans sa giberne:
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Nous qui par tous les temps n'avons cessé d'aller,
Suant sans avoir peur, grelottanl sans trembler,
Xe nous soutenant plus qu'a foree de trompelle,
De fitvre, et de ehanzons quen marchant on répéle;
Nous sur lesquels pendant dix-sepl ans, songez-y,
Sac, sabre, lovrne-vis, pierres & fon, fusil,
— Ne parlons pas du poids toujours absent des vivres! —
Ont Fat le donx total de cingoante-huit livees;
Nous gui coillés d'oursons sous les cicls tropicanx,
Sous les neiges n'avions méme plus de shakos;
Qui d’Espagne en Autriche exéculions des trolles;
Nons qui pour arracher ainsi que des carolles
Nos jmnbes & Ta boue énornie des chemins,
Devions les empoigner quelgquelois & denx mains;
Nous qui ponr nolre toux n'ayanl pas de jujube,
Prenions des bains de pied d'un jour dans le Danube:
Nous qui n'avions le temips quand un bel officier
Arrivail, an ga!up de clinssr, nous cricer :
v L'ennemi nous atlague, il faut qu'on Je repoussel »
Que de manger un blane de corbeau sar le pouce,
Ou vivement, avee un pen de neige, encor,
De nous faire un sorbet au sang de ehieval mort;
Nous...
LE DUG, les maina crisples anx bras (e son fautend], penchié en avant,

les yuuz ardenls,

Enfinl...
LE LAQUATS,
...qui, la nuit, n'avions pas peur des halles,

Mais de nous réveiller, le matin, cannibales;
Nous...
L5 BUG, de P]ui!'n;ﬂu: i'h:m:!n.:. s'occoitilant si - Ia LJ'.I!E| el didverant ool

bommee do regard,

Enfin!...
LE LAQUAIS.
...qqui marchant ct nous battant & jouq
Ne cessions de marcher...
LE DUC, 1.r:|1'|.|.'|'|.;u:'ﬁ:qlr:lm'¢,
Enfin! j'en vois donc un!
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LE LARQUAIS.
... Que pour nous ballre, — et de nous batlre un conlre quatrs,
Que pour marcher, — et de mareher gue pour nous battre,
Marchant el nous ballant, maigres, nus, noirs el gais...
Nous, nous ne I'dlions pas, peut-flre, faliguds?
MANMOXT, 'mlgcn.]i!.

Mais..

LE LAQUAIS,
Lt sans lut devoir, comme vous, des chandolles,
C'est nous qui cependant lui restimes fidéles!
Aux portitres du roi volre cheval dansait!..,
(,’l.ll. ltll-c.}
IDe sorle, Monseigneur, qu'h la canline ob c'est
Avee Iiime qu'on mange et de gloire qu'on dine...
Sa graine d'épimard ne vaul pas ma sardine!
MARMONT.

Qurel est done ce laguais qui s'exprime en grognard?

LE LAQUALS, prenanl la position militaire,
Jean-Pierre-Seraphin Flambeaw, dit « le Flambard ».
Ex-sergent grenadier vélile de I garde,
Né de papa breton el de maman picarde.
Sengage & qualorze ans, U'an VI, deux germinal.
Bagtéme & Marengo. Galons de caporal
Le quinze fructidor an XII. Bas de soic
Et canne de sergent lrempds de plewrs de joie
Le quatorze juillet mil huil cenl neul, — iei,
-— a‘u‘ In garde habita Scheenbrunn et Sans-Soncil —
An service de Sa Majesté Tros Francaise
Total des ans passés : seize; campagnes @ sciee,
Batailles : Austerlitz, Eylaw, Somo-Sierra,
Eekmiilil, Essling, Wagram, Smolensk... el cwtera!
Faits d'armes @ trente-denx. Blessures @ quelques-unes.
Ne s'est batlu que pour la gleire, ¢l pour des prunes,

MANMOXNT, su shic,
Vous n'allex pas ainsi I"écouler jusqu’an bou?
LI BUC.
Ou., vous avez raison, pas ainsi, — mais debout!
{i| 0 Jw’:'rd..]
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MARMONT.
Monseigneur...
LE DBUS, & Marmont.

Dans le livre aux sublimes chapitres,
Majuscules, ¢'est vous fqui composez les lilres,
Et c'est sur vous loujours que s'arrélent les youx!
Mais les mille petites lettres... ce sont eux!
it vous ne seriez rien sans I'armée bumble et noirc
Qu'il faul pour composer une page d'histoire!

(A Flamilsean)

Ah! mon brave Flambeau, Ecinlre. en soldats de Lois,
Quand je ponse gue je le vois depuis un mois,
EL que tu m'agagais avee les surveillances!...

FLAMBEAU, sourfanl.
Oh! nous sommes de bien plus vieilles connaissances!

iLL DUC.

Nous?
FLAMDEAD y avanpanl sa Laaua prosae ﬁﬁ Ee,

Munstigneur ne me remel pas?

LE BLC.
Pas du tout!

FLAMBEAU, insisfant.

Mais un jeudi matin! dans le pare de Saint-Cloud?...
— L& marcchal Duroe, la dame de service
Begardaient Votre Allesse user d'une nourrice

8i blanche, il m'en souvient, que j'en regus un choc.
a Approche! » me cria le maréchal Duroc,

J'obiis, -Mais j'élais troublé par trop de chioses...
L'enfant impérial, les grandes manches roscs

De la dame d'honneur, re mardchal, — ee scin..,
Brel, mon plumet tremblait & mon bonnet d'oursin.
Si bien qu'il intrigua les yeux de Volre Allesse.
Vous le considérier réveusement... Qu'éail-co?

Et toul en lui faisant un rive plein de lait

Vous sembliez chercher s ce qu'il vous fallait
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Admirer davanlage en sa rougeur qui bouge,

C'étail qu'elle bougedt, on bien quielle it rouge.
Soudain, m'dant penché, je sentis, inguiet,

Que vos pelites mains lripolaient mon plumet.

Le maréehal Duroe me dit d'un lon sévére ;

u Laisscz faire Sa Majesté! ». Je laissai faire.
J'entendais — ayant mis & terre le genon —

Liire le maréchal, la dame, et la nounou...

Lt quand je me levai, loule rouge éhait I'herbe,

Et javais pour plumel un fil de fer imberbe.

u Je vais signer un bon pour quon U'en rende deux! »
Dil Duroc. — Je revins au quartier, radicux!

a Ié! psitt! Ba-bas! Qui done m'a déplumé cet homme? »
Dit l'adjudant. Je répondis : « Le Roi de Rome ».
— Yoild conment jo fis connaissance, un jeudi,

De Volre Majesté. Yolre Altesse a grandi.

LE LUC.
Non, je n'ai pas grandi — c'est bien I ma tristesse! —
Puisque Sa Majesté n'est plus que Son Allesse.

MARMOXNY, bourrn, i Flauleau.
Et qu'as tu fait depuis que I'Empire est tombé?
FrAomnoaw, le toisant.
Je cruis m'élre conduil toujours comne un bon..,

(1% va licher lo miod, wmais la présence do prince la relient, et il Jit
soalement o)
.

Je connais Solignac et Fournier-Saclovéze,

Conspire avec Didier, en mai mil huil cent scize;
Complel rald; je vois exdeuler Miard,

Un enfant de quinze ans, el David, un vieillard.

Je pleure. On me cendamne & mort par contumace.
Bien. Je reatre & Paris sous un faux nom. Je casse,
Sous prétexte qu'il mil sa bolle sur mes cors,

Un tatcrurct de bois sur un garde du corps.

Je préside des punchs lerribles. Je dépense
Svixante sous par mois. Je garde L'espérance

Que "Autre peut encor féharquer, dans le Var!



gb L'AIGLON.

Je me proméne, avee un chapean bolivar.
Quicongue me regarde esl traité de « vampire ».
Je me bats trenle fois en duel. Je conspire
A Béziers. Le coup rate. On me condamne & mort
Par contumace. Bon. Je w'affilie encor
Au complot de Lyon. On nous arrile en masse.
Je file. Qu me condamne & morl par contumace.
El je rentre & Paris, ofi, comme par hasard,
Jo me tronve fonrre da complot du bazar.
Desnouetles (Lefevee) dant en Amérigue,
Ja 'y joins : « Géndeal, que fait-on? » — « On rapplique!
Dipart; naulrage; el comune un simple passager,
Voilk mon général noyé. Je suis nager,
EL je nage, en plewrant Lefivee-Desnouclles...
Bon, trés bien. Do soleil, des Nols bleus, des mouettes,
Un navire, on me eueille... el je dibarque, mir
Ponr aller prendre part an complot de Samaur,
Complot raté, Cour prévdtale. Je m'eshigne.
Le enmmandant Caron du einguitme de ligne
Conspirant & Toulon, j'y vole. Mais en vain,
Car nous bavardons trop ches un marchand de vin :
Toul rate, On me condamne & morl pae conbun o,
Je vais me déroniller en Grice la careasse
Contre ces sales Tures, que Pon derlomilla !
Ealin je rentre en France, un matin de juillel,
Je vois faire un las de pavés, |y collabore,
Je me bats, el, le soir, le drapeau tricolore
Fiotte au lien du dmpeau pile de U'émigré.
Mais commie & ce deapean, guelque chose, & mon gré,
]'Ill.-uu}u.'llt cncore, on haul de s:tqhmnpc infielile,
— Vons saver, quelque chose, en or, qui bat de Paile! —
Je pars pour un complot en Romagne. 1 rata.
Une cousing & vous..,
LE 104G, vivoeonh,
Son nomd
FLAMBEAU,

Cameralal

Me prend pour professcur d'escrime...
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LE DUC, comprooant toul,
Ahl...
FLAMBEAT.
En Toscans]
On conspire, en faisant du sabre et de la canne;
Un poste dangereux élait & prendre iei,
On me donne de faux papiers, et me voici,

(1l se fratte les maing, rit sileocicnsement, of, elignont do "asl b
— Je suis 1. Mais je vois, ehague jonr, la comtesse,
Jhai trouvd, dans le pare, en tron gqoe Volre Altesse
- Crensa jadis avee son priceplenr Colin
Pour jouer an pelit Bubinson; — mioi, malin,

Jo m'y cache; clesl un eouluir 4 deonx sorlics,
Liune dans des fourmis, Paotee dans des orlics;
Jallends; volre cousine, un albun dine les miains,
Vient en touriste; et Ih, pris des machins romains,
Elle sur un phiant, el moi daps de la gE:ﬁEG, :
Ells ayank Iair de dessiner comme une J'i.nglajsc,
EL moi, peelant du fond d'un trou comme un souflleur, —
Nous eansons des moyens de vous fire empereur.,
LE nuo, ﬂp;l.':-\- tim lepes silonca d'visalinn.
EL pour un divonement d'one suite parcille,
One me demandes-Lu?
FLAMIEALD
De we tirer Voreille,
LE nuc.
De?...
FLAMBE&I, gaivwcnl,
Que peat demamler un ex-grognand?
LI BUC, un pea trosbis pursa taeiliaritd soldatesque.
Un ex®...

FLAMBEAL
Jattendsl... Mais allez done!... Oui... le pouce... et l'index...

(L eupe Dk tire Voeeille, mabsdroitoment, o'us geate, mialged lui, liaueaa,
Flanbsan wil b wone. )

Al ce n'esl pas ainsi, Mons=cignenr, :Iu'nn. Ia pinr:a!
Vous, vous ne savez pas: vim=, — vous ¢les trop princel

9
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LE BUG, tressaillant:
Ah! tu crois?
. MAKRMONT.
Maladroit, de lui dire ce mot]
FLAMBEAU,
Quand le prince est Frangais, c'est un demi-défaut!
LE DUEG, analessemiend.
Mais... me senl-on Frangais dans ce palais d'Autriche?
FLAMUBEAT,
Oh! ouil
(Megardant autour de lui.)
Yous n'allez pas ici. C'est lourd! c'est riche!
MARMONT.
Comment, lu vois ¢a, loi?
FLAMBEAL,
Mon frére est tapissier,
Et travaille, & Paris, pour Fontaine et Percier.
(a veul nous imiter. Mais ils vous ont, lonnerne!
Un Lonis-Quinze, ici, — qui n'esl pas ondinaire!
Je ne suis pas un grand connaisseur, mais jai I'eil 1.

(I saisit um fauteuil que s Jarge moin eolive comime wne pleoe, el dési-
gnant lo lowrd bois doré, d'un gl ;Ilmp:ml_}

Est-ce assex sirolé, le bois de ce fautcuil!

(U le repose, b montrant la tapisseric montée dans ce beds.)
Mais la tapisserie!... hein? ce godt... ce mystire!
Ca chantel... ¢a sourit!... ¢a fiche lout par terre!
Pourquoi! Vous le savez: ce sont des Gobelins !

Lt comme on voil que ca, c'est fail par des malins!
Ca jure, li-dedans, ce golt, celle élégance!...
— Vous aussi, Monscigneur, on vous a fait en France.
MANMOXT, au Jdun.
Il faut y retourner!
FLAMBEAU,

. Et sur la croix d'honneur

Venir faire remeltre un pelit cmpereo !
LE DUC.

Mais qui done ont-il mis & sa place)
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FLAMBEAT,
Henri Qualre,
Dame ! il fallait trouver quelqu'un qui sit se battre. ..
Mais, bastal Fempereur Napoldon sourit
Iavoir pour fausse barbe, un jour, le voi Henril...
— Avez-vons jamais vu la croix?
LE Do, méancolignement.
Dans des vitrines,
FLAMNEAU,
Monseigneur, il fallait voir ¢a sur des poitrines !
Li, sur le drap bombé, goutle de sang ardent
Oui descendait, et devenail, en descendant,
De l'or, ¢l de I'tmail, avee de la verdure. ..
Cétail comme un bijon coulant d'une blessure,
LE DUG,
Ce devail dlre bean, mon ami, je le crois,
Sur la poitrine, lh. ;
FLAMBEAU.
Aoid,., Je n'ai pas la croix|
LE DUC, swrsaubninl,
Aprts ce que tu fis, modesie et grandiose?
. FLAMEEAL,
Pour l'avoir, il fallait fure bien nuve chose!
LE DUC.
Tu n'as pas réclamd?
FLAMBEAL, cimplensent
Quand le petit Tondu
Ne donnait pas I'ohjet, cest qu'il n'était pas di.
LE DUC.
Ith bien! moi, sans pouvoir, sans lilre, sans royaume,
Moi qui ne suis qu'un souvenir dans un fantdme!
AMpi, ce due de Beichstadt qui, triste, ne peat rien
(w'errer sons les tillenls de ec pare autrichien,
Er gravant, sur lears trones, des N dans la mousse...
I*assanl qu'on ne regarde un pea que lorsqu'il lousse!
Moi qui n"ai méme plus le plus petit morceau
De la moire si rouge, hélas! dans mon berceau!
Mot dont ils ont en vain constellé infortune!
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(1l montre les dewx plagues de sa poitcine.)
Moi qui ne porle plus que deux croix au liew d'Une!
Moi malade, exilé, prisonnier... je ne peux
Galoper sur le front des réghmenls pompenx
En jetant aux héros des astresl... mais jespére,
Jimagine... il me semble enfin que, fils d'un pére
Auquel un firmament a passé par les mains,
Je dois, malgré lant d'ombre cb lant de lendensains,
Avoir au boul des deigls un peu d'éoile encore...
Jean-Pierre-Béraphin Flambean, je le décore!
FLAMBEAU.
Vousd
LE DUC.
Dame! ee ruban n'est pas le veai...
FLAMBEAD,

Toe wrai,
C'est eclul qu'on regoil en plewrant. — J'ui pleuré,
MANMONT.
D'ailleurs, c'est & Paris que ¢a se légalise!
LE DUG,

Mais que faive pour y rentrerd
FLAMBEAL,
Volre valiso!
LE DUEC.
11¢las!
FLAMBEAU, rapilenient.
Non! plus d'hiélas! — Clest anjourd’limi le neaf;

S vons voulez, le leente, élre sur le Poni-Neal,
Assistez — et, le lrenle, on reverra Ja Seine! —
Au bal gue. demain soir donne Népomuctne.

LE DUC ET MAMONT,
Quid
TLAMUBEATL.

Metternich, (Clément-Lotaire-Wenceslas-
Népomucéne). Allex au bal, — et plus d'hélas!
MANMONT,
Mais tu dis devant moi des choses bien secréles |
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FL.';}I]IIE.'I.E, E.‘ﬁmnn!, Penrilant d'un sellc'
Vous n'éventerez pas un complol — dont vous &les!
LE DUC, aves un baul-le-corps,
Non! pas Marmont!
MATIMONT.
Mais si ! je m'en mels!...
{A Flainkeau.)
Clest dgal,
T ne m'avras pas pris avec un madrigal !
Tu m'ns (@it tout & leure une sortie... onirde!
FLAMDEAL.
Qui, mais ¢a me faisait une jolic enirde.
MALMONT.
G'était trés imprudent !
FLAMBEAT.
Clest vrai... mais mon défam
G'est d'en faire toujours un peu plas quil ne faut!
Aux consignes, loujonrs, j'ajoule quelque chose :
Jaime e ballee avee, & loreille, une rose!
Je fais du luxe!
MARMOXT,
Done, & ln Camerata
Veut m'employer...
LE DLC,; aves swalence.
Non! pas Marmont!
FLAMBEALU.
Tara ta tal
Laissoz-le donc se racheler!
LE DUC.
Non!
MARMONT, & Flamboan,
J'ai des lisles
Tris bien faites!... dvs mécontents, des royalistes]
L'ambassadenr Maison est aa de mes amis!
FLAMBEAV, sivemtnl.
Oh! il peat nous servie!
LE bUC, duileurcuscment.
Diéja des compromis!

Q.
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{Avec désespoir.)

Non! non! je ne veux pas que Mavmont sz consacre. ..
; MABMONT ;. slugut.

Jo vous obdivai. Monsiour, apris le sacie.
— Je vais voiv de ce pas le mavéchal Maison,

Il rare.)

FLAMBEAU, Bermant L posle, el redescondant

Cetle ancienne canaille a lout i fail vaison.

SCENE X
LE DUC, PLAMBEAT

LE BUG, allanl of venant avee agitation,
Soit! je partirais bienl... mais la preuve ! la preuve
Que de mon pére encor la F'rance se sent veuve!
Elles ont dii mourir, Flambean, depuis le temps,
Les tendresses pone nous de tous cos braves gens!
FLAMODEAL, ]frFlEnn. .
Leurs tendresses pour vous?... Llles sont immorielles !

{EL da e pache il tire quelyne chose de long of de tricolore gu'il
Tait tm:;w: er pluriensenienl au-dessus do 2a Lile, puis remel dans les
uEias dg

LE DUGC.
Qu'esl-ce que c'est que ga, Flambeau?
FLAMIOEALD » h'.'l.u:luﬂicmm'tl.
C'esldes Liretelles,
LT DUC.
Es-tu fou}
FELAMIEALL
Regardez ee qu'il y a dessus,
LE DUG.
Mon portrait ...
FLAMDEALU,
Ga se porle assez. Les gens cossus.
LE BUC.
Mais, Flambeau!..,
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FLAMEBEA U, Iui présentant une tabatizra qu'il tire doscn gousset
Voulez-vous aceepler une prise?
LE pUG, inleredit.

Je...
FLAMDBEAU, lui fisant signe do regarder.
Sur la tabatibre, une tie... qui {vise.
LE DUC.
C'est mai !l

FLAMBEAD, déployant un grand movebeir de soia comme oo vendent
le= colporiears .
Que pensez-vous de ce grand mouchoir blen ?

Iein! ca lait bitn, le Roi de Wome, au beau milica #
{1 atale le moachorr au dessier J'wn fauteudl

LE BUC.
Mais...
FLAMUBEAU, diplisnt une sorte d'Epinal.
Image en couleny, pour les murs. Ca ¢ colle,
LE DU,
C'esl encor mol, sur un chieval. ..
FLAMBIAD,
Qui caracole!
— EL comment Irouvez-vous la pipe
(Il lui priscots uoe '[ﬁp-u.}
LE DUEG, soreconnaissanl dans la Lite ade pipe
Mais, Flambeanl...
FLAMEBEAL.
Ah! vous ne direz pas que vous n'dles pas beau!
LE DUC, !'“-Ff-‘gﬁ eolre 'Gmotion el | rire
Je...
FLAMNEA, sortani donjours de ses paches d'andres petils ohjols
Cocarde ! — On la met pour qu'elle soit saisie |
LE DU
Qu'est-ce encor?
FLAMBEAU,
Médaillon. Pelite fantaisic|
LE DUg,
C'est loujours moi!
FLAMTEAL,
Toujours L... EL sur cc verre, en mat,
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Quels mots a-t-on gravés?

{“ a lire wm veree dea 1u|r11||;|| e 53

livede.)
LE DUG,; liacl sur lo verre.
w Urangots, duc de Reichistadt! »
FLAMUIEAU, sorlant de sous son gilet une assiclle privle.
Yous ne voudriez pas qu'il n'y el pas I'assictie...
LE DUC, do plus pn plos slupcfiil,

L'assielte?

FLAMBEAU, disposant banl sur la falile & miosure gque oa sort
de ses poches,

Lo conlean ! — Le rond de servietie ]
— Al sur le coguetier, vous avez l'air ravil
(1 awance un fslenil. )
Le couvert est eomnplet : Monseigneur est servi.
LE BUS, tombonl osss.

IFlambean!

FLAMBEAY, avee un enthousiasme crabssant,

Eanfin de toul! — el des cravales roses
Od l'on vous voil Lrodé dans des apollitoses!
— Des carles & jouer donl vous éles I'atoul!
LE BUGC, dperdu, 2o milisw des objets qui pleuvent, autoor de Jui,

sur la tably.
Flambean!
FLAMBEAU,
Des almanachs!
LE Dlig,
Flamlsenu !
FLAMBEALU.
De toul! de tout]
LE DUG éclatant en sanglels.
Flambeau!...
FLAMBEAT.
Hein? vous pleurez... Nom d'un pelit bonhomme
(11 zaisit le foulard qu'il a mis wo dossier da fautenil. j
Essuyez-vous les yeux avee le Roi de Romel...
(Agenauilld pris du due of Jui cs~uxant les yeuz avee la mouchoir}
Moi je vous dis quon bat les fors lorsgu'ils sont clauds;
Que vous avez le penple avee les mardchany ;
Que le roi, le roi méme, & celte hewre n'existe
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Qu'h la condition d'étre bonapartiste:
(Ju'en vain, ils ont un cog qui s¢ donne du mal
Pour resseibler, de loin, & Paigle impérial;
Qu'on trouve ircespirable, en France, un air sans gloire;
Qu'une couronne ne licnl pas sur une poire;
Que la jennesse, aulour de vous, va se ranger,
En fredonnant une chanson de Béranger;
Que la rue a frémi, que le pavé tressaille,
— Et que Scheenbrunn est bien moins joli que Yersaille
LE nuc, debout,
Jacceple... je fuirai... _
(Dn entend one masiiqig wmilitaire, debors. Le dus tressaille.)
FLAMBEAU, nula cours b la fendtre,
Sur 'escalier d'honneur,
C'est la musique de la garde. — L'Empereur
Doit rentrer au chateaw.
LE DUC, digrise.
Mon grand-pére qui rentrel...
Ma promess-l...
(A Flambean.}
Non! non! avanl d'accepler...
FLAMBEAU, iaguict.
Diantre]
LE DUC.
... de dois tenter aupris de lui... | Mais si ce soir,
Quand tu viendras ici me garder, lu peux voir
Quelque chose... quo tu n'y vois pas d'habitude,
C'est que j'acceple alors de m'enfuir!...
FLAMUEAL, en pamin de Paris.
O Latude!
— Que scra oo signal?
LE BLUC,
Tu le verrns!
FLAMBEAU.
Jhai, mais...

{La porle s'oavre. I1 'cloigne viveneot du Due el & U'nir de raoger
dapa la piice. Oa voil paralice sur lo seuil un garde neble hosgprois,
rouge of argent, botld de jaune, la prau de panthire sur Uépaote, of Te
boonot de fourrure surmanté d'un long plumet blane 3 montare d'argeat.)
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SCENE X1
Les Méuss, UN GARDE-NOBLE

LE GARDE-XOBIL,
Monseignenr...
FLAMBLAL, L pot, regardant le Hengrabs,
Les midting, ont-ils de beaux plumets!
LE pUE,
Qu'esl-ce donei
LE GARDE-S0OBLE,
L'empereur rentrait. On vint loi dive.:
o Clest avjourd'hui le jour de lu semaine, Sire,
Ou Volre Majesié recoit lous ses sujets, ..
Bicn des gens sont venus de Lrds loin, » — u J'y songeais!
Riépondit Uempereur, toujours simple... & el j'espire
Les recevoir, Je suis & Schenbrunn en El“ﬂﬂd-pém;
Je serai, chez le due, tanidt, de cing & six;
Que mes autres enfants soient chiez mon petil-fils! =
— Pent-on monier?
LE DUC.
Ouveez toutes les portes close.!

{L'oiTecior sort, — Jusypu®ala fin de Tacle on entend jouer ln musique
de 11 garide dans le pare.)

SCENE XI!
LE PUC, FLAMBEAU.

LE nUG, vivemonl, dis gu'il voit qu'ils soue souls, montrand Drs alijels
epars sur la Lalie,

Mumnlenant, fais-inoi vite un paguet de ces choses;
Dans ma chambea, & loisiv, jo comple les revoir!
FLAMBEAU, ealassanl rapidemool tows les petils oljots dlans To foulard
J'en fuis un baluchon, tenez, dans le monchoir!

— Muis dites-moi ce que ce signal peut bien dtred
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LE DLC.
Flambeau, Lt ne peux pas no pas le reconnailrel
— Les enlends-tu joucr, en bas, I'air autvichien?
FLAMBEAY, vanwonont les loals du foukard peur lerminer le pogual
Ca ne vaut pas la Marseillaise, nom d'nn chien!
LE BUC.
La Marseillaise!... — EL! bien! les bouls, ln les altaches? —
Cui, mon pire disail : « Cel air a des moustaches! »
FLAMMEALU ¥ nouanl el serrant.
Il a des favoris, leur aiv national!

LL UG, pasant alans lo ppeel e Tadine 'i“.ﬂ wionl frcudu
sir la talde, ob 1z meltant sue son epaale.
lentrer en France, & pied, ce ne serait pas mal,
Avec son baluchon, comme ¢a, sur Pépaule!

{If remonle vers = clambre, don petit ale erdna de conszrit, ls
paruct Blen 2z balangant decricre Jui.)

FLAMBEAU, lesuivant des yeur, brusguement alteneri.
Que vous cles gentil el que vous dtes drile!
— C'est la premiére lois que je vous vois ainsi.
LE vuUQg, [lui va enlrer dans sa chawbre, so relourne,
Un peu jeunc? un pea gaid... Clest veai, Flambeau®
{El avea dmalion.)
Merei!

Rideas.
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ACTE III

LES AILES QUI S'OUVRENT

Le meme décor.

La fenélree est boujonrs owverle sur lo pore. Mais la eoloration du
pare a changd aves Vhevre. Co sont mainlenant les somplucuses
fefules do la fin do joor, La Glorictte est en or,

On a repoussd fa table chargde du livees vers Ia droile pour laisser
un grond espace libee. On a apporté, non pos un tréne, mais woe
vasle bergire, poor que le vicil Empercur ysoil & [ fols moajestucig
el patorpel.

An lever du rideaw, les gens que doit recevoir IEmpereur ant 6té
intraduils. Ils aitendent, delowl, cansant b voix basse. Chacun Lont
i la main un petit papier ol sa demamde et écrite. Bourgeois endi-
nanchés, veves de militaires en denil, Paysans et paysannes venus
de Lo les eoing de I'Enpire : Bobiémicens, Tyroliens, cle... Bariclage
do eoatumes nntionnux,

s arcidéres, un pow pareils & des swisses d'iglise (hobit ronge
galannd, paremonts o eeintoron do velours noie, enlolio Llanche,
hautes botles, bigorpe & demi recouvert d'une relombée de plomes
de eon) sont fmmabiles ant portes de droite. Un gonle-noble hongrois
vit el vient faisont des effels do eolisse,

il refoule tout lo monde vers le fond, devant fa fentire, et & gauche,
eonlre les porles fermdes de la chambro du Doe.
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SCENE PREMIERE

Us GARDE-XOBLE, pes ARCIERES, prs PAY-
SANS, pes BOURGEQLS, pes FEMMES, nes
ENFANTS, ete.., puis L'EMPEREUR FRANZ.

LE GARDLE-XOULE.
Rangez-vous | — Chut, le vieus! — Toi, le peiit, sois sage!
f." manlee la purlﬂ dy seeand plln, & I!rni.{q.j
L'Empereur vient par lh. — Laissea-lui le passage!
— Le géant monlagnard, ne riclez pas vos pieds!
UN IOMME, tmidement.
I} passe devant nous?
LE GARLDLE-X0TLE.
En prenant les papiers.
— Tenez bien vos pelits papicrs en évidenee !
(Tous les petils papicrs palpitent au bout des deigls.,)
Ne lui raconlez pas d'histoires!
{Tout o monde est range. Il wa sz l'l-]n.m e de m fable, — En,ﬁs
#= rappelant woe reconmandation & Gire.)
All... délense
De sc mellre & genoux, quand il entre !
USE 1T EMME, aparl.
Diéfonds!
Ca n'empéchera pas...

{La porlo s'ouvreo. L'Eeperour parait. Towl lo wonde sa mel &
grnouz.)

L'EMPEREUN, iris sisuplement,
Leves-vous, mes enfants,

(M desvend, Les pelils papiers pelpilent de plos en plus. 11 & 5
fzogua (it bristo des portraits. Mois un grand air de bonto, 11 est viin,
aver uns Lanlomie voulue, o costume bourgeois g1l afectionns :
redingete da deap gris s'onvrant sur om gilet peille; culotia de drap gris
satranl daos des boties, I} prend la aupplique que lui tend woe fomma,
Ia Iil. ak la pase au chambellan :lu] e lm:H.II en disaol :j

La pension doublée,
LA FEMME, sa '|1|:n:'|-nrnan!.
Al! Sirc!
L'EMPEREUR, apréa avoir lu la suppligue qua lui tend an paysan.

Hé! hé! la paire



TROISIEME ACTE. 13

De heoufs! diable! c'esk cherl...
(11 passz le papior au chambellsn en disant )
Accordé!
LE TAYSAN, avee elfusion,
Notre pére!
L'CMPEREUR, passant an chambellan fa supplique d'uss paysanne,

qu'il vieni do lice,
Accorda!
TA TAYSARYNE » la Bénissank,
Pére Frane!...
L EMPEREUL, sorréfant devant un pauvrs homme qu'il reconnalt.
Encor toid... Ca va bien
A la miadson?
L'IOoMME, tournant son boaoed dans ses mains.
Pas mal.
L'El-Ii‘H:I'lHEﬂ, apris avoir passd Ja pétitien mo clambellan, arrive
devant uno viaille ri.H:E:n'm:,

El bien? la vicille, el bien?
LA VIEILLE, pendaat quo "Empeeeur lit sa supplique,
Oui, W corprends, le venl a fail mouric les poules...
L'EMPENEUR, pasant la suppliquo
Allons. soit!...

(|| FH'IHI o aulra ||1P"|r:r ke lut bend un T}T&!im ok,
aprie aveir li)

Un chanteuar?...
LE TYROLIEX,
Je sais jouler.
L'EMPEREUN, souriant.
Tu ioules?
— Yiens & Baden, demain, chanter chez nouvs.
LE CHAMDELLAN; anoofant o sappligue que lui passe I'Emperour,
Le nom@
LE TYROLIEN, wivemenL.
Sclinanser.
L'EMPEREUR, arrild dovant un grond gaillard oug jambes oues,
Un montagnard?
LE MOXTAGNATD,
Li-bas, & I'horizon

1o,
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Jhabite fe mont blew qui jusguan ciel s'éléve .
Ltre cocher de fiacre. & Vienne, e'esl mon réve,
LIE WPERECN , Lan<ant les I:'Il:l.ll.tl'a

Allans! tu le soras!.. .
(81 pesee Iasnppliopue an ehambsllan, o praads
sles miains d'un ferader cossn Ja suivanle,
il 16 & mii-vaie. )
Un grand cullivateur
Voudrail que Franz lei fit restitner le cour
Dz sa jille, que prit un verrier de Boldéme. ..
{Lui rendant son plaeel. )
— Tu marieras fa fille an Bohdémien qu'elle aime.
LE FERMIER, disppointi
Mais...
L EMBEREUR.
Je le doterai.
{La figuro du ferniier a'delaiee.)
LE CHAMBELLAN, prenasl nole.
Le nomn?
LI FERMIEN, viromosl
Johannis Sclinaoll,
{5a eoarlant dovant ©"Ewporeur.)
Je te base les maoins!
L'EMPEREUN, lsaut e papier quil o pris des mains $un jeuns Lergor
profomtément incling ¢l vovelappe d'un gramd monteaw,
Lin piitre du Tyrol,
Orphelin, sans appui, dipewilld de sa terre,
Chassd par des ﬁ:‘ryci's ennemis oe son Jiire,
Vouwdrau revoir ses bois el son efel... — Tris touchan:!
Et le champ paternel!... On lui rendra son clannp.
(U pas=e la suppliges an chambollan qui Fansote )
LE CHAMBELLAN.
Le nom de ce berger qui demande assistanee?
LE PATRE, s redressant
C'est le due de Reichistadl, et le champ, ¢'est la Francr!
{” jcih st manleau ok aniforee blane alnl_qruh. Mouvowent, Silenca
ullrayi. )
LEMPERECH, dune voiz bréve.
Zorlez lous.

{Les oflicices font r.'|-|ai:h:|nl-cn!. sorlic tent le monde. Les porles s
referment. Lo grand-pire of e pelil-fils soat souls.h
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SCENE iI
'EMPEREUR, LE DUG

L'EMPEREUR, d'use vaic aqui treaihls de colire
Ou'est coci?
LE DUC, immabils et tensal eneera 3 la main w00 pelit ehapean
i montagnard,

Dene, si jo n'élais vien,
Bire, vous le voyez, qu'un panvre Tyrolicn,
N'ayant pour allirer vos yeux, chasseur ou pdlre,
Qu'unc plume de coq 4 son feutre verditre,
Vous vous seriez pﬁncllui sitr mion caur chloui.
L EMIEREUR.
Mais, Frang!...
LE DUl
Al! je comprends que tous vos sujets, — oui,
Que lous les malhenrenx, — towjours, puissent se dire
Vos fils autant que nous! Mais est-il juste, Sire,
Est-il juste que moi, quand je suis malheurcux,
Je sois moins volre fils que le moindre d'entre euxd
L r:I?.-!H: PERLEUN,; aveo Lnnseng,
Mais pourquoi done — il fant, Monsienur, que je vous gronde! —
Li. quand je m'ocoupais de tout ce pauvre monde,
Metre venu parler, el non pas en sccrel?
LE BUG.
Pour vous prendre au moment ol volre ccur s"ouvrait.
LEMPEREUR, bourru, se jetant dans o fantouil,
Mon coearl... mon coaurl... Sais-lu que lon audace est grandes
ILE DUC.
Je sais que vous pouver ce que je vous demande,
Qe je suis malhewreux, que je me sens i hout,
Et que vous ¢les mon grand-pire, voili lout!
L'EMPEREUN, shagilant,
Mais il y a I'Enrope! — Il y a 'Angloterre! —
Il ¥ a Metlernicls!

LE MUC.
Vous éles mon grand-plre.
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L EMUEREVE,
Mais vous ne savez pas quelle difficultél...
LE DUC.
Je suis le petit-fils de Voure Majestd.
L'EMPERLUR.
Mais. ..
LE DUT, so rapprochant.
Sire, vous avez, Sire, en qui seul j'esphre,
Bien le droil d'étre un peu grand-péred...
L'EMPENEUR, plus fiblement,
Mais. ..
LE DUC, ploa prés
Grand-ptre,
Tu peux bien un moment ne pas dtre empereur?
L EMPEREUN.
Ahl... vous avez éié toujours un cnjoleur!
LE DUC.
Je ne vous aime pas, d'abord, lorsque vous dfles
Comme dans le portrait de la Salle des Fites,
Avec le grand manteau, la Toison d'or au cou!
(1l se rapprache encore.)
Mais comme ¢a, tencz, vous me plaiscz beaucoup.
Avec le doux argent de tes cheveus, qui llotle,
Tes bons yeux, ton gilel, ta longue redingole,
Tu n'as 'air que d'un simple aicul, en vérité,
~— Par lequel on pourrait élre gaté!...
L'EMPESEUR, brugenpant,
Gats |
LE DUC, sagenouillant auz picds du vigil emperoar.
RNe peux-tu to passer de voir Lowis-Philippe,
Sur les écus frangais faire loujours sa Lppe?
L'EMPENEUR, ne voulnt pas sourire,
Chut!l... chut]
LE DUC.
Adores-tu ces gros Bourbons cadue3)
L'EMPEREUN, lui caressant les chievens, pensivement.
Vous ne ressemblez pas aux antres archiducs!
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LE DBUC.
Tu crois?
L'EMPEREUR.
Doit tencz-vous |'arl des gaminarics?
LE DUC.
Mais ¢'est d'avoir joud, pelit, aux Tullerics.
L' EMPEREGR, le mesagant du deigh
Al vous ¥ revenes?
LE DUG.
J'y voudrais revenir,
L'EMPEREUL, Fwnt graveeenl Penfant ageoouilid.
En avez-vous gardé, viniment le souvenir?
LE BUG.
Yague...
L' EMPEREUR, aprés une seconde hisilalicn,
Et de volre plre?
LE DUC, fermant les yesx.
_ Il me souvient d'vn hiomme
Qui me serrail lrés forl, — sur unc ¢loile. Ei comme
|1l serrail, je sentais, en plenrant de frayeur,
L'étoile en dinmants qui m'entrail dans le ceeur,
(I sa bive el fikreowcal.)
— Sire, clle y est resiée.
L' EMPEREUR, lui tosdsnt [a main,
Est-ce que je Ven blime?
LE DUC, oves ehaleer,
Qui, oui, laissex parler lu bonté de volre dmel
Lorsque j'élais pelit, vous mmimiez, n'esl-ce pasd
Vous vouliez avee mol prendee tous vos repas.
MNous dinions tous les deux, loul seuls...
LEMrEnEUR, rivan.
C'étail un charmel
LE DUC,
V'avais de longs cheveux, J'élais prince de Parme.
{11 s'amsied sor lo bras du Gutewil.)
Quand on me punissail, toi, u me pardonnais!
L'EMPEREUN, souriant.
Et te ruppelles-tu ‘ton horreur des poneys?
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LE DU
Un jour qu'on m'en montrait un blanc comme la neige,
Je Irépignais de rage au milien du wmanige.
L'EMPEREYR, Tl
Dame! un poney pour loi, tu prenais ¢a lres mall
LE DUC,
Furicux, je eriais : « Je veux un grand cheval! =
L EMPEREUR, seconant la lite:
Et c’est un-grand cheval, encor, que v demandes!
LE DUC,
Et lorsque je battais mes bonnes allemandes !
L'EMPEREUN, colraiad par ces eouvenies,
Et lorsqu'avee Colin, vous creusier, sans facon,
Des grands trous dans mon pacc...
LE DU,
On faizait Robinson,
L'EMI'ERELN, grossissanl si voir
Crélait vous, Robinson!
LE DUC,
Joenteais dans ces cacheltes,
Et j'avais un fusil, denx ares ot rois hachelles!
LT PEREUR, sanimant de plus en plas,
Puis, tu montais la garde 4 ma portel...
LE BuC,
En hussard!
LM BEREUS,
Et les dames, cliez moi, n'entraient plus qu'en retard,
Et trouvaient celle exense, en eonlrant, nalucelle
« Pardon, Sire, mais j'embrassais la sentinelle! »
LE DuG.
Tu m'aimais hien,
LENIE BEGW, Ventowrsul da scs hras
Je Uaime encor!
LE NUC, so kabwanl glisser suc les geeowe do oo gracd-pire.
Prouve-le-moi |
LEMPEREUR, tout i fit attendri.
Maon petit-fils, mon Franz!
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LE DUC.
Bst-il veai que le roi,
31 moi je paraissais, n'aurail quh dispacaitre?
LEMPEREU L.
Mais...
LE DUC,
Dis la vérité!
LEMUEREL R,
JO
TE DUC, loiwellant un deigl suc les lévres
Ne mens pas!
LEMPERET N,
Peut-dlre !
LE DUC, l'smbrassant aves un cori de joie,
Ah! je Uaime!
L.ﬁﬂl‘EIEEU]’L, connuis of oubliael tout.
) Eh bien! oui, sur le pont de Steasbourg,
Si toi tn paraissais, tont scul, sans un tambour,
Cen serait fail do roi!
LE DUC, PFewsbrasant enoore plos fort,
Je vadore, grand-pire!
LEMPEREE .
Mais lu m'élonlles!
LE DUC,
Mon!
L'EMPERGUR, riant cb so débatiant,
J'aurais bien dit me taive!
LE DUG, Erés siricuscimenl.
IDaillewrs le vent de Vienne est mauvais pour ma loux.
On m'ordonne Maris.
LEMPEREUN,
Vreaimenl?
LE DU,
L'air est plus doux.
Lt 7l fant qus Paris pour moi la saison s'ouvre,
J ne peux pourtant pas descendre aillenrs qu'au Louvre.
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LEMPEREUN,
Al bah!
LE DUC.
Si  voulais!
L'EMPEREUI, lris fontd,
Certes, on nous proposa
Souvent de vous laisser enfuir!...
LE DUG, vivemenl.
Oh! fais done gal
LEMPEREUR.
Mon Dieu! je voudrais bien...
LE DUG.
Tu peux!
LEMPEREUN.
Ce qui m'aréte...
LE muc.
N'ayez pas des pensers de derritre la tdie.
Ayez des sentiments, li, de devant le coour.
Ce serait si joli qu'un jour un empereur
Pour gmiter son enfant bouleversdt histoire;
EL puis ¢'est quelque chose, el ¢'est un peu de gloive,
De pouvoir quelquelois, — sans avoir I'air, tn sais, —
Dire : « Mon pelit-fils, l'empereur des Frangais! »
L'EMPEREUR, do plus en plus charmg,
Cerles!
LE DUC, impétussement,
Tu le diras! Dis que tu vas le dire!
LEMPEREUR » avee une dernibre hésilation,
Eh bien! mais...
LE puc, sappliant.
Sire!
L'EMPENEUR, oo résstant plus et lof navrant Tes bras,
Oui, sirel
LE DUC, aves on :ll'iqlr:jo;'ll;:,
Al sire!

L'EMPELEUR, ;
Sire!

Burel

LE DUCG.
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I|| sonk dans les bras Pan de l'.atlir\ﬂ, ;ﬂm:ranl ab riant & 1z fors. la
porte s'ouvee, Metleruich parsit, 10 o en pramd eoduee 1 kit ver
chamaree dor. ealatbe courte et lay Blages: i “Fooan d'ar jni[tu e wa
cravate, W resbe fnmmabile une secunde, contempdant d’un il de ministre
ce abbeaw che famille.)

'LIHM PEREUR S 1':qu:rﬂ|:l el vivomenlk g ch.
Metternichl...

(L pranid-piee ¢4 lo petit-fils se sfparent, comme pris e finla.}

SCENE I
L'EMPEREUR, LE DUC, METTERNICH

L EMPEREUR, pest Fassard, an duc,
Mo crmins tien,
|:'” a0 léve o, iuu:lil‘l. sa Bkain soF la 1¥le do Ilﬁnc\q n’tl:i esl Festd &
peanonx, il il @ Mutternich o'wae yoix |11.|.'i! casaye de rendre feroa,)

Je veux...
LE DUC, a parl
Tout est perdul
L EMPEREUR y ovee Leaneoup de force ob de inajesti.
Je veux que cet enfanl rogne.
METTENNICH, stnclinant profaadémenl,

Clest entendu,
“Se tournant vers e dfuc)

Avec vos partisans, Prince, je vals me mellre
En rapport...
LE »uG, Honni,
Je ernignais...
L. EMPEREUL, un e elonbe s, mnd se podressant Beroaenl.
Quoi donc?... C'est moi e mailre]

LE MUL, gsimment, peerant I beas e san grand=pire,

Qui vas-tn m'envayer, dis, comme ambassadeur?
METTERSICH, descondant,

e Entendu ...

LEMUPEREUR B e, Yoi dohman une tape sor Ta jm-:m_
Tu viendras me voir, en empereur?
LE BUG, avec imporiance,
Qui, peut-ilre, — quand mes Chiambres seront sorties!
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METTERXICH, immobile pris de la table, & dreaita,
Nous ne demanderons que quelques garanties.
LE DUC, rayonnask,
Tout ce que vous voudrex!
L EMPENEGR, qui g'est rasis,
Es-tu content?
(Lo abue lui laise 13 main)
METTERIICIH, wnégligraamment. -
Dabord,
Sur des points, de délail nous nous metlrons d'nccord.
Je crois que vous aurez des groupes b disspudre. ..
Nous eraignons les voisins qui cultivent la foudre.
LE DUC, quiécanle & peing, 3 "Dopereer,
Cher grand-plre!
METTERSLICI.
ALl el puis... dame! on nous ennnyait
Un peu beaucoup, aves les héros de Juillet !
LE BUEG. diceant Vorillo,
Mais..,
METTERNICIL, continaant froiduanont,
Le libéralisme et lo bonapartisme
Se tenant... il fandra conper le pelit isthme;
Craindre I'ésprit nouvean, dangercux ct brillant..,.
Expulser Lamennais...
LE UG, séluigonnl d'on pas de son groned-piee.
Mais...
METTERXLCH, tmpassilile-
EL Chateaubriand.
Ahl! et puis... se résoudre & museler la presse...
LE BUG,
Ol ¢a ne presse pas...
L EMPEREUR.
- Mais &i, miis si, ¢a presse!
LE DUG, reeelant encore d'un pas,
Jen demande pardon & Volre Majestd,
Mais ¢'est blesser la Libertd.
LEMPEREUR, chagus,
La Liberté ...
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METTERNICI.
Ahl ¢t puis... nous laisser opérer & Bologne.
Al et puis... se calmer un pen sur la Pologne,
LE DUGC, e rugardant,
Ahl... et puis?
METTERXIGIL.
El bienl mais, nous solulionnons
La question des noms... vous savez bien, les noms
Des batailles,
{B'tuchinant d'un air de condolianes vors VEmperear,)
...mon Dieu, Sire, que vous perdiles! —
If faudra les dler anx mardchoux.
LE DULG, aves bawleur.
Vous dites?
L'EMPEREUL, coaciliant
Oh! peut-ttre...
WMETTERNICH , sechcineat,
Pardon, mais ces gens-la sont (ous
De se croire seigneurs de licux qui sont & vous,
EL vous n'approuvez pas cetle fagon, je pense,
D'emporter, dans leurs noms, nos villages en Francel
1LE DUC.
Ah! grand-pére! grand-pére!
{1a csb meainienant toul i fait Loin de Penpereie.)
L'EMPEREUR, batsant la ide,
Il est bien évident...
LB DUe, desluressenenl.
Nous dtions dans les bieas I'un de V'autre, pourtant]
(E1 5o towrnanl vers Mebternich.)
Avez-vous quelque chose & demander encore?
MUTFTEWHRICH, 'I.rJtl!III-ITbEI!IEﬂl.
Oui. La suppression <lu drapeau tricolore.
LE DULC.
(Un silence. Le due Git lontenent iFH.'I'ltIIl‘:l s et slarrdte lgvaot
llulh'rl:'lhlr.}
Votre Excellence veul que lavant ce drapean
Plein de sang dans le bas, et de ciel dans le haut,
— Paisque le bas trempa dans une horrenr féconde,
EL que le haut baigna dans les C5poirs du moande, —



raf - L'AIGLOXN.

Volre Excellence veul, n'esl-ce pas? qu'ellagant
Cette tache de cicl, celte tache de sang,
Et n’ayant plus aux mains qu'un linge sans mdémoire,
J'oflre & la Libertd co lincenl dérisoire?
, L'EMPEREUR, aves coléra.
Encor la Liberte!
LE DUGC.
I'y suis apparenté
Du edté paternel, sire, & la Liberié!
METTERYLCH, ricamnl.
Oui, le due pour grand-péed a le Dix-huit Bromaire!
LE DUC.
La Révolution francaise pour grand'miérel
L EMPEREUN, debout.
Malheoreus!
METTERSICT, irimphant.
L'empereur républicain!l... Voild
L'utopic!... Attaquer la Alarseillaise en la
Sur les cuivres, pendant gue la Qlite soupire
En mi bdmol : Veillons au salul de UEmpivel”
LE DUC,
On peul tres bien jouer ces deux airs & la fuis,
Et cela fuil un air qui fait sauver les rois!
L'EMPERETN, bors do i,
Comment J, devant mei, vous osez dired... Il ose!
LE DUC.
Ah! je suis mainlenant ce que l'on me propose!
L EMPEAELN,
Mais qu'a-t-il aujonrd’bui? d'ofi fui vient cel accls?...
) LE DUC.
C'est d'¢ire un archidue sur le trdne Trangais!
L' EMPEWEUR, leranlan ciel des maine tremblantes-
Qu'a-t-il lu? qu'a-t-il vu?. . cet oubli des principesl...
LE BUG,
Jai va des coguelicrs, des mouchoirs et des pipes!
L'EMPEREURN,
1l e2t fun! — Les propos que le due tient sani fous !
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LE DLEC.
Fou d'aveir pu penser i revenir par vous!
. METTERNICIL,
Mais ce retour, c'est Volre Allesse qui l'empiche !
LE DUGC.
Certe, au lieu des fourgons, vous m'offeez la caléche!
L EMPEREUR.
Non! nous n'offrons plus rien !

LE DUG, s bras croisda.
La cage?
L' EMPENEURD,
C'esl selon.
LE BUC.
Vous n'empéchercz pas que je ne sois I'A'g'on!
L' EMPEREUR,
Mais l'aigle des Habshourgs a des aiglons sans nombre,
Et vous.en Oles un, voild tout!
LE bUC,
. Aigle sombre,
Triste oiscau bicéphale au cruel il d'ennui,
Aigle dc la maison d'Autriclie, aigle dg nuil,
Un grand aigle de jour a passé dans ton aire,
Ev tout ébouriffé de penr el de colére,
Tu vois, vieil aigle noir, n'osant y croire encor,
Sur un de les aiglons pousser des plumes d'or!
L EMPEREUL,
Moi qui m'altendrissais, je regrelte mes larmes !
(1 rus:rrln: autour die lui.)
On va vous enlever ces livres el ces armes!...
{Appelant.)
Dietrichstein
METTERNICIL.
Il n'est pas aa palais.
(Lo jour diminue. Lo pare devienl violel, Derriéee o Gloriette le
ciel eal roagre. ) 5
L'EMPELEUA.
All jeo veux

-
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Supprimer toul ce qui — panvre enfant lrop nerveux | —
Vous rappellerait trop de quel pire vous dles. ..
LE NDUGC, moplrint le pare,
Eh bLien! arrachez donc loules les violelles.
Et chassez loules les abeilles do ce parc!
L'EMPEREUI, & Melternich,
Change: tous les valels!
ARTTERXICH,
Jo renvoie Otto, Mark,
Hermann, Albrecht, Golllich !
LE DUL, lui montrant, par da fenitre ouverle, Téoile du soir qoi
vieot o a'atluner
Fermez la persienne;
Cetie éloile pourrait me parler de la sienne!
L'EMPELEUN.
Je veux, pour Dietrichslein, lont de suile, signer
Un nouvenu réglement. _
{A Metlernich.)
Eerivez!
METTEWRXICH, :".nsc_'r'mli 5l fable et cherchant des ¥eux
e quoi €crire,
L'encrice?
LE DUC.
Sur la lable, le mien; — je permels gn'on s'en serve.
METTERNICH,
On donel... je ne vois pas...
LE DUC.
La téle de Minerve.
En Lronze ct marbre verl.
METTERNICH, regardanl partoul.
Je ne vois rien.
LE DUG, désignant la ecnsale de draite, sur Jaspuulle il I';':r a rien.
Alors,
Prenez Vautre, lh-bas, dont s"allument les ors,
Dans le grand nécessaire...
METTERXICH, cifart, passant la main wor o marbre de la consale.
Ond
L'EMPEREURN, regarilant 1o dag avee ingquidticde.
Quels encriers?
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LE DUC, imomebile. fes yeux fxes.
Sire,
Ceux que mon pire m'a laissés!
L'EMPEREUR, teesaillant,
Cue veux=lu dirg?
LE DUQ.
Oui... par son testament!...

{11 dhisigne encore 1A coin the Ia con-
sobis sux legavl W'y 2 rien)

Eu i, les pistolets,
Les quatre pistalets de Versaille, — dter-les!
. L'EMPEREVR, frappanl sur la talle,
Al! gal
LE DUC.
Ne frappez pas lu table avec colére
Vous aver fait tomber le glaive consulaire !
L'EMPEREUD, aves effeoi, regordant satanr da Tuf,
Je ne vois pas tous cos objels...
TLE DUg,
Ils sont prisents!
—  Ponr remettre i mon fils lorsqu'il auca seize ans [ »
On ne ='a rien remis!... mais malgré I'ordre infime
Qui les retient an loin, je les ai : j'ai leur dme...
L'dm. de ehaque croix ot de chaque bijou!
Et tout est 1a @ j'ai les Lrois boites d'ncajou,
J'ai tous les éperons, toutes les tabatidres.
Les boncles des souliers, celles des jarrelicres;
I'ai toul, I'épée en fer et I'épée en vermeil,
It celle dans laquelle ua immortel soleil
A laissé lons ses feux emprisonnes, de sorle
Qu'on craint, en la lirant, que le soleil ne sortel.
J'ai I3 les ceinturons, je les ai tous les six...

(EL »3 muzin imbique, & droite, & gooche, daos [n phées, 3 des plases
vides, les invisildes ebjets.}

L EUMPEREUR, dpouvantd,
Taisez-vons! lalsce-vous!
LE DUC.
¢ Pour remettre & mon s
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Lorsqu'il aura seize ans! » — Pire, il faut que tu dormes
Tranqguille, car j'ai tout, — méme tes uniformes !
Qui, j'ai V'air de porter un uniforme blane.
Eh bien! ce n'est pas vrai, c'esl faux : je lais semblant!
tIL frapge sus s poitring, see ses dpanles, sue ses bras,)
Tu vois bien que ¢'est blew, que c'esl ronge, — regarde!
Colonel?... Allons donc!... licutenant dans ta Gardel!
Je bois aux trois flacons que porlaient vos chasseurs|
Pére qui m'a donné les Victoires pour smurs,
Vous n'aurcz pas en vain disiré que je l'ensse
Le réveille-malin de Feddérie de Prusse,
Qua Potsdam vous aves superbement volél
Il est 13! — son tie-lac, c'est ma figvre! — je lail
Et cest, chaque malin, c'est lui qui me réveille,
Et m’'envoie, épuisé du travail de ln veilie,
Tevailler & ma table éleoile, travailler,
Pour &ire ehaque soir plus digne de régner]
L'EMPEREUR, suifaquant, -
De régner!... de régner!... n'ayez plus Uespérance
Qu'un fils de parvenu puisse régner en Fraee,
Aprés nous avoir pris dans nolre sang de guoi
Avoir un pen plus I'air que son pére d'un roi!
LE DUG, hidue
Mais & Dresde, pardon, vous saves bien, jespire,
Que vous aviez lous l'air des laquais de mon phee.
L'EMPEREUR. indigni.
De ee soldat?
LE prc.
Pour peu qu'il la leur demandit,
Les empereurs donnaient leur fille & ee soldat!
L'EMPEREUR, svee les gestes de quekju’un gqui chase o canelsemnar.
C'est possible! — Je ne sais plus! — Ma lille est veuve!
LE BUC, sedvesant devant lui, d'ume voie tecrible,
Quel mallienr que je sois encor ta, moi, la preave!
{ila sonk faee & foce, se ;'l.'gurd.lul aved des yeux enninis, )
L'EMPEREUR. reculant teul d'wn coup, avee un eri de regreb.
Oh! Franz! nous nous aimions pourlant, le souviens-lu?
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LE DG, :rl.u:rnsemmt.
Nen! non! Si je suis 14, c'est qu'on vous a batlu!
Vous ne pouves avoir pour moi que de la haine,
Puisque je suis Wagram vivanl qui se pn:-mt.nc'
(L0 ok marche & teavers la pitcs, conmme un fon.)
L'EMPERLEUN.
Mlez-vous-en ! Sortez!...

{Le duz e pricipile sue la rarlo de
chambre, fn pousst, disparall

SCENE 1V
L'EMPEREUR, METTERNICH

L EMPLHEUN, relomlant assis.
Cet enfant gue j"aimais!
METTERNICGH, [coidemcal.
Eh bien! montera-1-il sur le irdne?
L'EMPERELL.
Jamais.
METTERNIL .
Comprencz-vous ct que sans mat vous alliez fairad
L EMIPENEUL.
L'avez-vous enlendu répondre i son grand-pire?
METTERXICIL
Il faudrait le dompler!
L EMPEREUL
Dans son propre intérét]
METTEWXIGH.
. Volre repos... la paix du monde...
L EMPEREUN, ;
Il le faudrait]
METYELSICIL.
Moi, je viendrai ce soir lui parler.
L'EMPEREUL, d'une voir hrisée do vicillard.
Quelle peine
Il me causel...
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METTERIICU, loioffranl son bras pour Uxider b s laver.
Venez...

L'EMPENEUR, gui maintenant marche courld, appuyd sur s canno...
Oui... co soir...

METTERNICIL
Celle sctne

Ne peut se reproduirel...
L' EMPEREUN.
Elle m'a fait du mal!
— Obh! cet enlant!...
METTERNICU, !'mumenant,

Venes...

{E!: sorlenl. On entend encoce la vaix
e

L'EMPEREUR, qui répite, plaintive et nachinale.)
...Col enfant. ..

{(Puls plas rien. La nuil oot venne tont & fait. Le pare est profondénent
blen, Lo elaic de lune s'est eredtd sur Ie lalean.)

SCENE V
LE DUC, seul.

(Il entr'ouvre tout douccment ba porte do snochombre. 11 regarda &
I'Emperenr o Mellernich soat ||.'|H:EL Il cache qu.l.:irluu: chose derriers
son dos, 1 fvoule un instant 1 o palais est silencicnx s par la fenitre
guverte, il ne monle du pare qituse Rafaee aflaillis doo retraits
aulrichicnne, illnli h'E!DiE’nL‘ doma les arlrcs, Lo dwe découvre I"olijer
qu'il ticsd : e'eat wm ales petits chapeans de son pice. 1l descend, lo
porlant religicuseenent, of, sur le cain de la tahle que courre umg
gramdue carte " Ewrops & dewi divoolee, i le poss d'un sty désidé,
on dsrant 5 sial-vols :_;i

Le signall

{Les apgels de irompetics achévent de mourie o lofn, Lo duc realro
dlans sa chambze, Derriire lui, le elair da hone envabil la itoe,
ieslally son mystice, plisso jusnu's la talle que, sowdain, il J;hinr
vivement, Alors, sur ln blascheor fblonissante de la carte, lo kit
chinpean dlovical esepssivement ooir.)
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SCENE VI
FLAMBEAU, puis un domestique et SEDLINSKY

FLAMBEAU, enlranl 3 droile.
Voici ['heure.
(1 deseend en regardant aulour di lui.}
Signall y es-tu?... Hum!... Peut-ftre?...
{1 répite solennuflensent, imitant ley intovativns du dui.)
# Flambeau, u ne peux pas ne pas le reconnaitre! »
(Il cherglie.)
Est-ce en hout? est-ce en bas? — Est-co noir? est-ce blanc?
— Esl-ce grand?... ou pelit?..,
{En cherchant il arvive devant ks table, apercoit 1o :Lnlnu:.-u. sairsaula...)

Al! le..

{E b avee un sourine du H.u:ar;mnn!
fnissnt le salul militnies,)

Petit el grand!
(I remienbe vers ln fendize)

Mais la Comiesse, au fait, du fond du 1mc, me guigne,
Si le signal est 1h, je A signe.

(I o dija tire son mouchaic de s poche pour I:-‘:I:uh raais il le renlra
viveurenl.}

Dh! non! un drapeau blanc la fait se trouver mal!

Ud DOMESTIQUE, fraversant la pitee, une petite loupe 3 [a main, et
g dirigeant vers Vappartoment du due.

La lampe de travail du duc...

FLAMBEAU, hosdiseant ¢ ba Ini prenant des maing,
Mg, nnimal,
Elle file!... Il lui faut un peu de brise fraichel...
{0 sort sur bo Laleon.)
On léve en U'air trois fois... On arrange la méche. ..
(1! tewrrne soizneusement e pelite elel, of rend b lunpe an domestique.)
It ca val... comprends-1a?
LE DOMESTIQUE, siloignanlen bausiant les épaules,
Ce n'est pas malin?
FLAMBEAL,

Si.
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-LLE dmae:liquﬂ enlre chez lo due. Flammbeau redeseend en se Frallant
les amaina, ot s'arrilanl Hevauk le PI:‘-E“- l.'!uimnu. lui dit aves uns
respectneise foiliaribe.)

Tout sera prét demain!
SEULINSRY, epirant par la poele du fond, 3 droile
Le duc?
FLAMBEAU, i moatraot la chambre de gavche
La.
SEDLINSKTY.
Veille ici.
— Posie de confiance.
FLAMBEAU.
Oul, oul.
SEDLINSRY.
Montre-t'en digne.
(1 b regarde.)

Clest toi le Pitmontais?
{Flansbcau fil signe que oui.)

Tu connais la consigne?
FLAMBEAL.
Ete 1, chaque nuit. — ¥’y suis.
SEDLINSKY.
Et que fais-luf
FLAMBEAU.
Dés que dans le chileau de Scheenbrunn tout s'est (u,
{1l monice Jes porios de droite,)
Je donne un double tour de clel & ces deux portes.
Ju relire les clefs,
SEVLINSEL
Don. — ©es clels, tu les portes
Toujours sur loi?
FLAMBEAT,
Toujours
SEDLINSET.
Et tu ne dors?...
FLAMUEAL.
Jamais.
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. SEDLIXERY.
Et tu montes la garde?.,,
PLAMBEAU, maalranl lo seuil do la chambee du prinen.

A celle place.
{La doarestique est ressacti da chee le doc et s%en est 01l par Ja dreite.)

SEDLINEKI.
Mais
C'est I'houre. Ferme.
FLAMOEAD, allant fermer 3 clof Ia porte du premice plan.

On ferme!

SEDLINSKI.

Ole les clefs.
F L.l_]l].'lE}.U‘._. vetirant lo elef el la mollont dans sa 1:lhtlle.
On Otel

SEDLINSRL; sorlami par la |rﬁr|:¢ i seeond pl-:ﬂ pour |aissar
Flamlean wenferoer.

Nul, hormis 'Empereur, n'a ces clefs | — Pas de faute!

Veille !

FLAMBEAU, refernant la porle sur luf, & doubbe toar, aves un sourine.
Comme toujours !

SCENE VI
FLAMBEAU, acul.

{11 retire la elef de la scconds porte comme de la prewiére, 'empoche : —
auis vivement cb silenciewsement, suz deax purtes, ralak d'un conp e pouce
L petite pitee di cuivee qui couvra Pentedo de b clof, e disint taut bz, )

EL baissons pour la nuit
Les paupitves des trous de servure, — sans bruit!

{8ir de ne pas dlre guetté par Ia, il prote Porclle une seeonds, o 5o mek
& deboutonner son lsbit de.liveée.}

LA YOIX DE SEDLINSEY, & travers [a portla,

Bonsoir, le Pidmonlais!

FLAMBEAD, tressills et recroise d'un mowvement instinetil sa livrde qui
euramengail & s'ouveir Mois un coup d'ail vors les portes bien elows o
rassure, el, haussant les épaules, il répond Rogmatiquensent,” oo retiact
sa Heede qu'il plia cf posa par teree, dams un eoin.

Bonsoir, Monsicur le comte!
(1] pparait, déjd moins gros, dass san gilet de livede, en panna galoaads,

& meanchies. EL il se met en devoir do déboulonner ce gilol,)
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LA VUIX DE SEDLINBEEY.
Et maintenant, monte la garde!
FLAMDEAU, |u|_m:rhcl1mul_, en reliranl d'un L= lo Eill!l. qui la
Erossizsaik eococe.
Je In monte!

(Il apparalt, maigra el nervent, sanglé dans son views frac blea de grona-
dier ; les lasques, rolovées par derriére soes by gilet, retombent; Ia silhoustic
w0 Lromve uuml;l.-{':tu.':c par la Blanchenr du la culothe el des bas do livrén.)

LA VOIX DE SEDLINEKY, sWluignsot,
Allons! C'est bien ! bonsoir !
FLAMEEAL, avee un pelit splul ironique de la auaia vers by parle forande.
lonsoir 1...

(1 gramiit d'une cowdic, Jﬂfrl-’l:w on dedz lapes ton unilorme, dlire ses
bras ehevrounes, remonle e i-p.'lu ﬂh‘s-n;:l.ﬂius: passe dans ses chovons coillis
el poudrds le gros poigee de ses doigls dearlés pour bes refuver en héroique
brpueaille: prarele vers la console de gaeche, saisil parmi les souvenis qui
Vemcombrent be sabre=brbgact aqa’il passe, le bonnel & poil qo'il coilfe, le fusil
:qu‘il [aet 2ander dous 2 ghadfl ! SOFFClE oD seconds :Ll'r.!.li!. fa haule ImJ.;hll

pour folatire ses mtaches & la prenadiere, gagne on ez enjumbess la
porte du prince, tomhe ou pord d'ormes... )

Lt c'est ainsi
Que soudnin redressé, délarbing, minci,
Enfermé jusqud 'anbe, impossible i surprendre,
Frongant zous zon bonnet son gros sourcil de cendre,
Se tenant dans son viell uniforme bien drodt,
— L'arme au bras, et la main conlee le lélon drait,
Dans la position fixe el réglementaire, —
Gardant l}n fils ainsi qu'il a gardé le pire,
— Clest ainsi que dur{lnui, chaque nuit, sur lon seuil,
Se doanant & lui-mime un mot d'ordre d'orgueil,
Fier de faire une chose énorme et gogucnarde,
Un grenadier frangais monle, & Schoenbrunn, la gavde!

(Il ee met & se promenes de fong va lrge, dons e clair de hioe, comaue
un factionnaire.)

Clest la deenidre lois.
{.-'l VOO L SO ezl vers [o chuolire dy PrFm;c.l:l
Tu ne Uouras pas su, —
C'est pour moi seul, Clest du vrai luxe, — inapercu !
(M s'aredte, Vool jubilast.)
S'oflvir un pareil coup pour n'éblouir personne,
Mais pour se dire, & soi tout seul : « Elle est bicn bonne! »



THOISIEME ACTE. 136

(1l reprend sa prowenade.)

A lewur barle ! — & Scheenbrnnn ... Je me Leonve inscnsél. .

Je suis content]... Je suis ravil...
{.Drl entend wn broit do clel
slams une seerure, & deoile.}

Je suis pincé!

SCENE VII
FLAMBEAU, METTERXI1CII

FLAMBEAU, hondissant hors di chyic delune et se réfugiant Jans Pangla
sanilire, an Townd, & gaoche,
Qui done s'est procurd la clel?
{La porle s'owrre.)

METTERNICH, cnire, 11 a :|||'i.-\. en bravecsanl un des salons un lowrd

eanalélabire gI‘:rEenl. tout allume, dunt i s"échire. Il referme Jx porte cn
alizant d'un fon riésoln.

Non, celle scoene
Ne sc reproduira jamais |
FLAMUBEAU, lo reconnabsani, aved slupeir.
Nepomueine !
METTEKNICIL, allant vers la talie, — of bas, d'un air préoccupd.
Oui... ce soir... lui parler... sans émoin importun...
(11 e e candélabice sor o table, o, e le posant, voil le pelil chapeau.)
Tiens! je ne savais pas que le duc en eit un,
(Souriznt.)
— Ah! g'est 'archiduchesse encor qui dut lui fuire
Passer e souvenir...
(Sulresant an clagui.}
Te voild, — Légendaire!|
11 y avail longlemps que. ..
{Aves un pelit salol profeclenr.)
Bonjour !

{ Ironiquenaent, conima a e :!upmu
1 s'Elait pernis do recluoee. )
Tu dis?... lein?...
{10 lui Fait signe qu'il el rop fard.) :
— Non ! Donze ans de splendeur me eonlemplent en vain
I Laat de tla petile et sombre pyambde
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Je n'ai plus peur.
{1 1 touche du doigt of riant avee impesfinence. )
Yoici le bout de cuir solide
Par leguel on pouvai:, sans troj: te délormer,
T'enlever, tout le temps, pour se faire acclamer !
— Toi, dont il s'éventait apris chiague conquéle,
Toi, qui ne pouvais pas, de celle main diztraile,
Tomber sans qu'aussildl un roi le ramassdl,
Tu n'es plus aujourdlivi qu'un décrocher-moi-ga,
Et si je te jelais, ce soir, par la croisie,
00 done finicais-tu, vieux bicorned
FLAMUDEAU, dans Pomlbre, & part,
Au Musée.
METTENWIXICW, Lloarmand le |.:!|.':P:'n|.| dlams g3 miaing,
Le voild, cc fameuyx petit!... Gomme il est laid!
On 'appelle petit, d'abord, est-ce qu'il l'est?

{Haussant lea épanles @b de phias on plus raneanier.) .
Non. — 1l est grand. Trés grand. lnorme, Cest cn somms
Celui, pour se grandir, que porte nn petit homme!...

— Car ¢'est d'un chapelier gue la légende part :

Le vrai Napoléon, en somme...
{Detorrnant la clapeas ot Fappre-
cliant de I lumidre & ligw,
aig Tl I none e cliapolicr. }

c'vsl Poupart!

(Et toail al'vn coup, yuiltant ce lon ale itrﬁiﬂ:t.;ﬂ.;‘l
— Al ne crois pas pour loi que ma laine s'endormel
Jo t'ai hai, d'abord, & couse de ta lorme, !
Chauve-souris des champs de bataille! chapeau
Qui semblais fail avee denx ailes de corbeau!
A cause des [ugons implacables el netles
Dont tu te déceupais sur nos ciels de difaites,
Demi-tisque semblant sur le colean vermeil
L'orbe & demi-monté de quelque obscur soleil!
A couse de ta coilfe oh le diable s'embusque,
Chapeau d'escamoteur qui posé, noir el brusque,
Sar un Wwine, une arnde, un peuple enticr debout,
Te relevais, ayant escamolté le tout!
A caust de ta morgue insupporlable; 4 cause
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De ta simplicilé qui n'élait fuune pose,

De ta joie, au wilicn des dindémes d'or,

A nélre ingoleniment gu'un morcean de easlor;
A cause de la main ragense et volontaire

Qui t arrachail parfoig pour te lancer & terre;

De teus mes cauchemars que dix ans lu penplas;
Des saluts gque moi-méme ai di te faire, plats;
Et quand pour le flatter je cherchais Tépithite,
Des [agons dont parfois Lo restas sure sa 1éle!

(EL tons ces sowvenics lui remontant, il continue, dans une explosion
de haing clairvoyante. )

VYaingueor, neaf, acclamé, puissant, je t'ai hai,
Et je le hais encor vaineu, vienx et trahil
Je te hais pour cette ombre aliitre ot péremploire
Que tu feras loujours sur le mur de 1'histoire !
Et je te hais poor ta cocarde arrondissant
Son gros ceil jacobin lout injecté de sany ;
Pour toutes les rumeurs qui de ta conque sorlent,
Grand coguillage noir que les vagues rapporient,
Et dans lequel Uorcille écoule, en sapprochant,
Le bruit de mer que fait un grand peuple en marchant!
Pour cet orgneil Irangais que u rendlis sans bornes,
Bicorne qui leur sert & nous laire les cornes!

{1l rejeta be chapean sue la table vf penchie maintenant sur L 1)
Et je te hais pour Béranger el pour Rallot,
Pour les chansons quon chante, et les dessins qu'on fait,
Et pour tous les rayons gquion t'a cousus, dans l'ile!
Je te hois! je te hais! et ne serai trancuille
Que lorsque ton triangle inélégant de drap,
Ripé e sa légende enflin, redeviendr
Ce quen France il n'aurail jamais di cesser d'élee :
Un chapeau de gendarme ou de garde champétre!
Je le...

{“ s'arrie, sadsi par B sibence, Vhoore, o liew. Eb avce un sourice v
Jrna trimlslé. )

Mais tout d'un coup... C'est dréle... Le présent
Imite le passé, parfois, en s'amusant...
{ Passant Iy wain sur son Tront.)
De te voir & comme une chose familiere,

i3
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Cela m'a reporté de vingt ans en arridre;
Car c'étail i, toujours, qu'il le posail ainsi
Lorsqu'il ¥ a vingt ans il habitait ici!
(1 regarde autour de lui avee un frisson,)
C'élait dans ce salon qu'on fuisail antichambre;
C'était li qualendant qu'il sortit de sa chawmbre,
Princes. ducs, magyars, entassés dans un -oin,
Fixaient sur toi.des yeux hinmilids, de loim,
Pareils & des lions respeclant aveo rage
Lec chapeau du dompteur oublic dans la cage!
{1l s'cloigne nn pon, malged lui, em fzaol eo petit chapean dond e
myslire nuir devienl :ll'alluliql.l-ﬂ.-}l
Il te posait ainsil... C'était comme avjourd'bui...
Dies armes... des papiers... On croirail gque c'est lui
Qui vient de le jeler, en passant, sur la carte;
Qu'il est encore ici chez lui, ce Bonaparie!
Lt ~u'en me relournant je vais, — sur le senil, — I,
Revoir le grenadier montant la garde. ..

il st retournd dun ooavement naloeel, 2t jrmsse um crioon vayanl,
dichoul devant la porte da due, Flanhew gqui, d'on pas, st eeates dans e
clair de Iulu:.}

Ilal

{Un silemce. Flambeas, |'.||1.|nn|:|i|_n wonfe la goie, Se woustachos of s
Buflleterics sonl de neige. Les pctils hnrlun:i\?'hl;l’-: elincelluod sur sa poi-
rine Mollernich recule, ¢ frofle les vous.)
— Non, — Non. — Non. — C'est un peu de lidvre, qui zossinel...
Mon téle-b-téle avec ce chapeaw m'hullucinel. ..
{1 pegarde, so rapproche. Flambvau 2sf oujours imobile, ilans u yansa
classispue du Ercﬂmliﬂ;r a1 TE[E, lies pains srolsee, sur e soacle de Lo oo -
Bofte qui jelto un delair blen. )
La lune, construit-elle un specire d2 rayons?
Qu'est-ce que c'est que gaf... Voyons! voyons! voyons!
(Il marchn sur Flambean, el d'une veiz beive.)
Qui... guei cst ie mauvais plaisant?
FLAMBEAU, grovant la bajonnciie.
Qui va 1y
METFERNICH, f==anlun pas en armere.

Diablel
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FLAMUBEAC, frobloment,
Paszpz au large!
METTERXLCH, avee un ire uy peu feved, voulant approether,
Chui,.. vui... la farce est impayable...
Mais, ..
FLAMUBEAU, craimotls haloonetis
Qui va lad
METTERXICH, reculaot
Tris drdle!
FLAMBEAL.
Un pns, vous dles mort.
METTERLNICIL.

Mais...
FLAMBEAU.
Plus bas!
MEVTENSICH.
Permelles!
FLAMBEAT.
Plus bas! — L'Empercur dort.
METTERNLICIL-
Conmment?

FLAMNBEAU, myslécicuzement
Chint!
METTERNICIL, flurens.
Maiz je suis le chancelier d'Autriche!
Mais je suis lout! mais je peux tout!
TLAMDEAU.
Mais je m'en fiche!
METTERNIGH, ewaspid,
Mais je vewx voir e duc de Reichstadt, of...
FLAMBEAU.
ALl puat!
METTERNICH, n'en pouvant eroire sos oreitle.
Comument : alil ouat? |
FLAMBEAT.
ltcichstadt? Connaissons pas, Meichstadt!
D'Auerstacdl! d'Elchingen! c'est des ducs, ¢'est noloire;
Reichstadt, c'est pos un duc : c'est pas une vicloire!
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METTERNLGIL.
Mais on est & Schonbrunn, voyons!
FLAMBEAU,
; Si l'on.y estd.
Grdce an nouvean succhs, on v a son billet]
Et I'on &'y reprépare, avec des ratatouilles,
A ré-adnnnistrer an monde des tatouilles!
METTERXICH,
Quoi? comment? que dit-il? un nouveau sucels?
FLAMBEAL,

Beeuf!
METTERRICH,
Mais nous sommes Jle dix juillel mil Lhuit cent...
FLAMBEAU,
Neufl

METTLERXICIL.
Je ne deviens pas foul
FLAMEEAU, tout dun coakp deseendant voes hid,
D'ol sortez-vous?... C'est louche!
{Sdvire. )
— ourquoi n'éles-vous pas encor dans votre couched
METTERNICH, =0 rodressant
Maid
FLAMBEAU, ko wimnt,
Qui done a laissé passer cet Arlaban?
Le Mameluck? 1 a pris ¢a sous son turban?
METTERXICH,
Le Mameluck?
FLAMBEAY, scondaliad,
Alars, toul se démantibule?
METTERNL1CI,

Mais...
FLAMBEAU, nen rovenanh pas.
Vous cntrez, la nuil, dans le grand vestibule?
METTERNICH,
Mais je...

FLAMEBEATD, de plus en plus stugeéfail
Vous [(ranchissez le salon de Rosa
Sans voir le voltigeur que I'on y préposa#
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METTEANICH,
Le voltd...
FLANBEAS U,
Vous traversez la pelile rotonde,
Sans qu'un pareil toupet, un yatagan le tonde?
Le salon blanc n'est pas de sous-offs habité
Qui, sur le potle en or, Jont du ponch et do the?
Yous ne rencontrez pas quelques viellles barliches
Dans la pibce aux chevaux, dans la pitce anx potiches?
Et dans la galerie, alors, les brigadiers
Trouvent tont naturel que vous vous baladiez?
(Au eanuble de Findigeation.)
On peust done traverser e eabinel ovale
Sans que le Mardchal du Palais vous avale?
METTEBRNICH, reculan!sous eelle abendance inguiétante da
diails précis.
Le mardchal ?,..
FLAMBEAU,
Ce dogue, algrs, ¢'est un carlin?

METTEUNICH,
Mais j'entre...

FLAMBEAD,

Ce palais, -alors, ¢'est un moulin?

— Et gquand vous arrivez au bout de I'enfilade,
Personne?... Le portier d'appartement?... malade?
Et le valet de chambre?... absent?... Et le gardien
Du portefeuille?... ol donc s'est-il mis?... dans le sien?

METTEWRICIL
Mais...
FLAMBEAT,
Au lien d'élre I pour vous cherchier des noisos,
L'aide de camp de nuit, que [ail-il 2... des Viennoises#
METTEPNICH.
Mais...
FLAMBEAU,
Et le moricaud de garde? il pric Alah?...
El bien! mais ¢'est encore heurens gue je sois J!
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— Quel service!... Oh! oh! oli! s'il y met sa lorgnetle,
Je erois qu'il y aura d'loignon, d'Poignon, d'loignetle!
METTERNLICH, bhors da lui, el vouland passer pour slteindro la poignd
daorée 'uno sonnelle, an noee.
Je vais...
FLAMBEAU, slinterposant, teerible.
Ne bougerz pas! vous le réveilleriez!...
{Aves atlendrissement.}
— 1l dort sur son petit traversin de lauriers!

METTERXICH, tembanl assis dans un fautouil, prés de la lable
Ah! je raconteraice rével... Il est épique!

{1 approche un doigt do fa flamie d'une dis bougies, el le relirant
vivement. )

Mais cette flamme...
FLAMBEAL,
Brile!
METTERSICH, Lilant la pointe de b bafenncile que Flambeaw
fe oesse de bui |:|L'1'."v:1'i|ul:r.
Et cetle pointe...
FLAMBEAU.
Pique!
METTEUSICIH, =0 relevant d'un bond.
Mais je suis réveillé!... mais jo...
FLAMBEALU,
Chut! restes coil

METTERSICH , avee, ung sceonbe, Pangoisae d'on hamme qui e
degnnmele s'il a réava qu%:tm ans ol Lisloire,

Mais Sainte-1léléne, alors?... Walterloo?
FLAMEBEAU, leanbanl sinclrement des nues,
Waler,.. quoi?
{00 entend houger dans Ja chambre du duc. )

L'Emperear a bougé!

METTERNIGH.

Lui!
FLAMBEAU.
Saperlipopelic!

Vous devencz plus blanc qu'un c¢heval de trompeltel
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{Pettant Voroillo aw pas qui s'ost rapprecld de la parto )y
C'est lui! — Sa main Wonne au ballant vervouillé. ..
Il va sortir. Voila!
{Avee déseapeir)
YVous l'aver réveillé!
MWETTERRICH.
Non, il ne se peat pas que ce soil lui qui sorte!
I{ ne va pas ouveiv lentement celle portet...
C'est lo due de Reichstadl, voyons! je n'ai pas peur!
Je sais que c'est le due! jen suis sdel
{La pertoe s'ouvre.}

FLAMBEAU, dune voix sonure,

L' Empercur!
(i !n-i-.lunin les armses. — Mellernleh ae n:jclll} ©n arriere, — dlaid au

liew de 1a terrible petite silkouetle trapue que oo grenadier de 1n Garde pri-
sentant les apmus Babail presguoe attendre, €'est, sur le scudl, Papgarition
chaneelante d'un panvre enfunl trop svelle, qini o quitls pes bivoes pose vemir
en Bousspnl veir G qui so passe, el gui s'aeréte, blanc comme son liahit, e
levant sa Jampe de travail, — renda plus BEmimn par son col digraf d'ed
weéchappe 1 1]1':11,@,, et par ses chuvous plus Blonds sous Pabai-jour.)

SCENE VIl

Les Mougs, LE DUG, puis des Laguars,

METTERNICIH, = ju‘dcipi.hnl vers lul aves yp rice norveug,
ALY al! clest vons? cest.vous) cdest vous! Glest Volre Altesse
Ali! que je suis heureux !
LE DUC, ironiquement.
ol vient cetle tendresse?
METTERNICI,
Nan! vraiment, jo croyais — fant e'élait réussi! —
Qu'un autre allail sorlir!
FLANUEAU, comue sorfant du rive quguel i s'esd pris Juimia,
Je lo croyais avssil
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LE DUG, = rolourpant vors Iu:'l. ol n?nn:m-mt aveo H-Fnuvqnh
E1a15] um'fnd.'ma.

Dieu! guas-tu fait?
FLAMDEAU,
Du luxe!
METTERNICH, guia gagnd la sannolte, sonnant ol appelant.
A moil
LE DU, i Flamben.
Fuis!
FLAMUBEAU, souranl vers le foad,
La fenétrel
LE DUEC, veulant lo relenir.
La senlinelle va lirer sur loi!
FLAMDEAU,
Peut-dtrel...
LE DUGC.
C'est long, d'ici les bois!
METTERNICIH,
EL si, pendant qu'il court,
On lui tire dessus. .,
FLAMBEAW,
Ca me semblera court!
LE muc vivement, :pnrmrnnl la livede de Flamlzan 3 tocre.
Mels ta livede!
METTERXICH; courant cl posaot son picd dessus,
Ah! non!
FLAMBEAU, didaignansement.
Gardez cette guenille !
Est-ee qu'un papillon se remet en chenille?
{EN Je fusil om bandouligro, gardant, par dé6, tout sonaiticail, il s'dlance
sur le balcos.)
Au revoirl
LE DUC, le suivani
Mais c'est fou !
FLAMBEAU, wvileel bas au due
Chut] Je gagne le trou
De Robinson | — Au bal de demain!
(N enjamlbe b balusteade.)
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LE DUC.
Mais c'est fou !
FLAMBEAU, disparaissant,
I’y serail
LE DUG, lul criaot b veix basso,
Pas de bruit!
METTERNICH, onle veyant disparalire.
Oh! pourva qu'il se luxe
Quelque choset...
(O enfend fa vale do Flaobeas eatonner tranguillement dans 1a nuil

hont du départ :
Lo Victoire en chautant,..)
LE DUC, lerrifi
Heind
METTENRNICGIH, :!u.l.u'.'&il.
Il chante?
LE DUG, sopenchant ou haleon avee angoise,
Oh! que fais-tud-

LA VOIX DE FLAMBEAU, dans o pare.

D Juxel

(1l continue ¢
.o mong suvee lo earvidre_ ..

U ¢ ditonation. La clanson sinlerrompt, Secomde de silence ol d'atlents.
Puis, Ja voix reprend paiowenl, plus loinlaise &
La Lilerdd...)
LE DUGC, aves un cri de joio.
Manquel...
(Melleenich so précipite desritre lui sur lo Laleon of suit des yeur,
dams le parg, la fuite do Flamboau.}
METTERNLICI, avee digat,
Comme il s'est bien, dans l'ombre, reconnu!
LE DUGC, Giremenl.
11 connait le pays : il est déj* venu.
METTERNECH , 3 plusicurs laguaia qui vienoeol d'entrer par o dreoite,
les conglidiant du gesle,
Trop tard!... Relivezvous!... Plus rien pour mon service!
{Les luguais sortenl.)
1d



15 L' AlGLON.

SUENE X
METTERNICI, LE bUG

LE DUG, & Metternich, o los predea nienaganl,
Et demain, pas un mol aun préfet de police!
MEFTERIICH, avee un souring
Je ne raconte pas les lours qu'on m'a jouds.

1EL Sabis e e due, bl foarmant be dus, se divige vers sa chiamlira, 1
continge nonclabiment )

Que m'importent dailleurs vos grognards dévouds?
Vous n'éles pas Napoléon,
LE pUQ, quidijh reatrait chee lui, sarvitant, halain.
Qui le décrile?
METTERRLCI, wmanlrant le petil chapean sur lo takile,
Vous avez le petil chapeau, mais pas la téte.
LE BUE, avec nn eri de dodlenr,
Al! vous avex encor trouvi le mol qu'il faul
Pour dégonller I'enthousiasme!... mais ce mol
Ne sera pas celte fois-ci le coup d'épingle
Qui créve, co sera le conp de fouet gni cingle!
Je me cabre, et m'emporte aux orgueils les plus fousl
Pas la 1éle, m'aver-vous ditd...
{1 margl s Mellernich, el les bras crobsés.)
Qu'en saver-vous?
METTERSLIGN, econlempde un inslanl oo prioce deesst b devant loi, dans

sa rage juréaile, ploin de confiunce cf e foree, — puis, d'unz voiz
conpanie.

Ce que j'en sais?...
€Il premd sur la table do esmdélakre allumg, va vers Ja srande payché, ol
laawissant 1a Jnmidre,)
Regardez-vous dans celle glace!
Negardez la longueur morne de volre face!
Negardez ce fardeau si lourd d'dee si blond,
Ces accablants chevenx ! mais regardez-vous done!

LE DUC, ne voulanl pas aller & In glace, el o'y regardant,
1.1:]5{45 [ai, da lokn.

Non!
METTERNICN.
Mais tout un brouillard fatal vous accompagnel
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LE DbiC.
Non!
METTERNICH,
Mais & volre insu, ¢'est loule une Mlen‘lagnc
El c'est toute une Espagne en volre dme dormant,
Qui vous font si haulain, si triste, el si charmant!
LE DUC, diteurnanl la by, el allivd pourizal vers le nireir.,
Non! non!
METTER NG,
LRappelez-vous vos doules de vous-méme!
Vous, régner? Allons done! ... Vous sericz, doux ct bléme,
Un de ces rois qui vont s'interrogeant loul bas,
El qu'il faut enlermer pour qu'ils n'abdiquent pas!
LE DUG, saisissant, pour canyer de I'éearler, lo candélabre que
Metlernich lave devant Ta ﬁtm:.;,
Non! non!
METTERNICH.
Vous n'avez pas la téle d'énergle,
Mais le front de langucur, le front de nostalgic!...
LE DUC, seregandant, of possant sa imnin sur soa [roal.
Le front?...
: METTERNLGIL,
Et Votre Allesse, avec égarement,
Sur ce front d'archiduc passe une main d'infant!
LE DUC, regardanl sa main, avee efroi, dans la glace.
Ma main?...
METTERXICH.
Begardez-les, ces doigls lombants el vagues,
Qu'on a, dans des porteaits, déja vus, sous des bagues!
LE Do, eachanl sa main.
Non!
METTERNICI.
Regardex vos yeux par lesquels vos aicux
Vour regardenl...
LE DUG, fheeb fee avee son fmeage, los youx &largis.
Mes yeux?...
METTERNICH.
Regardez-les, ces yeus,
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Dans lesquels d’autres youx, déjii vus dans des cadres,
Bitvent & des bichers cu pleurent des cscadres!
Et vous, si scrupuleux, si consciencieux,
Oscz aller régner en France, avee ces yeux!

LE DUC, balbuliant peur s¢ rassurer.
Mais mon pére. ..

METTERXICH, duné veix implacalile.

Yous n'avez rien de volre pére!

{Et ramenant de force vers ln glace lo candilabre qua la main crisple du
due ne Mebe plos.)

Mais cherchez! cherchez done! approchez la lumibdre!
— 1l & vouly, jaloux de notre sang ancien,

Venir nous le voler pour en vieillir le sien;

Mais ce qu'il a volé, cest la mélancolie,

C'esl la [aiblesse, clest...

LE DUcd.
Non! je vous en supplic!
METTENGLCH.
Regardez-vous pilir dans le miroir!
LE DUc.
Assoz]
“E1’TEI‘|§.\C1'§.

Sur volre lévre, la, vous la reconnaissez,
Celte moue orgueilleuse ot rouge de poupée?
C'est celle qu'eut, en France, une Iéle coupde :
Car ce qu'il a volé, c'est qussi le malheur!
— Mais haussez done le candélabre!

LE DUC, dabillaii,

Non! jai peur!
METTERNLICH , presyae b son oreille,

Peux-tu le regarder, la nuil, dans cetle glace,
Sans voir, dercitre tol, monler loule a raced
— VYaois, c'est Jeanne la Tolle, au fond, celte vapeur]
Et ce qui, sous la vitee, arrive, avee lenteur,
C'est la pileur du roi dans son cercucil de verrel...

LE DU, o diballani.
Non! non! cest la pdleur ardente de mon pérel
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METTERNICIL
Rodolphe et ses lions, dans un affreux recul!
LE DUG.
Des armes! des chevaux! c'est le Premier Consull
METTERNICH , désignant lonjours, dans l2 iniroir,
quebque sombre afoul.
Le vois-tu fabrigquer de 'or dans une crypte?
LE DTUTC. .
Je le vois fabriquer de la gloire, en Egypte!
METTENNKICH.
Ha! ha! et Charles Quint! le spectre aux cheveux courls,
Qui meurt d'avoir voulu s'enterrer!

LE DUG, perdant Ia (s,
Au secours,
Pére!...
METTERNICIH.
L'Escurial! les fantasmagories |
Les murs noirs!
LE DUC,
Au secours, les blanches boiseriesl |
Compitgne! Malmaison!
METTERKICH.
Tu les vois? tu les vois?
LE DUC, déscspirément,
Roule, tambour d'Arcole, et couvre cetle voix!
METTERNICH.
La glace se remplit!
LE .DUG, courld, se défendant du gosta eomme si quelque val Lerribla
a'alatiail sur loi.
Au sccours, les Vietoires]
A moi, les aigles d'or contre les aigles noires!
METTERXICH.
Movtes, les aigles!
LE DUC.
Non!
METTEDNSICII.
Et crevés, les tambours!?



t5o L AIGLON.

LE DUC,
Non!
METTENNICIL
Et la glace glauque est pleine de Habsbourgs,
Qui te ressemblent tous!
LE BUG, bors de lui, cherchant & arrachier le candélalre goe
Metternich maintient.
Jo casserai la glace!

METTELNICIL
Draulres! d'autres encove arsivent!
LE BUC, lraedissantl e lourd cand®ulre quo Metternich vient culin
do §vi alandormer, et go fcappant, dun geste insense, lo mireir, |
Je la casse!

(14 Frappe aves Tage; Ja psyelid S'effonilre, Jos bongies s'éleignent; la
nuil se fail, dans un grand bruit d'éclals de verze. Lo duc se jelie en
oreieee, dilived, avee une slamewur de Irioanphe.}

Il n'en resie pas un!
METTEWRXICIL, déf sur le senil, se relowree, ob avanl deo sorliv,
1l en resie un toujours!
LE DUC, chanedlic b cesmels, c fou de teerenr, il erio
dans I k.,
Non! non! ce n'est pas mot! pas nail

(Mais sa veir s'étrangle, il Lat Paic do ses bras, tourne dans Pomboo, cf
toinlbe, lamentable blanchears slovant lo miroie brisé, en appelant.)

Pére! au secourst...

Rideau.
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LES AILES MEURTRIES



ACTE IV

LES AILES MEURTRIES

Le ridean s'auvree, au muermurse des violons cb des fldiles, sur una
ftle dons les Ruines Romaines du pare de Schanlrang,

Ces ruines sonb, naturcllement, aussi fausses que posible; mais
consbruiles par un agrdable archéologue, adossécs lo plus heorouse-
ment du monde & une colling boisée, v&lucs de mousscs abondantes,
caressdes d'admirables fewilloges, elles sont belles dons la nuit, qui
les agrandit ct los poétisc.

Au fond, ou milicu de pitloresques décombres, une Inre;c L bris
haute porle romaine s'arrondil, ef laisse voir en perspeclive, sous
son arg chrdchd, une avenue de gazon qui s'éléve, comme un chemin
de velowrs, jusqu'y un leintain carrefour blovdlee, ol semble Vareiler
un gosbe blane do stalue,

Devanl celle porte, sollonge un pelit vivier d'eaw dermante, ot
des divinilds de pierre se cachont dans deos roseaux.

Etee sont des colonnades & demi deronlées & travers lesquelles on
voit passer des masmques ; des esealiors que montent ot descendent tous
los | ersonmnges de la Comdédie Halicnne, Car la fEle esl eoslumde,
Iz mode élant aux Hedoutes, aux domines, aux capes véniliennes, aux
dranges chapeauz chargds do plumes, aux grandes collereties, aux
loups noirs barbus de dentells, sous lesquels on aime b sintriguer.

1 gros orangers loillés en boules; contre wne do leurs colsses,
un bane rustigue,

Un peu parlout, des fragements de bas-reliefs, des fils de colonna
crlhyrsés de licrre, des iles gisanles de marbees décapilds.

Les lampions sont rares ¢b d'un verl diserct de ver luisant; on
n'a pas ablmd lo elair de lune.

La partic du pare riservée & la file a 60 closo par du Lreillage, el
on apergoit, & droitle, la sorlie, oh des valets de pied romellent aux
Eons qui F.nrlnnt lours manteans., -

A puuche, su tout premier plan, une porle de branches enguir-
lamddes cal eolle o un petit thédire, C'est de ce edld, vors le fond,
e s'elend la féle: clest par 14 r]u"un danse : il orrive de 1o coolisse
une lumilre plos vive cb des boulfies de musique.

L'archestre invisible joue des valses de Sehuberl, de Lanner, do
Strauss, — et les joue 3 la Viennoise, avec la plus énervante grice.
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SCENE PREMIERE

DES MASQUES, — puis METTERMICH ot LATTACHE
FIRANGAIS, — GENTZ, SEDLINSKY, FANNY ELSSLER

LN MAXTEAU YENITIEX, 4 unautee, lui montanl les masques
qei passent.

Quel est ce fou?
LAUTHE.
Je ne sais pas!
LI PHEMIEN.
Ce monsignore?
LE PEUXIEME.
Je ne sais pas!
LE PUEMIEN,
Et co mezzelin?
LE BEUXIEME,
Je l'ignorel
UY MATASSIN, survchant
Mais c'est délicicux!
X GILLES.
Le grand incognito!
UX POLIGHINELLE, fraverse le fooud ca courant, of saivil auw
. vol oo Marguise pac la 1aille.
Yalre oreille?
LA MARGUISE.
Pottrquoi?
LE POLICHINELLE, mysliricusenacnl,
Cliut! mon sceret !
(U4 Vembrasse ol se sanve 'y

UX PIERROT, assis sur ua [0 de colonne,
Walleau. ..
LE POLICHINCLLE, repassanl an Toml, eb saisissanl par la wille
une kabelle
Yolre oreille?
LE PIENROT.
... citl aimé ces foites de basquines. ..
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LISABELLE, au Pelichinglls
Pouriuoi?
LI POLICHINELLE , eyslérivascment.
Chut] mon secrcl)’
{1 Pewlivazse of 5o sapve.)
LE PIERRGT.
..: tinz oo décor de ruines!
UN ABLEQUIN, epei vove, un pioid sur la margelle du lassin,

Tout est incerlitude el tout est Lrémaolao,
La musique, nos cocurs, le clair de lune, et 'ean!

(Metturnicl, en labit de cour s un grand doming neir, enlra
aves Pallachi nilibaive frangais qul esl aussi on habil ol dowine: il lui
cxpligie Ja fée avee concdesconlaer.)

METTEWRICH,
Done, Monsicur attaché d'ambassade de France,
Ici de la pénombre et du demi-silence. ..
{1 disigne le faod 3 pauche.)
Et dans de la lumitre et dans du brait, Li-bas,
Le hal...
L'ATTACHE, admiralil,
Ohl! e'esl vraiment,,.
METTERXLICI, nigligemment,
G'est joli, n'est-ce pas?
{Montrant la droite.)
Par li...
L'ATTACUE, avee un élonmement respeclucus.
Quoi! vous daignex élre mon cicerone?, ..
METTERNICI, lui -lprt'n:m_ Ie Lirps, avee une affeelation da fr-i.n.'l:lﬁl,ﬁ.
Mon cher, je suis moins fier du Congrés de Virone
Que d'avoir réussi ce bal dans ces jardins,
El d'avoir mélangé tous ces parfums mondaing
A cetle dipre senleur nocturne el loreslicre!...
— Done, par I3, la sorlie. Au fond, le vesliaire,
De sorte quen partant, tout Je suite, on pourra
Reprendre sa roulitre, ou bien sa wilchoura.
{Mentrant b porlo de E:ll.lchl:.]
Enfin, dans un salon de boulingrin bleudire,
Li, pris de la Fonlaine anx Amours, le théitre,
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Un bijou de petit thédtre, sur lequel
Des amaleurs princiers vont nous jouer Michel
El... je ne sais plus quoi... — piccelle & I'cau de rose
D'un j]."r.'mi:ais qui s'appelle Eugéne... quelque chose!
L'ATTACHE.
On soupe?...
METTERNIGH,
Lei.
L'ATTACHE, surpris, regardant aulour do Jui.
Comment?

METTEANICI, posant |3 main sur une caises d'oranger,
Sur chaque caisson vert
Va neiger une nappe et pleuvoir un couvert!

L'ATTACHE, amust.
Ahl bah! les orangers?...

METTERNICIH,; cnchanlé de son el
Oui. Tout & 'heure on rouls
Ici tous ceux du pare; sons chague grosse boule
Deux couples prennent place, alfamdés et légers. ..
L'ATTACHE,
Enfin c'est un souper par pelils orangers!
C'est admirable!

METTERNICH , ndestement,
Eh!loui! — Quanl anx affaires graves...
{A un Jaguais.)
Allez dire que ¢'est assez de danses slaves!
{La laguais sorl co conranl par la panche. Movenant & Vattachd.)
Je ne les remets pas & demain, moi. Je pars
Avant souper. Je dois répondre aux Hospodars.
On m‘aitend.
(A un autre laquais, lui designant Pintéricur du thédt,)
Les festons par li sont un pen pingres!
{Mtevenant & Vallachi. )
Organiser un bal, c'est mon violon d’Ingres;
Puis, quand le bal est bien bondissant ot riant,
Je vais te retrouver, Question d'Orient !
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Jaime rvégler des sorls de peuples el des danses,
Arbitre de I'Europe...
L ATTACHE, sisclinanl.
Lt de ses élégances!
GENTE, Il'ﬁ cal enled d.cpuil un momeil avee une femme en :Imninu,
masquic; s'avanganl vers eux, on peu gai.
Clest trés jusie!... Arbier eleganiiarum!

METTERNICI, =c relourpant.
Tiens | vous parlez latin? Qu'avez-vous bud
GEXNTZ, litubant tres liperemenl,
Du rhum.
METTERYICH,
On a dd, chez Fanny, rester longlemps 4 table !
Oh! cette linisonl... Vous n'dtes plus sortable!
GEXTZ, oveo imbignalion.
Moi, Fanny?... C'est fini!
METTELXICH, incrédule.
r‘l.ll 2
{Apereevant le préfil de police qui le chorche.
Sedlinsky!
GEXNTE, lainain sur son coor,
Fini!
SEDLINSEY & Mellernich.
Un motl!
{1 Jui parla las.)
GEXTZ, conlivunnt de parler & Melternich, qui #'est éloignd.
Fini! _
{Le domine qui ékait aves D vient e premire spus lo
hras. 10 se retdurno el changeant de ton,)
J'eus lorl de Vamener, Fanny!
Si I'on savait que grice & moi... Quelle imprudence!
Une danseuse...
PANYY.
I¢i, c'esl pour moi que je danse!
(Ella pirouctis. L'atlaché fangais la regarde avec adwiraliva.}
GEXTE, vivomenl
On te reconnaitral... tiche de danser mall

14
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CHMETTERYICH, & Sallinsky,
Un complat, dites-vous?
SEDLINSEY.
Pour le due, dans ce bal,
METTERNICH, sourfank
Je n'ui plus peur...
GLENTH, suivanl F:mn_f |:J'|l| 5'E!ni5|:u en dansant.
Encor Jaudrait-l que japprisse
Povrgquoi o voulus lanl venir ici?
FANXY.
Caprice!
(Ella sort en valsanl, Goualz lasuil. L'atlechié frangais aussi.)
METTERNICH, b Sellinshy.
Je n'ai plus peur du due. J'ai lué son orgueil.
On ne le verra pas an bal. Il est en deuil.
SENLINSKY.
Mais on conspire!...
METTERKICI, pgaiement.
Abl bal!
SEDLIXSEY.
Des fernmes.
METTERNICI, haussant les épaules.
Quelques peciues
SLULIXSKY.
De grandes dames!
METTENNICH, ironigue,
Ohl...
BEDLINARY.
... Polonaises et Greegues :
La princesse Guraraleowich!
METTERSICIL
Grazmlcowich?...

C'est ferrible!
(A un [nquais qui passn.)
Donnez-mol done une sandwich !
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SEDLINSKEY,
Vous ricz?... Chull...
{]l Tt rl:::.isnc ue groupe de dominos mauves r'u; enleeal mj:llrl-risu’snmnl-}
Fuyant I'éclat de la torchére,
Les voici, cherchant ombre, el chucholant. ..
{11 entraine Melleroich derritre un des orangers.)

SGENE I

LES DOMINOS MAUVES, — METTERNICII
et SEDLINEBRY, cachés.

P‘HI:H'IH!H DOMINO, & un aulee.
Ma chére,
Que c'est doux de courir pour lui quelque danger!
DEUXIEME DOMING, avee diffee.
Conspirons! .
THOISIEME DOMIKO,
Ses chieveux sonl d'un or si léger!
{Cea eonypiratrices ent toules un pelit sccenl gree ou polonais.)
LA PREMIERE.
QOui, ma chire, on dirail que son [ront s'cnvironne
D'un halo... dans lequel commence une couronne!
UNE AUTLE.
Oh! et son double charme inattendu, troublant,
De Bonaparte blond, ma chére, el d'Hamlet blanel
PLUSIEUNRS, avee valuplé,
Conspirons!
LA PREMIBNE, gravemenl.
Moi, d'abord, & Vienne, je conseille
De fire faire, en or, chez Stieger, une abeille!
LA DEUXIEME, impélucasement,
A Viunne?.. . Ce serait lout i fail idiot!
IFaisons faive 4 Paris, cela, chiez Odiol!
LUAE AUTHE, solemnelloment,
El j» propose, moi, sur loules nos loilelles,
D'avoir toujours un' gros bougquel de violelles!
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TOUTES, avee enlhousiaama,
Ohl ¢'est cela, Princesse]
UNE QUL §'A UNCOWE RIEY DIT, inspirbe.
Et rigquons un relour
Vers les modes Empire!
LA PREMIENE, vivemenl
Oh! le soir! pas le jour!
UNE AUTIE.
Alb! ma chive, ces tailles courtes =ont infimes!
TOUTES A LA FOIS,
Les ruchés!... les bouillons ... Mais, ma clhérel...

METTERNICH , oqul surgit en rianl.

Al! Mesdames!
TOUTES, avee un cri J'cffrod,
Al! Dicul
METTERXICH, riant aus dclats
Continuez cc complot ¢lonmant!
Conspirez!... conspirezl... akl ali!...

(1 sorl oo rianl toofours, suivi de Sedlinky. Son rire so perd.
Aussitdt Jes conspiralrices, disporsbes comme pour une fuile, 5o
:||-m|:i|t~nl. str la podnde du picil, 3¢ moltent en bouwguel aulonr de :J:
quon & appelie Prineesar.)

LA PIINCESSE.
Et maintenant
Que grice & ce pelit papolage frivole
Le soupgon éveillé par Sedlinsky s’envole,
Prouvons-leur quauprés des Machiavels féminins
Les Metternich les plus Metternich sont des nains!

TOUTES.
Oui..,
LA PRINCESSE.
Chacune sait bien, ce soir, yuel est son role?
" TUUTES.
Oui...

LA I'RINCESSE.
Disséminons-nous dans le-ball
{Les dumines mauves s'dparpillient.)
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SCENE 111

TOUTES SORTES DE MASQUES, GENTZ,
LATTACHE FRANGALS, FANNY ELSSLER, ete...
puis TIBURCE et THERESE DE LORGET

UN GOROUPE DE MASQUES, poursuivansl, & ravers les colennades,
un masque b grand ne: qui so sauve.
il est drdle!
Ce doit étre Sandor! — Non! non? c'est Furslemberg!
UX CROCODILE, les arrélant pour lenr muontrer quelgus chosa
s an dehars,
Et cel ours, qui, la-bas, valse sur du Schubert !
{Toule la hande se prévipite vees le od1d ofi Voures eut signali.)
GENTZ, quis'est assis sur e bane, entourd de plusienrs jolies femmmes, et
. .o rf.'g_nr:'la.nl passer d'anlres,
En tuoi, la triste Elvire?
UNE COLOVIDINE.
En dtoile.
CGEXNTZ, pour lui faire plaisic.
En veilleuse.
LA COLOMBINE.
Et Thécla, I'hypocrite?
GEXTR, rianl
En Fanchon la Mielleuse.
LATTAGHE FUANGAIS, traversant la seéne 3 la poursuite
. e Fanny Elsslee,
I'as moyen de savoir quel cst ce domino!
Est-ce unc Anglaise?
FANNY, furani,
'a.

I..' ATTACH i s swrsaufanl,

Une Allemande?

FARNAY.
No!
{ EHe disgarait. L'atlache auaai.)

.,
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LA COLOMDBENE, assise prisde Gente,
L. vicomte est en Doged

UXE CLEOPATRL.
Oui... grande dalmatigue!...

GLNTE.

Mais alors ln baronne est en Adriatique?
(Vitvurer ext entrd aves Thirise. 1 et en Capitan Speszaler, Théreae
porte une senple tunique dim blen glaed dargenl, sur bagoelle velombent
s Iys d'can eb ole longues herbes [uisantes o clle ol en source.)
TIDURCE.
Ma saeur, vous n'allez plus & Parme?
rutnise.
Ol! sil Mats pour
Voir ce bal, la duchesse a retardé d'un jour.

(Muontranl une fepime nansquio apai passe dans lo fond, atcompagnde
d'un boanuue én doming.)

C'est clle, avec Bombelle... ouni... celle cape verlel. ..

TIBERCE . d'vin bun :15;...'11“.
Tant mieux que vous partiez ! Noblesse oblige!... et cerle
e n'aurnis pas longlemps soullert vos apartd
Avee volre pelit Monsicur Buonaparte |

THERESE, laolaine,
Blaje-il ?
TINURCE,
Nous nous vantons de ce que nos aieules
Naient pas, avee les rois, toujonrs éié biguenles,
Car l'on pent ramasser un mouchoir sans déchoir
Lorsqu'un lys est brodé dans le coin du mouchair!
Mais I'lionnenr ne saurail adinettre une Laliste
Portant la fleur ou le frelon bonapartiste,
(Menagant,)
Mallicur au fils de I'Ogre...
Tninksg,
Hein?
TIDUNCE, galamment irguiquee,
gl cl'oqunil nos soours!
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THERESE.
Mon frére, vous avez dos mols...
TIBUNCE, aves un pcli! walul see.
Averlissours,
(1 ilefgne. Thisise le suil des yous, puis hanssant les épanles,
& joint b un groupo qui pasee, }
UN OUNS, culrant avee one Chiosise 5 son bras,
A quei done voyez-vous que je suis diplomate?

LA CHINOISE.
Mais & votre fagon d'arrondir volre patle!

L'ouns, tendremen).
Lorsque vous m’aimerez...

LA CHINOLSE, luidonnaot un coap d'éventail sor la palia.

Vous vendez volre peau!
{A oo mmascel passe une énarme personne déguisie ou petite bergios
Louis XV.) s N
TOUTES LES FEMMES, qui. sanb auwlonr de Gentz.
Oh!
GENTZ, aveo elfvod.
Mais celle berglre a mangé zon troupeau!

LE 'OLICHINELLE, leaverzant la scéne en courant of saisissank
. Ia grosse bergtve par fa tille,
Volre areilled

LA GHOSSE BENGLERE, sedilatiant.
Pourguoi?
LE POLIGUINELLE,; myséricuscrucnl,

Mon secrct!

(Il P'ambiras:a el so sauve, On entend s veiz, pus loin, daos Jes acbees,
qui demaande 5 upe autee ;) 2
Yolre arcille?

{Gonle el son groupn suivent le Polichinelle, (ris intérosds. Digais un
feulant lo Buc esk enird aves Prokeseh, Prokesch est en labil el sbuamine,
Le Lae ;'l.mre]uilpc d'un grand smantean vielet. Ceooal le manben
4'¢t1tn'\¢, (=151 |c' vorl ea uatfurme hlane, Tewai e bal @ bas de zeie blagela
el escarpins, 11 tient 3 Ja sesin son wasgue dond il 5'6venle oervensenent,
1 sappaie sur Peobesel qui le regarde avee iogoidtute. 1 a la Ggoee
wifaile, e g:.sl.: :|.1'u:nrqrxsl':1 L iommanvais 2 ba Bovee. Ueoseal g
UAiglon trabee dus ailes suewrlreies, )
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SCENE 1V

LE DUC, PROKESCII
DES MASQUES passent da lenps ci tomps,

PROKRESCIH, an due,
Quoi] parmi ces gnielés, une langucur pareille?
Ou'a done fait Mellernich?
{Meuvement da due)
Je vous trouve énervél...
LA CHIXOISE, qui repasso aves I'Ouwrs, vemarquant un blog de plerre
qu'il porte sous son Leas,
Mais que portez-vous donc sous le bras?
L'ou ns, legmotiquement,
Mon pavé.
(Vs n'Eloignent.)
PROKESCU, au e,

Le complot va trés bien, si j'en crois plusicurs signes
{11 tire de sa poclhe un Lallct, )

Ne m'a-t-on pas remis, ce matin, ces deux lignes
{{EHRY
Dites-lui de venir de Imnn{i! heare et qu'il ait
Son uniforme sous un manfeau violet!
— Prince, ¢'esl pour ce soir, car ce billet...
LE DU, prenant Je Lillel et'le chilfonnant enlee sos doigls,
Dait dlre
D'une femme qui veut au bal me reconnaitre!
J'ai suivi le conseil, d'ailleurs, n'élant ici
Venu que pour chercher aventure.
PHOKLESCH, disald.

Non!
il

LE DUC.

rRORESGH.
Mais alors le complot...
LE, DUGC, & lui=mbmo.
OL! ce serait un crime
Que de faire monter, pays clair el sublime,
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Sur ton splendide petit trone impéial
Un étre de malheur, d'onibre et d'Escurial!
Et si, lorsque plus tard je serai sur ce lréne,
Le Passé m'allongeant dans ime sa main jaune,
Venait y déterrer, de ses ongles hideus,
Je ne sais quel Nodolphe on quel Philippe Deux?..,
J'ai peur quan bruit Natteur el doré des abeilles,
Monstre qui dors peat-lre en moi, tu te réveilles!
PROKESGH, riant.
Mais voyons, Monseigneur, vous dles fou!
LE DUC, tressaillant el avee us regaed qul fit reculor Prokessh,
Tu croizd
FROKESCH, comprenant Pangoisse du princa,
Bonté du ciel!
LE BUc, kealoneal.
Au fond de feurs chiteaux de rols,
Dans leur relraile castillane ou bohémienne,
Ils ont tous eu la leurl... Quelle sera la micnned...
Voyons, dicidons-lel... Je me résous, lu vois.

Mats voici Je moment de choisir,
(Avee un rire amer.)

Jai le choix.
Des afeux prévenants m'ouvrent le catalogue!...
Serai-je mélomane? oiseleur? astrologuc?
Marmonneur d'oremus? ou souffleur d'alambic?

PROKESCH.
Je ne comprends que (rop ce qu'a fait Meltecnich!
(Bafissnt Ja voiz.}
Des malheureux Habsbourg il vous dressa la liste?

LE DUC.
Al dame, ils ont tous eu la démence un peu triste!
Mais des parfums mélés fon! des parfums nouveaux,
Et .mon cerveau, bouquel d2 ces sombres cerveaux,
Va peut-dtre en produire une aulre, plus joliel
Voyons, quelle sera la mienne, de lolie?
Eh! pardicu, mes penchants vaincus jusqu'i ce jour
Nous le disent assez: moi, cc sera l"amour!
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Je veux aimer, aimer,
{Da son poing fersnd, il frappe rageusement sa livro.)
éoraser avec haine,
Sous des baizers d'amour celte lévee anlvichienne !

PRORESGH,
Monseigneur!

LE BUG, partanl avee une volubilits fidvrense,
Mais, mon cher, 4 la réflexion,

C'est logique, Don Juan fils de Napoléon!
C'est la méme dme, an fond, toujours insalishite,
C'est le méme disir incessant de conquéie!...
O magnifique sang gu'un aulre 4 corrompn
Et ¢ui Tm:-[!ant tclore en Cilsar, n'as pas pu,
Ton énergic en moi n'est done pas toule morte :
Cela fait un Don Juan, lorsquun César avorte!
Oui, c'est une fagon d'élre encore un vaingquenr!
Ainsi je connaitrai cette figvre de coour
Fatale, dit Byron. & eenx quelle dévore...
El ¢'est une fagon d'élre mon pére encore!
— Bali! qui sait, aprés tont, s'il est plus imporlant
De conquérir le monde ou d'aimer un instant?
Soit! soit! e'est bien qu'ainsi finisse la Légende,
Et que ce conquérant de cet antre deseende!
Soil] je serai I{: reflet blond du héros brun
Qui s'en allait les battant tous I'un aprés Pon,
Et landis que je les vaincrai l"'une apres P'une,
Mes soleils d'Austerditz seront des clairs de lune!

FPRORESGIL
Al taisez-vous, ear c'est Lrop tristement railler!...

LE BUE.
Oui, je sais bien, j'entends des speclres me crier,

Spectres aux habits bleus tordus par la rafale :

« Eh bien! alors, celle épopée impériale?...

« Nos travanx, nos clairons, la gloire!... Eh bien! alors
a Celte neige, ce sang, I'llistoive... et lant de morls
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o Sur tant de champs ot tant de fois nous riompliines,
« Cela te sert & quoi, pelit? »n— « A plaire aux femmes! »
Cesl beaw, sur le Prater, parmi les voilurins,”

"1 monter un clieval de trois mille Norins

Que 'on peut appeler Iéna! Clest une aigrelle
Cerlaine, qu'Austerlitz, aux yeux d'une coquelte!...

POk ESCH.
Vous n'aurcz pas le coeur, ainsi, de la porler!

LE BUCE,
Mais si, mais si, mon cher, el je ferai monler
— Gar c'esl, sur un amant, une chose qui flatte! —
L'aigle rapetissée en épingle i cravate!
{ I'orehestre qui s'éait b un moment, represd au loin)
De fa musique!... Et tu n'es plus, fils de César,
Ou'un Don Juan de Mozart !...
{Nicanant.)
Pas méme de Mozarl:
De Strauss:
(Il salue gravemenl Prokesch.)
de vais valser.
(Et piroucitant avec ume gaictd dézespirie,
1l faut que je devienne
Lnutile et charmant, comme un objel de Vienne!
(01 va sortie, il sfapedte en veyant paraitee Varchiduchesse.)

Ma tante... Tiens?...

PROKESCH, dpousanté de Iclaie troubls de ses yeus.
Oh! non, pas cela!

LE BUQC, du coin mauvais de la bouche,
Je veux vair,

(Et repousmnt Prokesch qui s'éearlo b regret, il s'wvance d'un pas
trainanl vors I'Archidechesse. L'Archiduchesse porle un coslume (ris
ﬁinflu: j1.||1l: courie, carsige ] ]':u!llur:l. lachae, lablier, Lenuool: t'rIEn,.
tout & [t pareille au famess taldeis de Liotand, elle Gund aves convie-
i devant elle an petit plalean sur lequel sont posés une fasse de cho-
colal gf um verre d'ean.)
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SCENE ¥

LE DUGQC, dabord avec L'ARCHIDUCHESSE,
puis avee THERESE

“‘LE DUGC, &l'archidluchesse, languissamment.
Ol le menml'pnrfum gu'ont les tilleals, ce soir!
L'ANCHIDUGHLSSE,
As-tu vu mon petit platean?... j'en suis tebs fitrel
LE DG,
Vous &tes déguisée en?..,
L ARCHIDUCHESSE,
En Chocalatitre
De Dresde.
LE DGG.
Ra-vis-sanl!... mais volre chocolat
Doit bien vouns ennuyer.
L ARSUHIDUCHESSE, s'tventanl avee lo plateau de earton, sur loqual
le verre ! la lassa reslont collcs,
Mais non!

LE DUC, gui s'est assis sur lo bane, lui fisanl place aupris de luf, —
avee une Duwiliariid 1emibre,
Metlez-vous .
L'th!IlDUGItHESE, wasseyonl Ep‘i.ﬂl‘lﬂd‘rb.
Eh bien! Franz, aimons-nous un pelit peu la vied
. LE DUGC.
J'aime dre le neveu d'une tante jolie.
L'ARCIIDLECUESSE.
Moi j'aime étre la tante, aussi, d'un grand neveu.
LE BEC.
Trop jolic.
L AR GHINDUCHESSE, s rezulant va poy sur fo bane,
EL trop grand!
LE DGC.
Oni, pour jouer ce jeu.
L'ARCHIDUCHESSE,
Quel jeu?d
LE DUGC.
DVintimités tendses qui sont les ndtres.
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L'ABCHIDUCHESSE, lo regandant avee inqnidtuds,
Je n'aime pas vos yeux, ce soir.
LE DUG.
Muoi si, les vidlres,
L'ARCHIBUCHESSE, voulal plabanter.
Al! je comprends | ce soir, loul s¢ masgue b la cour,
Et 'amili¢ doit prendre un domino d'amour !
LE BUC, s ruj;prndunl do plus en plis.
Oh! d'abord, 'amilié, tante aux yeux de cousine,
L'amitié, de I'amour esl lonjours leop voisine
Entre les tanles b les neveux, les filleuls
Et les marraines — oh ! sentex-vous les tilleuls? —
Enlre les colonels et les chocolaliires,
Pour quil n'y ait jumais d'incidents de frontitres.
L ANCHIDUCHESSE, a0 levant, un peu siclement
Je n'aime plus notre amilié.
LE DU, la refenant par de poignel, dune voix sourde,
Mot j'aime bien
Ces senlimenls auxquels on ne comprend plus rien,
Dans lesquels tout se méle et s'embrouille...
L ANCUIDUGHES SE, lui arcaclan! s3 main,
Non, laissel
{Ellz *tloigno.}
LE DUE, boudeur.
Oh! bien! si vous prencz vos airs d'archiduchesse!
L ANCHIDUGHESSE.
Adicu, Franz!... Tu m’as fait beaucoup de peine!
{Elle sort sans sc refournsr.)
LE DUC, la suivantl des yeux. |
Bah!

Dans la claire amitié celte goulle lomba, .
Qui fait qu'en amour trouble clle se pricipite!
Allendons!...
I}I‘ aporgoit Thire de Lorgel qui, depois un instank arciiée au
fond, jews dislvaifement & tremper dans Peau du bassin Jes lomgnes
Lierlus qui pendent da ses dpaules. — Aves élonnvmenl. )

Tiens!... Comment! Vous dtes li, petite?
£2
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Yous ne roulez donc pas vers e ciel Parmesand
{1l regarde lo déguiscinent do Thirese,)
Mais que d’herbel... En quoi donc dtes-vous?
THENESE, sonriante of les yous laissh,
Je suis en
Pelite...,
LE DUGC, s souvcnant.
Ah! oui! c'est vrail
{Mélancolignoment. )
Sur sa roche lointaine
Mon pére, pour amie, avail une fonlaine.
Elle le consolail d'un gedlier. C'esl pourguol
Il fallait qu'a Scheenbrunn, ma Sainle-Tléline & moi,-
Mon dme ne ful pas toul & fail sans ressource,
Et qu'ayant le gedlier, clle edt aussi la Source!
THEREsSE.
Vous évitiez pourtant, vers moi, de vous pencherd...
LE DUC.
Parce que je songeais & m'enfuir du rocher.
Mais c'est fini!
TULRESE.
Comment?
LE DUC.
"us d'espoirl... J'abandonne
Tout rével...
TUEWESE, s rapprochanl vivenent da lui.
Yous souflrez?
LE BUG; d'use veix de lendresse suppliante.
Il faut guelle me donne,
Ma Source, — sa [fraicheur, son murmure!...
THERESE, toul pris do lul.
Elle est Ji.
LE DDUG, lenkenont,
Ft méme si je veux la troubler?
THERESE, lovant sur lui de youx limpides,
Troubles-la.
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LE NUGC, changeant de ton, a voiz leul d'un eoup basse el bralale,
Viens co soir. Tu =ais bien, la maison Iyrolienne,
Sous bois, mon pavillon de chasse. ..

TUEKESE, aves un reen] clfrared.
: Que je vienne?...
LE BUL, prédpilaenscal,
Ne dis pas non. Ne dis pas oui. Jaltendrai,
THERESE, houleversée,
Mais...
LE 0UG, reprenant sa voix ciline et frisic d'vafant malbeurcoz-
Songe combien je snis malleureux désarmais ;
Jai perdo tout espoir de jouer un grand rdle.
Je n'ai plus qu'a pleurer @ j"ai besoin d'une épaule.

(Il a presique Inissd fomber 3a bite sur I'Gjauls mue de la Pelito
Bource, lnrsquc le brait d'un pas sur la grru.'il.r les Fatt sc M':ra.rl.'r wile.
Clesl Tibnres, drape dans s capa ale spadassin, ypai passe an Toml, ayant
wn Deas nee Femme, En fes voyant, il cesss |5:r vanser, of aerds sur
Fliérine un regard de menace. Bl Tni répond d'un el dédaignens, el
1“!i'm.!1i.t'ﬂ:."|'! le bal. ‘Tibwrey, rcllml:n:lli %Y E’,‘Itﬂn‘: cml'l.'ln:.‘.l!iud‘l.,sl':fﬂigt‘lc.
Lo Bhee, i n'a vitme pas rocenna Tilaros, appuelie d'on signe wn des
Euguaia ilelout & In eaelie e deoile, eb tive de son [frag un fewillt de
phpier gqu'il griffonne sur son genow,)

SCENE VI

LE DUC, UN LAQUAILS puis FANNY ELSSLER
el L'ATTACHE FRANCGALS

LE DUGC, teadant an laquais le mol qutil viesl d'éerire,
An chiteau, pour mes gens. Je ne renlreral pas.
Je vais au pavillon. Yite quelgu'un li-has,
Voila. Rapporte-moi que la chose est comprise.

LE LAQUALS, sinclinant,
Cest tould
LE DUE.
C'est tout. — Demain matin, la jument grise.

(le Lupeis sort. Fanny Elsler, baujoars amasquee, repasse . on ot
eanl, s2 relanrnanl paue regander i elbe el peueseivie, Elle s'arerate en
aperorvant Ie due dout fo manlean violel laise veir Paniforme Wanc.}
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FANEY ELSSLER, sapprochant dualus, ol récilant mystirieasement,
.. Son uniforme sous un manleay...
LE DUGC, sursante, ob achovant In phrase du Lillel requ par Prokhesch ¢
«.uiolel.
([roniguament.)
11 était &'une femme, & Prokesch, le billet!
FAXNY, montraul an dua Uatbichi frangais qui vient d’apparaitre.

Le temps de dépister ce masque gqui m'obside,
Et je reviens!...

LE DUGC, swwciant

Jatiends. ..
{Fanny fuil b travers les ruines, essayant de perdre Pallache. — Lo due
proméne de long en large, el avee une sorle de rage.)
C'est mon destin! — Je clde } —

Aimons!
{La musique est dv plos en plus dncrvanto, Des couples pastent au fapl,

chercliant Tosilize, )

Ayons au ‘cecur un furicux avrill
Aimans...
(1 monter un couple trés fendee qui se dirige yees le bane,)
comme ceux-Jal... comme tousl...

{Mais sowdain, il freseaille of se jelle doreitre un orangee qui la
eache; ear le couple parle, so eroyat seul: of dons co couple qu'il a dé-
signit d'no geste wiprisant, il eeconuait Marie-Lavise of son chawhellan
Baenbelies.)

SCENE VII

MARIE-LOUISE, BOMBELLES, — LE DUG,
derridre un oranger.

BOMDELLES, confinuan. ung conversalion eoammo neda,
Etait-il
Tris &pris?
MAKIE-LOUISE, rianl
Clest de lui que vous parlez encore?
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NOMULELLES.
Oui.

LE DUG, dune voix dlranglie,
Bombelles!... ma mbrel...

BONDELLES.
Il yous aimait?

MARIE-LOULSE, sasseyant. Bombellvs reste debout, un genon
sur lo banc.

Jiznore.
Mais je sentais trés bien que je Uintimidais.
Méme sur son estrade aug lauriers d'or pour dais,
Il se sentait moins haut que moi par ln naissance;
Alors, il m'appelail, pour prendre un air d'aisance :
# Bonne Louise #!... eh! mon Dieu! ouil... C'était d'un godtl
— Jaime le sentiment!... Je suis femme, aprés tout!

BOMBELLES.
Avant loull

MARIE=LOUISE.

C'est mon droit!
{D'un petit tan sec et léger.)

: On s"est mis en colere
Pour un mot que J'ai dit quand ce bon Saint-Aulaire
Wannonca le désastre, & Blois. J'élais au lit;
Mon pied nu dépassait, et sur le bois poli

P’osé comme ces pieds que cistle Thomire,
" Du meuble Médicis faisait un meuble Empire.
Soudain, voyant glisser les yeux de l'envoyé,
Je souris el jo dis : s Yous regardez mon pied? »
— Et malgré les malbeurs de sa palric, en somme,
C'est parfaitement vrai qu'il regardait, cet homme ! —
Je fus corquetted... eh bien! le grand crime! Mon Dieu,
Nue voulez-vous? c'est vrai, jo restais femme un peu,
Et dans I'écronlement trop préva de la Franee,
La beauté de mon pied gavdait son importancel

13.
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LT nue, voulant fsie, mais ne ponvaot pas, comnso dons un cauchemar,
— ¢l saisissant Foranger pour oo pos lomler,
Oh! je voudrais m'enfuir! oh! je reste!
BOMDTELLES, ¢ penchont sur be hras de Marie-Louise.
Quel est
Ce caillou gris que vous porles en Lracclet?
MANIE-LOUISE, ool d'un coup lrés émes
Al! je ne peux le voir qu'avec des yeux humides!
Ca... voyez-vous... ¢'esl un morcean...
LOMBELLES, vivomont.
Des Pyramides?
MANIE-LOULSE, senlimeniale.
Mais non, voyons!l... ¢'esl un vrai morceau du tombeau
Oh Juliette dort suprés de Romdo!
(Elle soupira.)
Ce souvenir me vienl...
BOMDELLES, rojeclucasoment crispd.
Vous n'allez pas, de grice,
Me parler de Neipperg!
MARIE-LOUESE,
Qui, Neipperg vour agace!
Pourguoi parler de I'autre, alors?
BDOMBELLES, aveo In conviction d'un looame i prifire dlee
prefed & Rapalion I qu' Mensicur du Suipperg.
Clest dilferent |
{Et aver plus de curlositd gque do jalowsia)
Yous, — ['aimicz-vous?
MABRIE-LOUISE; wquin'y ol defi ples,
Qui donc?
DOMULLLES,
L'Autre!
MAME-LOULEE.
Ca vous reprend?
RBOMUIELLES,
Un si grand homme, on doil...
MAMIE-LOUISL.
Quant & cela, je nie
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Qu'en ail jamais aimé quelqu’un pour son génie!
— Eb puis, ne parlons plus de lui, parlons de nous.
{Coguelteisent. )
Cela vous platra-t-il, Parme?
BOMIELLES,
Etait-l jalouxd
MARIE-LOUISE,
Jusqu'is chasser Monsicur Leroy, lailleur-modiste,
Parce qu'en m'essayanl un peplum, cel arlisle
N'avail pu voir, sans un cri d'adniration,

{Elle & laissd ghisser dereites elle, sur le bane, la grando cope
aqui exuveait sa roba dicallelie)

Mes épaunles.
{EL 203 épanles, converles de diamanls, appacnizzent.)

DOMBELLES, Malld dans son DIRGIF-{HOpET d'lronsne
vt clans sa haine di royaliste.

Jaloux?... Alors, Napoldon...

MARIE-LOUISE,; regardaol autour d'elle, avee cffroi, & ce nos

Chut!...
BOMUNELLES, aved ung salisfaclion eroisianle.
... n'aurail pas aimé me voir les lrouver belles,
Vos épaules, — ce soir... Il n'aurait pas...

trop indiscrélement proooocé.

MARIE-LOULSE, I r.l[:puln:ni i Pasdre.
Bombelles!
DOMBELLES, dignstant lo plaisir de se venger de la Gloire.
oo Admé m'entendre dive & Yotre Majesté. ..
(U w'eesiod sar fe lane, pris d'elle)
LE DUC.
Ol mon pire, pardonnes-moi d'élre resté!...
ROMBELLES, regardant Pédilive do nolles & bn mode du jour qui coiffe
aa GEte du Marie-Louise Qune sovle de bownet d"Avkisienne.
.. Qu'clle est coillée un peu comme nos filles d'Arles,
Mais qu'clle est bicn plus belle, étant plus blonde...

MABIE-LOUISE, Libluucut,

Chinrles!



1506 L AIGLOX,

, ROMDELLES, joignant Patlilude i 12 parole.
... Il n'aurait pas aimé que me penchant ainsi...
{Mais se3 lévecs n'ant pas alleint 1dpaule do Maric-Loniss qu'il o &b
saith & la Fu;-,r, neeachd dun bane, jelé & tlerre par fe Dus de
Deiclsladl bopdissant cb eriant.)

LE DUC.
Pas ¢a! Je ne veux pas! Je vous défends!...

{11 recale, connd de ce qu'il vienl de fiiee, dpouvanld; passo la main
sur son front, ot toul & coups 5 .
Mereil

Mercil Jo suis souve!
MARIE-LOUISE, dihillunls
Franz!
LE DUC.

Car c¢ eri, co gosle
Ne furent pas de moil... Moi, loujours, il me resle
Le respect de ma mére — et de sa liberté!
C'est done... c¢'est donc Celui dont j'élais habilé,
Qui vient i, hors de moi, de bondir avec foree!
Merei! jo suis sauvél ¢'élail un sursaut corse!
BOMDELLES, ool s'esl relevé, faisant un pas vers le s,

Moansicur. .. ;

LE nUec, resslontaves une laoteur glacialo,

Iien cotre nous!
(Bambelles garrite, sentant qu'on clfck rien o'est
ssible enles eug, ob la due, 32 lournanl vors
sa mére, la salue profopdément. )

Madame, mes respecls!

Au palais de Sala relournez vivre en paix!
Ce palais n'a-t-il pas deux ailes, dont une aile
Est un petit thédtre, et aulre une chapelle?
Vous allez vous sentiv, habitant an wilicu,
Dans un juste équilibre entre le monde et Dieu!
— Mes respeets! mes resnects!

MARIE-LOVISE, d'une veis tremaldante.

Mon fils!
LE DUG.
Mais oui, Madame,

Mais oui! c'est votre droit de n'dtre qu'unc femme!
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Allez étre une femme au palais de Sala! -
Mais dites-vous, dites-vous bicn, ct que cela
Zoit la revanclic amére el trisle de sa gloire,
— Yeuve qui n'a pas su garder la robe noirei — -
Dites-vous, désormais, ¢quon . ne fait les yeux doux’
Qu'an prestige immortel quil a laissé sur vous,
Lt que vous n'dles belle, el que vous n'étes blonde,
Que parce ¢qu'autrefois il a conguis Ie monde!
: MARIE=LOUILIS H, attcinls su FJIH‘ senzible.
Mais... Bombelles, vencz!... ne restons pas icil...
L.E DUCG.
Bielournez a Salal Je suis sauve! Merci|
MABIE-LOUISE, qui va pour sertic, suivic de Donubelles
Adien, Monsieor!
LE DUG, immobile, no Yes regardant plus.
0 mains, mains froides dans la tombe,
O mains tristes encor de leur anncau qui tombe,
Mains oft posa le front de celle qui jadis
Sanglotait parce que je n'élais pas son fils,
Mains donl je sens les doigts sur mon dme orpheling,
Je vous baise en pleurant, & mains de Joséphine!
MAAIE-LOUISE, & ce nom sa relowrne, cf lafssant fclaler une baine
do femne.
La Criole!... Lt crois-tu donc qu'a la Malmaison
Elle n'a pas?...
(Et I'an senl qie lous les racontars vonl débler...)
Mais LE DUC, d'une voix terrilde.
Silenee!
(Elle recule inlimidée, so !,:llil.: ot lui, reprend avee force.}
Al! ¢ e'est vrai, raison
De plus, raison de plus pour moi d'étre fdélel...
{Marie-Louiza pagne la sorlio de droite, quittant la fite aves Bome
bellos. Et lo duwe reste 1, teansformé, rodressd, frémissanl dindigna-
fion t d'mergio. — sanvé comme il vient de le dira Ce n'ost J:U-i-r
aimed epie tout a "henre, ére d'eomit et de 1.'b]1rp||'.. la blomddin d*uns
grice perverse , ¢'est, de nowveau, le joune haoines ardent et deulouren:.

A eo meominl Peparsit Mellernich, achovant ea couversation avee Sed-
linsky.}
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SCENE VIII

LE DUC; METTERNICII et SEDLINSKY,
un inslant; puis FANNY ELSSLER

METTERIICI, eoncluant d'wn lon salisfil, 3 Sedlinsky.

Oui, j"ai brisé l'orgueil de cet enfant rebelle!
|:Mu.i: il prasse o erl en u.lunrcl:uanl, alehout devand El:i. Ie Frin.-m: qu"ﬂ
a Jaisse, I nuil decnibre, gisant au picdd d'wn mireir )

Hein? — Vous ici!
(14 eowene lo prines, on bomdissant sar Vomlselles, a laissé glisser

son manfean, Mellernicl ajoute, chojuédale voir en eolonel autrichien
dans cetle fite masqoée. )

Duns cet uniforme?... Commenl?

LE DLE.
Ne doit-on pas venir sous un dégnisement?

SEDLINSEY, bas a Metlerpich.

Cel orgueil, qu'lier soir brisa Yoire Excellenee,
Garde, méme en morceans, lonle son insolence!

METTERXICH, neilrisant sa colive el {:5-;:.1}':.:;1. e ladiner,
A quoi donec vienl réver ici, fuyant le bal.
Le petit colonel?
LE DUC.
Au petit caporal.

METTERXICH, sur le point do s'emparier,
Oh! je...
(Se calmant, & Sedlineliy.)
Mais le courrier, Li-bns, qui me réclame!
{Eﬂ il sarl par In IINHE.. s beas dlu lrn'.'rcl e pn”nd', en disant cnlre sos denl.g.}
Cest & recommencer!
FAXNY ELSSLEN; renlreg ﬂrj:l.lil sim inaland, shvance v, cemenl dés
I|D.i-|-i onl lulil:]'rlt, el bl bias, derriére le doc,
Prince...
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SCENE 1X
LE DUC, FANNY ELSSLER

PASSAGE DE MASQUES

LE DOG, sorelourne, reconnail [a fename mosguie qu'il @ acceptd lout 3
1'hewre d'allenlee 13, et avee, maiulenant, un recul vielont,

Ahl nonl... Cette femmel...
son! Je ne veux plus...
FAXXY, malicicustuent, so démasquant wne secouds.
Fuir?
LE DUC, aves un cri dao surprise. .
Fanny! — Toi? — Fuir?
(Clangeant de ton of so rapprochant.)
Comment?
{Quanl?
FANSTY, luidésigoant du coin de Peily des couples qui passent.
Feigne: avec moi de causer galamment.
C'est grave. Ecoulez bicn. Mais souricz sans cessc.
(Lt elle lui dit en minaudant}
Volre cousine est 4, dans ce bal.
LE DUG, lrks éman, naais d'un aic peache.
La Comtessed
FANNY,
Chui.
(Elle preed 1a main du due el [a mel sur s0n coqur.)
— Tiens, j'ai — comme un =oir de premitre — le tracl
— Elle a sous san mantean ton habit blane, ce frac
Avec lequel PAiglon a l'air d'une mouelte!
Elle te ressemblait, déji, de silhouctie,
Mais depuis qu'elle a teint en blond ses cheveux noirs,
Prines, elle te ressemble & tromper les miroirs!
Done, pendant qu'on jouera,
(Elle montre, & gauche, la porbedu petif thidlcs.)
I, Michel ¢t Christine,
Tu changes de manicau, vile, avec la cousine...
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LE DUC, comprepant
Te me masque...
FANIY.
Tu disparais comme en un truc...
LE DUC,
tiependant qu'apparait un faux ducl
FANNY.
Le [yx due

Sort ostensiblement. ..
{Ela mentre 13 sortis do gancho)

LE DUC.
En sorlant, me délivie
Des agents qui, debors, mn'altendent pour me suivre...
FARNNY.
Rentre & Scheenbrunn..,
LE DUGC
S'enferme en ma chambre avec soin...

FANNY.
Et s'éveille si tard demain...

LE DUC. )
c.que je suis loin!
— Beulement...
FAXNY.
Vous voyez un sculement?
LE DUC.
Enorme !
8i, voyant le faux duc sorlir en uniforme,
Quelque masque, croyant me parler, lui parlait?
FAXRY.
Impossible. Tout est réglé comme un ballet .
Pour qu'il sorle sins erainle et puis que tu le sauves,
Douze femmes sont i, — douze dominos mauves
Elles vont, coquelant, riant, jouant de l'eil,
L'accaparer, I'unc aprés I'autre, jusqu’an seuil,
— Et comme un volant blane, de raquetle en raguelle
Le faux duc sortira de coguelle en coquelle!
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UNE BANDE, pasanta fond i fa poursuite d'un masque & 18t de loup,
Quel est ce loup?
LE LOUTP, poarsaivi, e reloursanl vees suz.
Ion! hou!
(1} disparalt dans lo Lbi-._}

LA BAXDE, sc peécipitant alers & [a pourtuile d'wn "Triboulet qui
patse en gambodan,

Quel est ce fou?
LE FOU, sosasvaot el agitanl sa marolle,
Tzing ! tzing®
{Tﬂﬂt ﬂl'lpqmﬂ: dang des dclals de ;J'rd-.}
FANNY,; repromant, au dus.
Puis, toi, tu sors du parc...
LE DUGC.
I"ar la porte d'Hietzing ?
FAXNY,
Nont
LE DUC.
Par ol?
FANNY.
Prenez garde. On passe. — Je m'évente..,
Riegardez 1'éventail de volre humble servante...
LE DUC.
Zh! biend
FANSEY, loul en 'évenland coquellement,

Jai dessiné dessus le plan du pare.
Voyez-vous le chemin? En rouge. Il fait un are,
Suivez-vous? Les petils carrds blanes sont des marbres,
EL les pelits pités vert-pomme sont des arbres,

On évite, par li, les gardes mallaisants,
On tourne & ganche, on prend du edté des faisans...
LE DUG, les yeus sur I'éventail,
Les hachures, qu'est-co que c'est?
FARNY,
Clest quand ca monta,
— Oin redescend. On tourne au gros lviton de fonte.
EL I'on sort Empercur par ce petit portail...
Tout est-il bien compris? Je ferme {"éventail.
]
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LE DUC, avee uus idvee joyeuse,

Empereur!

FAENY, plaisantanl
C'est eela, le carrosse du Sacre,

Tout de suile!

LE DEC.
EL I'on trouve & ce porlail?
FAXNNT.
Un facre.
LE BUC.

Icin?

FPANNY.
Tris bien attelé! Ne sois pas inquiet !
LE DUGC.

El qui me méne?

FASNY.
Au lien de rendez-vous!
LE nug,
Qui est?
FANNY.

A deux bheures d'iei — c'est vrai, ca vous écarle, —
Mais la comlesse y tient : Wagram!

LE DUG, scurianl.

La Bonaparic!

— Et Prokesch?

Et

FANEY.
Privenu par moi. Sera li-has,
LE IDUG.
Flambeau? Vais-je le revoir?
FANNY.
' Je ne sais pas.
{Toul en cavsant, elle 'a conduit vers In gauche, 11 ¥ a de ea edid,
*u el d'une gramle urne antigue dei refambent dde lengues branches
te liesro, un las de décosnbires warmi des foufles d'hechs. U Gt
do coleane, au coussin de mousse, offve une sorle the sidge, o — pris

uen froguaent e bas-relic] posé sur lo sol, & plat, coname une lorge
alalle —la 1éte inorme e havbue d’une stolue casséo ouvre ses yort blanes

ol s biouchie d'ombre.)

Il faut attendre... Asseyons-nous, au clair de lune,



Q'lLiTl’Ll:I}.'dE ACTE. 183

Vous, =ur ce hloe...
(EL ello désigne Te (ot de eoloane.)

Moi, sur la téte de Neptune,
{S'dressant 5 la t¥e de pivree, aver ube pdvEronee Comigua.)
Neplune, ¢'est permis de sasscoir?
LA TETE DE NEPTUNE, duns voix cavernuuss,
Cest permis!
(Faony fait wn bowd en arviére, of la téle ajoute dune veis condial.)
Seulement, vous savez, il y a des fourmis!
FAXNEY, so véfugiant dans les bras du due,
Dicu!l... la téle qui parlel...
LE DEE, < ll“i cmrrg—.mi el o souvient foul 3 o
Al) c'est 14, sous le lierre,
C'est vrai, quon sort du lrou...
LA vOIX,; ftranguillement.
Par une fourmilirel. ..
LE DUEC, se pepchant vers les dicombres doal il essaie d'éearler

les herbes.
Flambean!

SCENE X

LB DUC, FANNY, FLAMBEAU, d'abord invisible.
NES MASQUES, de temps oo femps.

LA VOIX DE FLAMBEAU, jovialemcn,
Dans la cachietle & Robinson,..

USE DANDE DE MASQUES, qui pase au fad i la poursuile d'un

Unillasse,
Ohé!
FARNY, s l:cnr:lnml. vivement of metlaol s main sur Ta bouehs
de Meplupe.

Chut! des masques!
LES MASQUES, disparaissant,
Bravo! Trés drdle!
{Leurs voiz 3¢ perdenty
TA YVOIX DT FRAMBEAU, achevaot avee le plus grasd calae,
Crusad.
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. LE DUE,
Quoi | depuis. hier soir?...
FLAMBEAU, loajoors invisille,
Oui, je fume ma pipe..
LE DUC,
Dans ce trou?...
FLAMBEAL,
Que tu fis & l'instar de ce type,
Inventeur du honnet & poil, & ce qu'on t]ﬂ.,
Et dont le Mameluck s'appelait Vendredi !
LE DUC, examinant fes picrres ef los mousses,
Je ne retrouve plus la place exacte!
FLAMBEAT,
; A droite |
Juste ol je soullle, avec ma pi{:c, un peu d'onatel

(Et par upa feole de lo grosse picrra posda & plat, oo voil o'élever
ane fumdée qui se mek o Docoaner daps Var calme.)

FAXNY, la monicant au duc,

L, — le pelit Vésuve!

LE DUC, =epenchant vers la plerre, d'un ton désols.

Oh! tu dois &tre...
FLAMBEAT, quilanee lés mots antre des boulies de fumdo.
: Mal!
Mais
{Une boulfée.)

je vous avais dil
{Une boulfie)

que je viendrais au bal!
FANNT, regardanl autour dcux avee inguitiude,
Si I'on’ nous voil causer avee une fumde |
FLAMHBEAU.

All
Quoi donc?

LE mUG.

FLAMBEAT.
Un retour offensif de I'armée
Fourmil... Depuis hier, tout le lemps on se batd
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— A1l — Elles onl le nombre et moi j'ai le tabac!
(On Tenteod souMer tris forl)
En soufflant la [umée 4 fots...
FARNY» riant.
Tu les canonnes|
FLAMUEAU, dontla voix se rapproche.
Puis-je lever ma picrre une seconde?
LE DUG, aprés aveir regardi si personoe no passc.
Oui |
(Adors un des edtds do la piorre se soulive lentoment, calraloant soy
tremblantes altsches da licere, lsimant pendro des eheveur d'borke, ef,
do Pomubee lumide du frow da “nilinmn, an voit saclir & demt ua

Flombicau mysticioug ol cocasao, Puniforme verdi, les moustaches pleines
do brimdilles, bo mos terroux, Paoil gail)

FLAMUEAU, touten soulevantla pioree, entonnant d'use voix sépulerale
Io granl sir du dermier succts de 1'Opira.
: Nonnes!...

LE DUGC ET FANXNY, précipitamment.
Chut !
FLAMBEAD, saccoudant au bord mousse du petit sonlerrsin.
Jai I'air de me melire au baleon du tombean!
LE DUC.
Fanny m'a toul conté. C'est pour ce soir, Flambeau!
FLAMBEAU.
Ben! — Craignes Metlernich, seulement! L'eeil du maitrel
LE DUC.
Il a quitté le bal.
FLAMUEAW, vivement.
Mais pour me reconnaitre
Il n'y a plus personne, alors!

FAXNY.
Toul ira bien.
FLAMBEAU.
Metternich est parti?... Yous nc.mo dites rien?
LE DUC.
Mais...
FLAMBEAU.

Et vous me laissez, & l'ombre de celle urne,
Prendre un torticolis dans ma pelite turne?
L,
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FANNY vivement,
Des masques!

(Flamboan roatre dans san trou, — La scino osl envahie par les masqueo
r||.1i dansent une ronde autour d'un wagicien & grande barke.}

LES MASQUES, cherchant i reconnabtre yui se cache sous gelle harbe,
C'est Blacas ! — C'est Sandor! — Clest Zichy!
— C’est Thalberg!-— Non, Thalberg cst en mammamouchi!

— C'est Josika] — Non! ¢'est...

{Mais le Magicien se baizanl brosquenient
el prszantsoos led omins noudes dedeus
taneeurs, s"chappe, Cris do lous les
imasfues, )

I fuit!... qu'en le ratteape!
FLAMPBEAU, soulcvant sa pierre comme sin diable lo couvercle de sa boite.
Partis?
LE DUC ET FANNY.
Pariis.
FLAMBEAU.
Alors,..

{Il sork Iral:lqui:”chl.nrll el troo, dont Il exirail sonm fasil ot son
bonnet b pal)y

LE DUC ET FANNY.
Hein? quoi?
FLAMBDEAU, remellant la pierro en ploce.
Baissons la trappel
LE DUC, dépouvanis,
Que va-l-on dire cn le voyant?
FANIY,
) ) C'est eflrayant!
Hentres vile!
FLAMPBEAT.
Ce qu'on va dire en me voyant?
(Les masques reparaissont au fomd.)
L'UN D'EUX, apercevant Flambeaw, avee enthousissme.
Eb celui-la! 1lo! ho! — en grognard de I'Empivel
FLA !III.I].'T.i.l.l'J atk due &l a |":n:||.1r..
El bien! ‘mais le vaili, leneg, co gu'en va dire!
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LES AUTNES MASQUES, sarrélant oo voyiat Flamben,
Bravo! — Trés bien!
FLAMEEAY,
Je suis tranguille maintenant !

(Il rentel son bonnet ef fume sa pipe. A co moment, I schoe ont
cavabic. Toul lo moade revient du bul, ear la elache da {lséliire scono

et un laquais viest do snspendre aux branclies de la porie uno alGeha
aur I:riur.'-]“l: on lit @

MICHEL ET CHNISTINE
Vaucleville en un acte,
D MM. Eveiac Scume cb Henat Dope.

La plapart des masques avanl d'enlror 2 Usédtre, sarcdtent pour
contempler Flawbeaw.)

SCENE XI

LES MEMES, puis peu & pew TOUS LES MASQUES,
DES LAQUAIS, THERESE, TIBURCE, cte.

Ux TRIVELIN, appolant un Léandre.
As-tu vu le grognard?

LE LEANDRE, frappi d'admiration,

OL! il est étonnant!
{Le due s'est un pou dearté, labsant Faony avee Flambeas qui, o un
clin d'osl, est entourd.)

L'ARLEQUIN, le regardant do préa.

Excellents, les petits anneaux d'or aux oreilles]
UNE PFETITE DIABLESSE, mdme jou.

Et les gros sourcils gris, postiches! Des merveilles |

(Elle so Bousso sur la poiate des piods of cssaie de les Soucher. Flambean
recule. )

FLAMBEAU, Las i Fapay.
Mais sans manteau, comment sorlirai-je tantdt?
" FANNY, lirant de son gaot un numére de vestizice qu'ella D passe,
Le ruméro de Genlz, tiens; un trés bean manteau |
LY PETIT MAWLQUIS, & Flambeau,

Bonjour, grognard!

FLAMDEAU, polimenl.

Honneur, plaisir.
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UN SCANAMOUCHE, lobservant.
. Je me demande
Qui c'est?
{H s'svanea, cb boulonpant.
Pour lors, sergent, vous serviez?...
FLAMDEAU.

Dians la Grandel

{On rit.)
FLAMBEAU; & lui-mdma,
Ils riaient moins du temps; chez eux, qu'clle hivernait!
(11 52 promioe, de long en large.)
EXCLAMATIONS, on lo veyasl marcher,
C'est un Raflet! — Clest un Charlet! — Clest un’ Vernet !
LE LAXSQUEXET, savangant ob Kot Vuniforme,
Comme il est bien usé!... La poudrel... Les poussitres ...
Le nom du costumier?
FLAMBEAU.
Ce sont des costumitres.
Une vicille maison : Guerre of Vicloire, Smeurs.
U¥ LANSQUEXET.
Ah! oui?
FLAMBEAU, romonlant.
Nous n'avons pas les mémes fournisscurs!
LE SCALAMOUCHE, le suivant.
Parbleu! mais c'est Zichy!...
(A Flambean, co lui tondant la mais.)
Cher comte...

(Il reculs on recevant umo bouliis
de lamnée dans 1 ﬁg“ﬂ-}

FLAMDBEAU, sezciasant el mnn.lrnn.k. B3 pipe,
Ma boullarde
(On rit,
LE SCARAMOUCHE, aur aulces:
Qui, son langage, ainsi que son muscan, se farde!
FLAMUBEAU, chanloanaat,

En allant b Krasnob
On avail soif, on ovail froudl...
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UN SEIGEEUN FLOREXTI¥, riaok
C'est qu'il est excellent)...
{S'avancant et lai pren nt le bran.}
) En Nussie, hein! mon vieux,
Nous avons eu irls froid au nez?
{Oa rit.)
FLAMOEAT,
Owui... Pas’aux yeux.
(Il chanlogme.)

Mals, erisli, ¢a vous ravigals
Rien quo do vair 8 fudinggqul:nf...

1 ARLEQUIN, wient lui prondre lo bras de Vauire cdid, el finoment.
Dis done, sa redingote a besoin de reprises?
{0 Tit)
FI. AMBDEAL.
Mm&, dis done, — elle vous en a fait voir de grises!
{_T.El rifes faunissent !c;l:rtmtht')
PLUSIEUNS, sags enlhousiasme.
Ha! ha! trés dedlel...
LE LABNSQUENET, Llde
Oui... trés nalure...
LA SCARAMOUCHE, froid.
Trls exact!’
L ARLEQOUEN, bas, sux aulres.
Mais vgus ne trouvez pas qu'il mangue un peu de fact?

(Tl lea pmmiae vors lo théditre ei, du roste, toot jo monde colre pey
& peu; le scdog s vido, Fanny Elsler, |1-u.|. o rojoint la duc, suit avide=
wond des your bos decalers masques gui so dirigenl vers la polile porie)

FANSTY, ou due,
Sitdt qu'ils seront lous entrés pour voir la pibee. ..
PLAMBEAU, d'une voit do forain, rabattant les refardataines.
Entrez!
FANKY,
... j'irai chercher volre cousine.

(A ce moment, lo Jaquais qua la dua avail mm;é potlee uas lelire ay
chitean, reparalt el sapproche vivement de lui)

LE DUC,
Qu'est-ced
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FLAMBEAT ; ow fond.
Entvex !
LE LAQUAIS, an dus.
J'ai prévenu que Monseigneur irait
Passer la nuit an pavillon de ln forét.
{11 s"Hoigne. )
AN S{T‘, :!'m'. o enlenu.
lleind
LE DUGC, viteet basd Foney.
J'oubliais. J'ai dil qu'au pavillon de chasse
Je passerai la ouil. C'est done li qu'a ma place
La comlesse devrea se rendre. Préviens-la.
FANSY.
Je la préviens el vous l'amiéne. Restez lh.

{_E“n- sark par le fordd 0 gauche. Parmi les dernicrs masqaes q'u:i
sanl revenus du bal, il y a Tiboree el Thirtse.)

FLAMBEAU, siar leseull du théiles,
Enlrezi
TIBUNGE, & sascour, Jui disigoant 1o 1heilre.
Vous n'entrex pas?
THERESHE,
Non. Je pars.
TIDURCE, la saluant.
A volre aisel
{” ealre au Lkditre, Elle 5o lEEr[EI'_ vers la sorfie, Jrgih},}
LE DUC, Papereovant.
Mais elle va peut-dre an rendez-vous!
(Aves un mouvement vers olle pour lavertir.)
Theérese!

(Elle a'arrélosur lo .'ﬂ:uil,_iu regardant, Mais il so ravise, ot i lui-mime.}
Non! quelle y aille!... 1 me sera doux de savoir
Qu'elle ful faible au point d'y allerl....

(L & Vldetso, tendrement.)
A ce soir!
(ENe sorl sans répondre.)
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SCGENE XI1I
LE DUC, FLAMBEAU, FANNY, LA COMTESSE

FAKSY, ropsraissant, b Flamboau.
Surveille ot I'on en est de Ja pitce de Seribe!
Clest 'heore!

{'i."hnﬂmall enled an lhﬁhlm. Ele Fait un :'iErll an foed el V'on voil venir us
jcdhﬂ hainige ml‘hrm’: un'l.'ﬂ!nPPé d'us El‘l.ml thanlead hrl:p.}
FLAMBEAY, sorianl da théilre,

Ln ce moment, plus d'un mouchoir s'imbibe,
Parce que Stanislas est triste-el Polonais!
(1l rentee dans le theline)
FAXRNY; an dug.
Due, voici la comlessc!
(L jeune homme o démasquo; 'eet la comlesse, Ses cheveus, teints
on blond, sont conpéa et coillés comme coux du priscs, aves 3 rafs ot
Ia gr.\nl.lr: méche gur lo fronl. En desceodspl vers son puu:Fn, ella
ouvre son mantein o appacail svalte of blagele, daos le méme uniforme
que lui.) _
LE pDLUQ.
Ol! je me reconnais!
C'est moi qui viens vers moi dans l'ombre qui s'élonne]
(Fanmy il lo guel.)
LA COMTESSE.
Bonsoir, Napoldon.
LT pDUG.
Bonsoir, Napoléone.
LA COMTESSE.
Je suiz teés caline. Bt toid
LE nug.
Je songe aux dangers fous
Que vous allez courir pour moi ...
LA COMTESSE, vivement,
Ol ! pas pour vous!
LE DUGC
AlL?
LA COMTESRSE,
Pour le nom, la gloire, ¢l mon sang sur le trdnel
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LE DUC, souriant.
Comme tu fais sonner {a cuirasse, Amazone i
LA -COMTESSE, aves lorid.
Qui, ce serait moins beau si ¢'élail par amour!

LE DU, se rapprochant.
Mais, & propos d'amour, lorsque lu seras pour
Me remplacer, ce soir, li-bas... si d’aventure,
Une femime venait...
LA COMTESSE, trosaillant.
Alt jen élais bien sirel
LE DBUC.
Raconte-lut ma fuile; el u vas me jurer...
FLAMBEAU, roparaissant sur lo scwil du théitree.
Le vieux soldat se tait...
FASENY,
Bicn! Bien!
FLAMBEAU, reniraot dans le thédlee,
... SA0S murmurer |
LE DUC.
...8i ce soir elle vient, plus tard de me le dire!
LA COMTESSE.
Quoil s'aceuper d'un cocur quand, demain, ¢'est I'Empire |
LE DUC.
C'est parce que demain je vais ttre Empercur
Que jattache, e soir, lant de prix i ce cocur!
LA COMTESSE, brulalement.
D'autres vous aimeront !
LE DULC.
Mais pourrai-je les croire
Comme la trisle enfant préte & tomber sans gloire
Qui parce qu'elle veul tomber en consolant,
Viendra ce soir, peut-élre, & ce rendez-vous blanc?
LA COMTESSE, baussant les épaules,
Vous aimerez encor !
LE DUC,
Maijs jamais plus, peul-&ire,
A quelque rendez-vous que, plus lard, je puisse ée, .
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Je n'attendrai dans l'ombre el n'ouyrirai les bras
Comme & ce rendez-vous ol je ne serai pas!
LA COMTESSE, aves dépit,
Je trouve Volre Allesse exletmement émue!
LE DUE.
Moins que si tu me dis plos tard @ o Elle est venue! »
FLAMUEAU, roparafsaant.
Il faut se dépécher, car les yeux vers lo ciel
H chante quelque chose & son vieux colonel!
{Le dug et | comtesse se masguont rapidement. )

LA COMTESSE, dégrafantson manieas noir pendant gue le duc ditache
son domine viclet.

Changeons vite!
FLAMBEA U, regardant si personne ne sork du thellee.

Au signall... Ne craignez rien. Je guelle.

Allention!
(11 tire la bagnelte do son fusil qu'il live solennellement. )
Par la vertu de ma baguette !...

LA COMTESSE, a Flamlsau.

Tu vas, puat-8ire, faire un César, songes-y!
FLAMUEAU.

C'est pourquoi ma baguette cst celle d'on fusil!

(Lo due de Reclstadt st & deoite. La comlessa ol & paucha. lis
enlovenl simullanément leurs manleans. Une secoade, il ¥ o, dans ua
échair blane, deuz ducs de Reichstodt. Aais Véichange se fait @ lo doa
wenveluggie did manlesn soir, rabal le espuchon sur &3 tile; [a comlesa
jells négligemment sur wno dpaule ko dossine vielel de manbice & ne pas
cacher (Muntfurme el les croix, reslo léte nuo poar biea laisser voir les
cheveus Llands... Et il n':,' a P]II! 1iu'un due de Reichaladl, & gau.dm.

SCENE X111
LES MEMES, TOUT LE MONDE

FLAMBEAU, lerelle ismiog vers lo thédire d'od vicononi des
ip[ﬂﬂuﬂ”!lﬂmn:lu el des cuineues,
On sorl!
. (Le due o sdpars oo la conitesse, Una musique beuyante dcdate. La
soene siclnirg vivemest, Car de teus edlés des |nl'|_||.:'r!- oalrent, :uu!a.nl.
devanl eur des orangers dont le feuillize el eriblo de vorres lumineus,
Sur chague caime verlo on a posé deus planches yquo recouvre un

17
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mapperon do dewlele laissant passor par un trou le lrans de Poranger,
ety sur chacune de ces pelites tlles al'oi jaillit un aeloe leming, oo
somplinens pebil eouvert est mis. Voissolle de vermeil, Cristanx irisis,
Lovze abe Newrs, Buso de Iﬂdilllil wuidrts qoi, en wn elin Al lhn:]nuul
chaque eaisse da qualre chaisos bgires, ob balillent les denz arngers
gui élaieat A3 oa scing comma bes nouveant vonns, = Coqundant tous
les 1aRsqued sorlonl dlu Usiilre, en faramlule, s lenant par la mwin, sue
Vair da galap qustlagee Vorchestre. En voyant la surprise que beur
riservait Melleruich, 1ls pouwssont des oris d'entleusizsme. La lomgue
chalng dansante, conduite par FAvehiduchesse ol 'Alinelé frangais, se
mot b serpentor aulour des orangers, — el ee sonl des éclats de rics,
des appels, des inlerjestions, paroi lesquels on entond & pew prés ;
Les M;?fr-f-.’ — eat fel Tas fan mup-:.-"

— Vois marchez szr ma robe! — Hop! hop ! — Ju perds ma houppe !

— Beavs, fes orongery ! = Dancone en road F — Maroa !

— Marquize! — Hop! hop! — Plug eite ! e FHncor! = Taujours! = En ronid!

= Jfr:'wll'fﬂ ¢ Uley dewrees d iy on ge lpare !

Trefs !

EL [a faranglals se dislayue.) )
TOUT LE MONDE, scpréipitant vers les tables pour se placer,
Honreal !
FANEY, ao duc, lui monleant |y comiesss i, touléa debont au promies
plan, & paieche, o 86 ]mmﬁdiumtnr‘mlmsréeilm r dous |es domings smuves.
Notre essaim de femmes 'accapare !
LES DOMINOS MAUVES, autonr du e due, feiguant de copueter -
pour que perionan ne approche,
Prince! — Duel — Monseigneur! — Allesse!
GLEXTZ, oquiles regard en passanl, aves anc jalowsie de vivwr galantin.
linycna
Que pour le duc ce soir

DES MASQUES, sappelaot pour soufier enspmble,
Sandor! — Zichy! — Mina!
| It [-HQUIN E ETI-:IH-|I|I|'.'|:r llll'on a al}[sclﬁq. M'En;h 3.';:3::]:1“.,
On me reconnail donc?
LE FOLIGHISELLE.
A ce collier de jade!
LE SCARAMOUCHE, sattablant el regardant les peliles aranges
v e 'I'qrnngop.
Au desserl on pourra se fuire une orangeude!
UN DOMENO MAUVE, minaodasl, 20 Gux dug,
Dug!...
L'ﬂ-ultsi ui a ol sx LEle peur souper, lisant le e,
Sterlets du Danube! — EL caviar du Volga !
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LA REIIDEGHESSE, qui va el vient, plaant fos soupeuors,
Mimi de Meyendorl & la table d'Olgal

. (Toul e nsomie cst assis, oxccpli la comlesse qui, lowjours debout i
panehe, continga & marivamder aved un doming mawve, Le due, suns la
uitler des your, s'est allaldé, avee Flambes of Fanny, 2 un des
vrangers, = Hires. Murnwerees. Le souper commenee,)

GENT®, o levanl, un verre de champagne & Ja main.
Mesdames el Mosgionrs,..

QUELQUES SOUPELRS, réclamant le silenco,
Clut! Chut!
LE DUGC, verant la comtesse faire un pas vers la droile.
. C'est la minute
Ferrible!...
; GEXTE,
Je brandis cetie premitre flite
En Chonnenr...
LE DLC.
Elle va pour sorlir...
GLXTE.
) . .de labsent
Qui régla nos plaisirs el s'en ful — nous laissant
Ces musiques, ces flewrs et ces sorbels anx péches, —
Travailler jusqu'a Caube et dicler des dépéches !
(Applandizseenents, Lo comtesse prolite de ce qua Dzllention est
alhirte par Genlzel se ditige, parwi les talles, vors la sortie. A wnesure
w'elle avance — en fmitaal Palluce distraile du due ot saps aveir Pair
ilg so prosser — il w0 lowe, do ehagque table, sur son passage, ondoming
matve qui Inecompagne un insland on lui fisant des agacerics, of ne la
quitte que lorsqu'un aolre domino mauve vieot i son toue Iaceaparer
cogueliement. |

FANNY, suila suit dos yous, las au duc.
Elle a Lien atlrapé volre pas nonchalant!
GEXTZE, conlinuanl d'une voiz éclalanle.
Auw Privee Cheneelicr, Conseiller, Chambelfan!
Dédions ton premier grisillement, champagne,
A Meblernich, prince ' Autriche of grand JEspagne,
Sefgnewr de Darnvar el due de Portella. ..
FAYNY, repardint tojones Ta combesso qqui se rapproche de plus
et plus de la sorlie,
Elie avance! Voyer air tranguille qu'elle a.
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GENTH.

Chevalier de Saint-Anne...
LE DUC, bas i Flambeauw dostil serre convulsivement 1a maln.
En parlant il nous aide,

Ce Genle, sans le savoir!

GEXTE.

...Des Séraphins de Sudde,
De I"E!{.‘Phunl Danois el de la Toison d'orf...
FLAMBEAY, bos

Pourvu que Metternich ait des litres encor!

GENTE.
Curateur des Beaux-Arts, Magnal hdréditaire...
LE pUE, fbrilement, les yeus fixés sur la comleise qui avancs {oujours,
Oh ! mon pas n'est pas si trainant... elle exagire!

GEXNTE, aves un enthoosfasme eroissant,
Bailli de Malte...
LE DnUC, de plus en plus énoevi, voyanl 1a comlesss s'arriler toul pris
de 13 serlijo avee up domine maugwve.
Ehl bien! qu'atiend-'le?
GENTL.
Frand-croix
D Faucon, du Lion, de 'Ours, de Charles 1111...
(1! garrie, shipoogeant le front.)
Oufll... ’
LA VOISINE DE DROITE de Gente, & 82 volsing do gouche.
1l va succomber! Il faut que ta I'éventes!

{Les deux éventails s'ngitent aver une violence comique des deux
chtis de Gente,)

GENTE, ranimé, concluanl aver emphase,
Et Membre de plusicurs Sociétés Savanfes!
ENTHOUSIASME GENENAL.
Iourrali !...

(Tout te nismde est debout, Ley vorres sg eboquont, La comlesa ost
arrivie & la aortie avee Jo dernier domine mauve; la pied sur lo seuil,
eble cause ol rit perveuscment, ¥altarde une seconde da peor de so
tralir par wo Jiparl brusque, baise la main du domios mause pour
prenilee congé,..)

FLAMBEA T, bas au dug qui o'sse plus rng:rd‘{hr_
Et pendant qu'ils trinquent de louls parts,

Prince, clle va sortir... clle sort!...
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L AnCcHIDUEGH ESSE, q:'ll.[ llﬂ"lhﬂ izn lostanl =il des yoeus e faunz iIul:,
= & voiz laule, do sa place.

Franz, tu pars?
(La comtosis ehaneelle, allo ost obligte do a'sdosser au treillaga pour
oe pas lomber,)
LE DGE, las
Tout est perdu!
FLAMBDEAU,
Tonnerre!
L'ARCHIDUCHESSE, quf s léveutsc dirige vers la comtosss,
Attends!

FANNY, altérce,
. L'archiduchesse

N'est pas du complot!

L'ARCHIDUCHESSE, qui csl arrivie pris do la enmiesse,

Franz!
(Elle lui prend le bras of d'un dous lon de reprache).

. Tu blessas ma tendresse,

Toutl & I'liure, mais...

{Ello trossaille en rocovanl & Lravers e e un regard gu'clle me
reconmalt pas. Elle s'arcite, examsimant do pris lo bas du wisage, et

PrCsguD 530S Voiz.)
Ahl...

LE DUGC, quisuil cello sehno.
Perdu !
ARG IDUCHESSE, reenlant lisitanta.
Mais...

(Puis, aprds lo sitels d'uns seconde, elle reprend sa voix naturclle, of
irés haul, tendant fnoawain & la comlesse 1}
A demain !

LA COMTESSE, b gui 'tmelion, la peur mu'olle & oue, [a gratitede
fant poedee un fnstanl 1a bite
Al ! Madame, — comment?...
1 -.‘1 OCUINUCHESSE, vile cf Il_cll.
Baisez-moi done la main!

{ea condiese se peamisil, baiea boul & fuil en due de Reichsindt la
wzin de I'Avchiduclesse, se tedeesae, of sork)

17.
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SCLNE X1V
LES MEMES, moins LA COMTESSE

UF S0UPEUN, quiava sorlie la comlose,
Il part déji, le duc?
TINUWGE, haesant fos épanles,
Ot il est si fantasqgue!

(B Archiduchesse, en regagnant som oranger, puse devant celuf ol
sant agsis Ie Due, Flamboas ol Fanny,)

LE DUG, Parrétant au passage, d'une voiz Jasse el dmus,
Volre main... comme an duc de Reichstadt?...
L'ancni DUCIHESSE, regards un instanl oo jeuns hesma
encapuchound ol masqué, e Jui tendant Ja main,
Tiens, —bean mazque!
(Elle regazne sa place, Toul le woade seupe, tit, coues.}
GENTL, e lovanl, up verre de chuspagne & Ja main,
Et mainlenant...
{Mires el proleslations,)
PLUSIECNS VOIX.
Encore!
GEXTE.
Un mol...
LARLEQUIN.
Genlz, allez-y
OEXTE,
Je voulais compléter mon petit brindisi
Tai commis loul & hevre un onbli,.. voloniaire.
Caor le due de Reichsladt élant B, Jai’ dd laire
Le plus heaw titre de Melternich. J'ai Vhonneur,
— Lo due élant sorli — de boire @ Au destrucienr
De Bonaparie!. ..
TOUT LE MOXDE, selevanl dans uno subile ntn!u!iﬁm de
laine joyeose,
Au destructeur de Bonaparte!

(Moovement du doe. Tous les verves ssal Jevis, Flanewcag oile
lrumpliltﬂﬂmnl le sien dans le eapon e son Tuesil.)
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LE UG
Que Mis-lud
FLAMBEAU,
Je le mouille un peu, de peur qu'il partet

{Tout o guonile sp rassied, La conversalion devienl goodrale, Onze
parle d'un erapger & Pauire.)

LE SCAHANOUEGHE, rianl
Ce Bonaparte!...
LE PETLT MANQULS.
En somme, un faux mathre !
TIRURCE.
Du stue!
LE pug, indignk
Hein?
PLAMWEAU, emigoanl gu'il ne se tralisa.
Songex f;pl'ii y va de I'Empire, mon due!
LE POLICHINELLE, didsigreus
Trls surfait,
FLAMBTAD, boujoues bas au due, bui sisiesant la main,
Prenez garde!
TIAUNGE.
~ Officier secondaire...
Mais qu'en Egypte ona vu sur un dromadaire,
Alres!...
L' OURS.
On dit que Gentz le fait trés bien!
FLAMNBELY, calre ses deals,
Crista!
LAMLEQUEY, & Geolz
IFais-le!
{Gualr 52 live. Mowveront da dee,)
FLAMUEAU, au due.
Noubliez pas que vous &es sorli!
GENTHE, fai=nl rapidement descendre voo méche on poiols sur son fFoal,

La miche!
{Frongant Yo sourcil)
L'acil!
{Meliapl lx maln dans son gilel.)
Lo mainl
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(Et satislail.)

Voili.
{Acclamalions el rires.)
LE DU, dent les doigls neeveux arrechient ln dentello do la nappe,
Ol!

FLAMBEAU, s'estrelournd avee un mouvensen! furiews vers Genlz, mais
la eaciealure wdimo do co qu'il simait fant ément, of calomed, §ldil d'une
voix sou :

Il s¢ mogue!

Et méme en se moquant, ¢'est beau! — ear il Uévoque!
LE CROCODILE.
Vous savez qu'il tombait de cheval, — patatras!
{Hires.)
FLAMBEAU, bas au dug.
Yoild ce que, sur lui, trouverent los uliras!
LE PICANOT.
Un causeur leds médiocre!. ..
FLAMDEAY, ironique,
Allez dong!
LE DUC.
Cest In riglel
S'ils ne pouvaient, cntre eux, dire du mal de I"aigle,
Que diraient le cloporte et le caméléon?
TIBURCE.
[l ne s'appclait pas, d'ailleurs, Napoléon!
FLAMBEATU, sursmulach
Heind
{C'est fo due nuintenant gqui le rotienl.)
; TINGNECE.
Il s'est fabrigué ce nom : c'est trés facile!
On veut se fairc un nom magnifique..,
FLAMBEAU, i part,
_ Imbtécile!
TIBURCE.
... Qui dans I'histoire, un jour, puisse &tre interpolé...
On prend Irois pelils sons elairs et secs : Nﬂ—pﬂ-}é’...
Et puis un bruit sourd : on!
L' ouns.
C'est extraordinaire!
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TIBUNGE.
Oui : Na-po-l¢ : I'éclairl... et puis : on, le tonnerre!
{Rires.)
: UX TREVELIN.
Quiel était son vrai nom?
TIDURCE,
Ah! vous ne savez pas?
LE THRIVELLK,
Mais nonl
TIVURGCE
1l s'appelait Nicolas.
FLAMDBEAU, o lovanl Turicax,
Nicolas?
TOUT LE MONDE, [opplaudissant do o ben jouer son rdle.
Ah! bravoe! le grognard!
GENTE, riant, b Flambean,
Nicolas! I|
(10 Jui passe un plal.)
Quciqut&pﬂ;a‘:iies.gl
FLAMBEAU, prenant la plat,
Eh bien] mais... Nicolas gagnait bien les bhatailles!
UK PAILLASSE, ovoc la plus aristocratique digody.
Et cette cour qu'en un clin d'wil il fagotal
! TIVUNCE,
Quand on y parlait titre, éliquelle, Gotha,
Mon cher, pour vous répondre, il n'y avait personnel
SELAMBEAU, doucement,
1l n'y avait donc pas le général Cambronne?
UXE VOIX DE FEMME,
Mais... la guerre!...
TIDLNCE,
Qu'y faisait-il? Les bulletins!
LE POLICUINELLE.
Il se tenail sur des petils tertres Joinlains)
{Rires.)
FLAMBEAU, prild silancer
Noia de...
LE DUG, le relennnt

Clul!
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TINUHCE.
Une balle, un jour, fut assez bonne
Pour yenir le blesser au pied, & Ratisbonne :

Jusle de quoi fourniv un sujet de tablean!
{ires.y

FLAMEBEAL, rvotenant b son tour Lo duc, loi dit avee rage.
Du calme!...
LE DUG.
Mais tol-méme...
FLAMBEAL, daomtla main depuis un instaol lourmenta son coutean,
Otez-moi ee couteau!
(Fanny lo lut ealive.)

TIBURCE, remvorsd sur s chabae et digustant i pelites gorgéen
son Jabanmisherm.
Brefl...

LE DUC, donk’les opgles s'enfoncent dans la poignel de Flusbeau.
Qu'il n'ajoute pas quelque chosz de pire!
PLAMBEAU, suppliant.

Yous le supporiercz!
LE DUC.
Oli! — pas pour un Empire!
TINUNGE, latssant tomlier un mot entre chaque gorgéo,
Beel — ee fameux lifros — e'Glail...
FLAMBEAU, sentanl quo lo due va s'élancer, — aves désespetr,
Non, mon petit!
TIBULCE,

C'étail un liche!
LE DLUC, 3o levaal,

Oh! je...
UXE VOIX, parlic du fund.
Vous cn avez menti!
{Wrowhala.)

TOUT LE Hﬂ‘l}ﬁ, ileliout, parlant & la fuis.
Hein? Qu'est-ce? Quoi? Cnmmcnl“ Plait-il? Qui ga.
GEXNTE, quiest resld nasia,
Tumulle,
FLAMUEAU, has au due.
Toul est sauvé ! quelqu'un a relevé Uinsuliel
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TIBURGE, blime
Qui s'est permis?
L'ATTACHE FRANGALS, qui, fearlant les groupes, descend vers lui,
C'est moi.
LE SCANAMOUCHE, bBbasi Tihareo.
L'un des aides de camp
Du maréchal Maison!
TILURGE.
Quoi? vous, me provoquank?
Yous qui représentez lo Noid
GEXTH®, bstis, lerminant sa grappe do raksin.
Clest toujours drile.
L'ATTACHE,
Il s'agit de la France, — el je suis dans mon réle.
C'est contre elle tenir des propos insullants
Que d'insulter celui quelle aima si longtemps.
TINGRCE.
Duonaparie?
L'ATTACHE.
Vevillez prononcer Bonaparte.
TINFRCE, ironigue,
Soit! Bonaparte!
' L'ATTACHE.
Non. L'Empereur.
TIBUNCE,
Yolre carle?
{Echargoe do carles.)
L'ATTACHE, saluant.

Je pars demain. Donc, le duel, demain matin.
{0l s'¢loigne el rejoint denx anis oves qui @l so mel b causce 4 voix
Lasso. Des violons ont ropris an loim of lea growpes, en chuchotant,
comuiencent 3 regagner bo bal.)
FLANDBEAU, qu_'p a diﬂ]:[u e lﬂ;an]e, & droile, vers le \'usl.'rainr,
revionl wolu d'um .u|;¢r[u|. manfean of dit vivement ao due.
Filens! Jai le manteau.
(1 Touvee of lo referme.)

Dedans, c'est en salinl
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TIBUNCE, gui s'esl rassls seil & a lable, tendant norveusement son

verre & uo Jaquais.
De l'eau?
LE LAQUATS, qui estcelui que lo duc umnji'i au chifleas, — loul co
resrplissant le vorre de Tiburce.
Monsieur est dur pour le Corsel
TIBURCE, levant los yeus sur lul, avee un Hoancmenl haulain,
Hein 2
LE LAQUALS, baksanl la voir,
Plus tendee,
Yotre secur, pour son fils!...
{Mouvernent do Tibures.)
Voulez-vous les surprendre?
TIBLURCE.
Quand #
LE LAQUAIN,
Co soir.
TIBUNRCE.
On2
LE LAGUAIS,
Je sais.
TIDUNCE, lui faisanl signe d'aller atlendre debora,
Altends-moi prés d'icil
{La laguais a'éloigme. Tiburce so love of la main sur sa graocde rapit »
dz capitan.)
Je vais débarrasser I'Aulriche !
Copendant LE DUC, avanl de parlic avee Flambeau qui I’nllm_.d wur la
souil, est 8llé vars Vattaché qmia Bni de caoser aves ses amis, el lul

mellant Ja main sur Pépaule, :
Yous, mereil

L'ATTAGHE, se retournant.

De quoi done?

(Le duc soulive son masqus une sccamde. Liatlachd va pousser un eri.)
LE DUC, mellant un doigh sur ses livees.
Chiat!
LATTACIE, bas
Le duc?
LE DUG.
Un complot.
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L ATTACTE, surpris de colle conBanco.
Je m'dlonne...
LE DUGC, avee umo grico fire.

Je n’ai que mon secret, Monsicur: je vous le donne.
{Yite ot bas.)

Bendez-vous & Wagram, ce soir. Soyez-y!
L'aTTacik.
Moi?
LE DUC.
Wiles-vous pas 4 nous?
L ATTACHE, _
Je suis fidtle au roi.
LE DUC.
Cest bien! Mais lu te bals pour mon pére, & ma place.
4 est en loi, ce soir, un peu de moi qui passel...
{1l remeate, oo le saluant.}
— A bientdt!
L'ATTAGIE, o mivsnl,
Vous croyez me gagner?,
LE DUGC.
J'en suis sir.
Mon pbre a bien conquis Philippe de Ségur!
L'ATTACHE, aves femeld,
Demain je rentre en France, et je tiens & vous dire...

LE DUGC, soariank,
Wous Stes un futor maréchal de I'Empire!

L ATTACHE,
.. Que si I'on fait, sur vous, marcher mon régiment,
Je saurai commander le feu.

LE DUC.
Parlailement.
{10 1ui tend la main.}
Serions-nous done la main, avant de nous comballre,
{Les deusz jeanes gons se preposal fa oain. )

18
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L'ATTACHE, aves une exlvime eaurlodsie.
Avez-vous pour Paris — ear |’y serai le qualre —
Quelques commissions? L'honneur me serait doux...

LE BUC, souriant.
Je compte dre rendu dans... PEmpire avanl vous!
LATTACHE.
5i pourtant, avanl vous, j"élnis-dans le... Royaume?
LE Dhuc,
Saluez de ma part la colonne Venddme.

(11 sort, La cudeai lossbey
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LES AILES BRISEES



ACTE V

LES AILES BRISEES

Une plaine. Quelques buissons kas; un Eerbre dont I'herbe [rs-
sonne d'un vent éterucl; une pelite cobane construile do débris
d'alfals et de caissons of qu'enfourcnt de maigres péraniums; la
roule qui passe; le poteau de ln voule, rayé des couleurs autri-
chicnnes; et c'est toul. Des champs ol du eiel, dos épis o des
Etoiles.., Uno plainc. Une plaine imemense. La plaine de Wagram.

18,
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SCRENE PREMILRE
LE DUC, FLAMBEAU, PROKESCH

ous lés Logas, Indmiolnles dams lenrs manleauz, allendanl, ileaed, —
(T I is, | lales o 1 d Sil
grendant legual oo entend e venk seulller.)

LE DUG, owrrant son mantean pour que lo vent 8y engoulfra,
o lo pefurmant lrrllqullnmﬂnl.

Tiens! je prends de ton venl, Wagram, dans mon manteau!
(A Flambeau qui regaede, sue la routo, vors Ia gauche.)

Les chevaux ?

FLAMBEAU,
Pas encor. Nous arrivons (rop tét.
LE DUC.
Au premier rendez-vous que me denne la Franee,
Je dois, comme un amant, acciver en avance!...

(Il se met & se promener dde lang on large ol arsive dovant le poleau. 11 s'aredte )
Leur poteau!... jaune etnoir!... Ah! je vais donc pouvair
Marcher sans rencontrer un poteau jaune et noir!

Sur dp doux poleaux blancs des noms charmants vont luire.

Ol! lire : Chemin de Saint-Cloud ! au lieu de lire :
{1 monte sur une perre pour live Péeritean.)

Routle de Grosshofen!

{Tout d’un coup, se souvenant,)
Ticns! mais... mon régiment
Se rend & Grosshofen, 4 'aurore!
FLAMEBEAN.
Comment?
LE DUC.
J'ai donné l'ordre hier, quand jignorais encore..,
FLAMBEAU.
Nous serons loin, quand ils passeront, — & l'aurore.
{Un homme sart de la potite calano, un vicux paysan, o lacbo blanche, et manchot.)
LE DUC.
Cet homme?
FLAMBEAL.
Il est i nous. Sa cabane nous sert
De rendez-vous. — Ancien soldal. Dans ce désert
Explique la bataille aux élrangers.
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LE DPAYSAN, spercovanl um grompe, élend machinalement 33 main verr
lerizon, el conpnence, duna voiz de guide,

A gauche...
FLAMUE AU, savancanl
Non; wmoi, je la connais!

{La paysan, I reconnafssant, soaril of salue, Flambeau allume soa pelit
Diritle-gueule fraivcais & la longue pipe allemande du vieoz.)

PROEESCH, 3 Flumbeau.
Qu'est-ce qui le débauche
Du serviee aulrichien?

LE PAYSAN, quia coleadu,

Monsicur, J"éais mourant,
Je me trainais par 1. Napoléon le Grand
Vint & passer...

FLAMBEAU,

Toujours il parcourait la plaine,

Le lendemain.

LE TATSAX.

Le grand Emperenr prit la peine

Warréler com cheval, et devant lui, — devant... —
Il me it amputer par son docteur,

FLANBEAU.
Yvan.
LE DAYSAN.
Done, si son fils s'ennuie & Vienne, — qu'il émigre!
‘Moi, je Vaide!.. :
(A Flanbeau, fitrement, en lapanl sar sa masche vide,)
Le bras — coupé — devant lui |
FLAMBEAD,
Bigrel
On n'a pas lous les jours la satisfaction
Davoir le bras coupd dovant Napeldon!
LE PAYSAN, avee un gesie résigod,
La guorrel...

{Lez deut witérans sp sont ausis mar le potit bane qui tieat & la
caliane, ot cite 4 cole, ila futont, laissant de fenps oo tesips échappor
rive-sensenl un mel.)

O se haltal!...
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FLAMBEAWU,
On mourait.
LE PAYSAN.
Nous mourimes,
FLAMDEAU.
On allaitl...
LE TAYSAX.
Nous aussi.
FLAMDBLEAY,
On lirail, dons des brumes!...
LE PAYSAN,
Nous aussi.
FLAMBEAU.
Puis aprés, quelque officier noirci
Venait nous dire : On est vainqueur !
LE PATSAN.
A nous aussi.
FLAMBEAU, w#olevant, indignd,
Hein?... _
(I hausso les épaules el soursanl.)

Au Tait!h...

(Et serrant la main au views.)
5i quelqu'un nous enlendait!
LE DUQC; imﬂ'l.ﬂ’l“l."l au fand,
Jteoute.
LE PAYSAN, philosaphiquement, ropardant ses flenr.
Bah | mes géraniums poussent bien |
FLAMBEAD, hochant la tie.
Je m'en doule!
{11 monkea ls coin of Heurisscat les géraniums, )
Tiens! & cet endroit méme : onze pelils tambours!
LE DULC; se mp[:rnchant.
Onze petits lambours?, ..
FLAMBEAU,
Je les revois toujours!
— C Etamnt sous leurs shakos, onze boules parelles
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Entre I'écarlement naif de {eurs oreiges;

Onze, qui sans savoir ni le but ni le plan,

Marchaient, heureux de vivre, en faisant ran plan plan!
On les blaguait un peu, car ayant su lui plaire,

Hs étaient los chouchous de nelre canlinibre;
. Mais lorsqu'ils tricotaient la charge, ccs tapins,
Lorsqu'ils tapaient, pareils & des petits lapins,

Sur leurs onze tambours de leurs vingt-deux baguettes,
Ce lonnerre faisait frémir nos baionnelles,

Dont les zig-zags d'acier semblaient dire, dans Iair :

« Nous n'avons pas pour rien la forme d'un delair! »
— C'est I, que Je crachat d'un gros lousseur de bronze
Prit ces onze tambours en file, of...

{Avee un geste qui fauche.)
Tous les onze!
{1l 2 Wil uoo scconde, pionsemenl, — et repread plos bas)

Il fallait voir la cantinitre!.., — ah! sacreblen! —
Elle avait relevé son grand tablier bleu,

Comme c2s vieilles font qui glanent dans la plaine,

Et, folle, lle glanait des baguettes d'éhéne.

{(Seeonant wn dmotion.)
...Mais de parler de ¢a, ¢a vous enrouel...
{Toussanl pour
s'éclaireir la voiz.)
[lum! Tum!

(I cunillo un géranbum, el aves uno beusque gaiotd, )

Recette pour changer un vil géranium

En Légion d'honneur : on dle lrois pétales!

(1l arracho treis pélales: Tes deux qui restent forment un misuseuls
gapi“'?ﬂ rouge, b il Jo place & la boutonnideo do son pardessus en Jui
isanl.)

Hein? Sur mon beau revers de velours, tu t'élales?..,
(Am due, lui disdgraal du monleg eelte dicoralion linpravisée.)
G'est bien celle que ta me donnas, Monseizneur?
LE DUC, mélancoliguement.
Je'ai donnée en rével...
FLAMUEAU,
Et je la porte en fleur.

yDopuss un bosland, au fond, dos bomuoes & graods manleaus arrlyenl,
s serrent la main, so groupeal.}
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SCENE 11
Les Méues, MAGMONT, LES CONSPIRATEUR:
UXE OMDRE, sedilachant da groupe of descendant vers lo due

ot Flambean.
Sainie-ITéline.
FLAMBEAU, répomiant.
Schaenbrunn,
I.F DUGC, reconmaisant celul gqui s'est avancd
Marmont !
MARMONT ; sinclinant,
Due, bonne chiance!
LE DUGC, désignant ceun qui restonl ou fond.
Ces ombres?
MANMOXNT.
Vos amis.
LE DUC.
Ils reslent & distance?
MALMONT.
C'est que de déranger Votre Altesse ils onl peur,
Et, Sire. que déja vous tes 'Empercur.
LE DUC, frissoane, ob apris un silenco.
Empercur?... Moi?... demainl... — Je te pardonne, trailrel
Tai vingl ans et je vais régner!
... Ali! mon Dicu! que c'est bean d'avoir vingt ans el d'dtre
Fils de Napoléon premier!

Ce n'est pas vrai que je suis faible el que je tousse!
Je-suis jeunc, je n'ai plus peur!

Empereur?... Moif... demain!... — Comme la nuit est doucel..
LATY¥OIX D'UX CONSPIRATEUN, arrivanl.
Sehenbrunn.

UXE AUTHE VOIX, ripoadast
Sninte-Iléltne,

LE DUC.
Empercur!.
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Ah! je la sens ce soir assex vaste, mon dme,
Pour qu'un peuple y vienne prier!
Il me semble que j'ai pour dme Notre-Dame!...

UXE YOIX.
Sainte-Hdltne.

UXE AUTLE.
Scheenarunn.

LE DUG,
Régnerl...

Régner! — Clest dans lon venl donl le parfum de gloire
Commence & me rapalrier,

Qu'au moment de partiv jo devais venir boire,
Wagram, le coup de I'élrier! -

Régner! — Qu'on va pouveir servir de grandes causes,
Et se dévouer A présent!

Reconstruire, apaieer, faire de belles choses!...
Al! Prokesch, que c'est amusant!

Prokesch, tous ces vieux rois dont les dmes sont sourdes,
Ol! comme ils doivent s'ennuyer!

J'ai Ies larmes aux youx. Je mc sens les mains lourdes
Dies grices que je vais signer!

Peuple qui de ton sang éerivis la Légende,
Voici le fils de I'Empercur!

Ohi! toute cetle gloire il faut qu'il te la rende,
Et qu'tl te la rende en bonheur!

Peuple, on m'a lrop menli pour que je sache [eindre!
T'ai trop soullerl pour Voublier!

Liberté, Liberté, tu nauras rien & craindre
D'un prince qui fut prisonnier!

La guerre désormais, co n'est plus la conquéle,
Mais c'est le droil que l'on défend!...

(Ali! je vois une mire, au-dessus de sa Idle,
Elever vers moi son enfant!)
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D’autres ‘'noms, désormais, je veux ¢u'on s'émerveille
Que Wagram et que Rovigo:

Mon plre aurait voulu faire prince Corneille :
Je ferai duc Victor-ITugo!

Je ferai... je ferai... je veux faire... jo rive...
{1} va ot vient, s'onivrant, s'enfidvrant: on s'écarte avee Tespecl.)
. Al! je vais régner! J'ai vingl ans!
Une aile de jeunesse ot d'amour me soulével
Ma Capitale, tu m'attends!

Soleil sur les drapeaux! multitudes grisées!
O retour, relour friomphal |

Parfum des marronniers de ces Champs-Elysées
Que je vais descendre & cheval !

Il macclamera done, ce grand Paris farouche !
Tous les fusils seront fleuris!

— On doil croire embrasser la France sur la bouche,
Lorsqu'on est aimé par Paris!

Paris! j'entends déjh tes cloches !

UNE VOIX.
Sainte-1Tdléne.
UNE AUTHE.
Seheenbrann.
LE DUC.
Paris! Paris! jo vois...
Je vois déjd dans I'eau tremblante de la Seine,
Le Louyre renverser ses loils!
Et vous qui présenticz & mon pére les armes.
Dans la neige et dans le simoun,
Vieux seldals, sur mes mains je sens déji vos larmes!..
Paris!
UNE YOIX DANS L'OMDRE
Sainte-Iéline.

UNE AUTHE.
Schanbrunn,
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FL&HBE*‘U, au due qui, &puisé, chancells,
Qu'avez-vous?
LE DUEG, se raidisant.
Moi?... Rienl rien!

PROEESCH, lui precant la main.
Vous brilez!
LE DUC, b, .

Jusqu'aux moelles
{aut.}
— Mais ga s'en va quand je galope! Et les étoiles
Scintillent comme des molettes d'éperons !
Et voici les clievaux!| et nous galoperons!

{(On vient d'ameocr des chevane, Flansbean prend par la bride celai
qui est dostind au duc cf lo loi améne.)

PROEESCH, & Marmont lui monlrant les conspiraleurs
Pourquoi ces gens sont-ils venus?

AMARMONT.
Mais pour qu'on sache
Qu'ils ont trempé dans le complot!...
LE DUC.
Une cravache!

UK COXSPIRATEUN, luien tondant uno el sa présortant, dana
un saluk,

Le v zomte d'Otrante!
LE DUE, aves un léger reeul,
Hein? le fils de Fouche?
FLAMBEAU.
Ce n'est pas le moment d'en dtre effarouché!
{11 arrange lo chaval.)
L'étrier long?
LE DUG.
Non, court.
i.": AUTLE COXSPINATEUN, saluant,
Cet homme qui s'incline,
C'est Guuhmux le meilleur agent de la cousine
De Votre Majesté...

{11 saluz encore.)
Goubeaux,
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LE DUC,
Bien.

GOUBEAVX, resaluant. )
L'agent chef.

UX AUTHE CONSPIRATEUN, qui s'est vile avancd.
Pionnet!... Je représente ici le roi Joseph;
C'est moi qui de sa part apportais les subsides. ..

LE DUC, & Flambesu qui dispose les brides.,
Le filet seulement |

UN AUTHE COXSPIRATEUR, savaogaoh el saluaat,
J'ai dispose les guides,
Les relais. Yous pourrez, au village prochain,
Yous déguiser.
(1l salue oo 50 Dommant)
Morchain.

FLAMBEAU,
Oui, oui, Machin!

LE CONSPIRATEUR, oriant.
Morchain|
UN AUTRE.
On m'a chargd des passeports : besogne ingratel...
Voila!
{” reaiel les pa:ml-uﬂ: 5 Flamsheay et a‘iql,ﬂ,g aves Il.ﬂiiﬂ.l:‘l-ll:'ﬂ.}
C'esl merveilleux, avjourd'hui. comme on gratie!
(11 salua,)
Guibert!...
TOUS, parlant b la fois autour du cheval,
Goubeaux1.,. Pionnet!... Morchain!...
FLAMBEAT, los ﬂ:pnuuinf.
Nous comprenons!
UN D EUT, misismnt Pdlrier pour le tenic au duc,
Feu volre pere avait la mémoire des noms!
N AUTKE, s¢procipitant, el s nemmant.
Borokowski! C'est moi — que Monseigneur s'informe! —
Qui fis faire pour la comlesse I'uniforme!
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LE DUG, nerveus.
C'esl bon! ¢'est bon! de lous je me souviendrai bicn!
EL micux encor de celui-lh — qui ne dit rien |

(1l diésigne, de la cravache, un bomme qui est eestt dédaigneusement &
'éeart envelappé dams wn mantean,)

Ton nom?
{L'hemme se déconvre, s'avance, el lo duc reconnait atbachi frangais )
Queai | vous ici?
L'ATTACHE, vivament
Pas ¢n partisan, Prince;
En ami seulement!l... Cerles pour que je vinsse
Il fallut...
FLAMBEAU.,
A cheval! Le ciel blanchit vers I'Est!
LE DUC.
J'enpoigne la crinitre! — Alea facla est!
{1 met lo pled & Iteier.)
L'ATTACHE.
Due, 4 ce rendez-vous, si j"ai voulu me rendre,
Cétait pour vous défendre, an besoin!
LE DUGC, quiallail sauler en selle, s'arsdlant,
Me défendree?
L'ATTACHE,
Jai cru que vous couricz un danger.
LE DUC, tourné vers lui, lo pied toujours 3 D'élrier.
Un danger?
L'ATTACHE.
Ce drile, — que demain je comple endommager, —
(Quittait e bal tantét sans m’envoyer le moindre
Témoin. Je lui cours done aprés. Je vais le joindre,
Quand dans I'ombre il accoste un autre individu...
EL i reste cloué par un mot entendu!
11 était question de tuer Votre Allesse
Surprise au rendez-vous, ce soir.
LE DUO. sves nm eri d'aleal,
Dien! la comlessel
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L'ATTACHE.
Le rendez-vous... ¢'clait ici. Je le savais
Par vous. J'y suis venu. Toul va bien. Je m'en vais!
LE DUC.
Le rendez-vous? Mais c'est le pavillon de chasse!
Ils vont assassiner la comlesse & ma place!
— Rentrons,!
CRI GENERAL.
Oh! non!
UN COXNSPINATEUR.
Fourgquoi?
LE DUG, avec désespoir.
La comtessel...
FPROEESCH, voulsat I relonir.
Elle peut
Se [aire reconnailre...
LE BUGC.
Abl! w la connais peal
Mais celte femme-la se fera, par ces brules,
Tuer dix fois pour que je gagne dix minutes!
— Renlrons!...
FPLUSIEUNS.
MNon!
LE DUG.
Je ne peux pourlant — rentrons la-bas| —
Souflrir qu'en m'assassine el que je n'y sois pas!
D' OTNANTE.
Tous nos cfforts perdus!
un CEESPEH.{TEU“J furicux.
87l faut qu'on reconspire!
MARMOKT.
Vous ne pourrez plus foir!
US AUTRE.
Et la France?
DN AUTKE.
Et I'Emyirei
{Is soni lous autour de lui)
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LE DUQ.
Arritre]
MARMONT.
Il faut partir!

LE DUC, avec force.
Il faut rentrer!

PROEESCIL.
Oui mais. ..
Rentrer, c'est abdiquer peut-itre & toul jamais
La couronnel
LE DU,
Partir, c¢'est abdigquer - mon ime!

MARMONT,
On pent sacrifier quelqueloisl...

LE DUG.
Une ferame?

MARMONT. :
Risquer, pour une femme, au moment du succes. ..

FLAMBEAU.
Allons! décidément, c’est un prince frangaisl
LE YICOMTE D'OTRANTE, risolument au duc.
Voulez-vous partic? :
LE DUG.
Non! — Otez-vous, que je.passel

i LE VICOMTE D'OTHANTE, aus aubres.
S8'il ne veul pas partir, qu'on l'enléve!
TOUS, s précipitant vers la dus . )
Oui! Ouil
LE DUG, levant sa ctavachs.
Place.
Place! ou, levant ce jonc qui vous cravachera,
Je charge & la facon de mon oncle Murat!
— A moi, Prokesch! Flambeau!

UN CONSPIRATEUT.

De lorce, il faut le prendrel
1g.
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LE DUG, b l'sitachd frapgais,
Lt vous! vous qui veniez ici pour me délendre,
C'est en voulant miter le serupule et la foi
Qu'on veul m'assassiner vraiment : défendez-maoil
L'ATTAGHE.
Non, Monscigneur, parlez!
LE BUE
Moi? Comment? Que je laissed...
L ATTACUE,
Parlez, je vais aller défendre la comtesse]
LE DUC.
Et vous qui n'éles pas, Monsieur, mon partisan,
Vous assureriez done ma [uite?
L ATTACHE.
Allez-vous-en|
Ce que j'en [ais, c'est pour cette femme!
LE DUGC.
Sans doule,
Mais...
LarTacni, i Prokesch
Courons tous les deux ! — Prokesch connail la routel
LE DUG, hésilant encora,

Je ne peux...
PLUSIEURS YOIX.

Sil si! sil
MARMONT.
_ C'est le meilleur parti!
(O =ntend lu galop d'un choval .}

TOUS.
Partez done!

LA COMTESSE, apparaissant dans Puaiforme du due, eouverio
de boue, pile, cchevelos, liers d'haleine

Malheureux! — vous n'étes pas part’]
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SCENE I1I
L:_a Megnes, LA COMTESSE
LE BUG, éperda,

Vous!... Mais on mavait dit!... Pouvais-je [uir?
LA GOMTESSE, rogeustunt,

Oui, eor
LE DUC.
Une femme...
LA COMTESSE, aves mepris.
Une femme! ch bien, la grande perlel
. LE DUC, balbistaat.
Mais je...

LA COMTESSE.
Mais vous deviez m'abandonner!
LE DUG.
Songez...
LA GOMTESSE, laricuse,
Je songe an temps perdul
LE DUC.
Vos dangers...
LA COMTESSE.
Quels dangersk
LE DUQC.
Nos alarmes pour vous élaient...
LA COMTESSE, Giroment.
Quelles alarmes?
— Flambeau n'a-t-il donc pas été mon mailre d'armes?.
LE DTG,
Mais cet homme?...
LA COMTESSE.
Parlez |
LE DUC.
Quaver-vous faild
LA COMTESSE,
Oh! rienl

Il a ticé son sabre — et J'ai lird le micn!
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LE DUC.
Pour moil. . tu Ues batlue?
LL COMTESSE.
a Oh! oli! le fils du Corse »
Grondait-il, « jlignorais qu'il ful de celte force! »
— « 1l ne s'en doutait pas lui-méme! »... Mais ma voix..
LE DUG, voyant du sang & la main de la combesse,
Al! vous fles blesséel
LA COMTESSE, secouanl Malngntmmml le sang.
Oh! ce n'est rien, — les doigls!.
i Mmﬁ ma voix me trahit: « Une femme? o I I‘m:uh:
— o Défends-toi donc! v — « Je ne peux pas, c'est ridicule!
Cetle femme n'est pas le chevalier d'Eon! »
— u Défends-toi! cetle femme est un Napoléon!
Senlant sa lame, alors, par la mienne rejointe,
1l foncel... et je lui fais ..
FLAMBEAL.
Le coup de conlre-pointe!
LA COMTESSE, mimant le coup.
Unl deux!
FLAMBEAU.
Vous avez dii | #lonner rudement!
LA COMTESSE.
Il ne reviendra pas de son élonnement!
LE DUGC, s rapprochant, 3 voiz basa.
Dieu! — mais Ja jeune fille, alors?
LA COMTESSE, baussant les épanles, & woix haute,
Que vous importe?
LE DUG.
Chut! — Est-elle venue?
LA COMTESSE; aprés une seconde d'liésitation.
Eh bien.. non! Quand la porte
S'écroula toul & coup sous un poing furicux,
J'étais seule!
LE DUG.
Elle n'est pas venue! — Ah?2...
(Et aves un léger dépil mélancaliqua)
Tant mirux!
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LA COMTESSE.

Mais des gens arrivaient au bruit. 5i I'on m'arréle
Le plan est découvert trop 1ot ] Je perds la tdte.
Je sors en ldtonnant. J'entends je ne sais qui
Crier d'aller chercher Monsieur de Sedlipsky...

Et je fuis en prenant volre cheval de selle!

— Je l'ai crevé ] — je n'en peux plusl...

LE DUC.
Elle chancelle |
(Prokeach et Marmool la saulicaneal,}

LA COMTESSE, défuillants.

Aprés ce que j'ai fait, ak| j'espérais au moins
Apprendre son départ, ici, par les lemoins!...

UN DES COXSPIRATEURS, qui faisail le guet sur la rouls,

wcconrant, b la comtesso,

Vous étes poursvivie! — et dans une minute...

{Monvement do fous pour fuir.}

LE DUG, criont.

Soignez-la! cachexr-la! 14, dans celle cahute ]

{1l moalre la cabane que le paysan lour cuvre vivement.)

LA COMTESSE, qu'on cmporte b moitid évancuis vers la cabane,

Partez]

LE DUG, inferrogeant ansicusement ceur qui I'emportent.
Elle n'a ricn?

LA COMTESSE.
Mais pariez donc! ah! si
Votre ptre, Monsicur, pouvait vous voir ici,
Faible, atiendri, nervenx, Jollanl comme vous F'dtes...
Mais cela lui ferait hausser les épauleties!

LE DUGC, s'élangant pour fuir.
Adiea [
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SCENE 1V
Lzs Meurs, SEDLINSKY, ves Ponrcizns.

FLAMBEAU, =0 relournant et apercevant des policiers qui sont
Areives oh colitanl.

Nous sommes pris!
(En un clin d'ail, I potile bande est cornce.)
LA COMTESSE, aveo déscspoir,
Trop tard!
SEDLINSKEY, savaogant vers elle,
Oui, Monscigneur!
LA COMTESSE, au duc aves rage.

Ah! songe-creux! idéologue! barguigneur!
SEDLINSKY, gui s'est relournd vers eclui qu'apostrophe la comtesse,
apergeit le dae, 11 vecule on o'ieriamt &

Yolre Allesse...
{Se refournant vors la comfesse.)

Votre Alt...
{Se relowrnant vers le duc)

Yotre Al...

FLAMBEAL.
Ga, ¢a le wrouble!
SEDLIXSRY, sourfant el commencant & conipoenlre,
Tiens!...
FLAMBEAU,
Vous avez soupé, Monsicur : vous voyez double!

BEDLISSRY.

Tiens! tiens!
{Aprds gvele, d'wn coup d'eil rapide, nold woos ceux
1itl.:|. saal J'.':._}

Neliver-vous d'abord, Monsicnr Prokesch,
{Prokesch a'tloigns apris uo regacd d'adico au duce.)

FLAMBEAU, aveec um soupir.
Al nous ne serons pas saceé par l'oncle Fesch[
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SEDLINSRY, & douz policiers, leur désignant atlaché frangain
Beconduises Monsieur.
{A Vablachs.)
Yous, dans celte avenlure?
Voltre gonvernement le saura.
LE DUG, savanpanl vivemonl.
' Je vous jure
Que Monsicur n'esl pas du complol, et je ne puis...
L'arracné,
Oh! pardon! maintenant gu'on arrite, j'en suis!
LE DUC, Inisrccant la moin avant guion ne lemmine,
Au rexoir, donel...
(A Sedliosky, aveo mépria.)
Allons, policier, fais du zéle!
SEDLINSKRY, & deax pulces ageals, on leur menteant la comiense.
Yous, vous raménerez le faux prince... chez clle.
{Dreus hosmmoes s"avaacent ef voot empoigner brulalement ja combesse,)
LE BUGC, dune voiz gqui fes fit roculer.
Avee lons les égards quion me deitl...
L COMTESSE, tressaillont b celbe volzs impirienss,
Ce ton brefl...
ﬂ':un L1 jdlﬂ dang se4 Liras eu Pll’:nﬂ.hl.;i
Akl malheurcux enfant, tu pouvais étre un chef!
{Elle sort, suivie de doux policiers )
SEDLINSRY , affeclant de na pas vegarder le resle des conspicatoars,
Pour les autres... fermons les yeux!... qu'on en profite |
{ Les conspirateurs chc'I,vM’Eul Enln: ent. )
L UN I EUX,
Je crois...
UX AUTWE, hochant la 1¥e aves gravild.
.. Dans l'intéedt du parti...
US THROLSIEME.
Filens vile!
{Leur mombre diminue iwoédiatceent. Lo reste sort avee nne
lentenr ||i'u.!. dicente, W Olrante a ilril lo Leas de Marmosl, Ils cau-
ecut avee de gramds geslvd nolides. Ua calend &
s S réserper... DPles tard... Le momenl opperiun...
Etil o u plus persnnne.}
FLAMUBEAU, I Sedlinsky.
Lt nwintenant, rowvees les yeux!... 1l en reste unl
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) LE DUE.
Oh! fuis! pour moil...
FLAMDEAW.
Pour vous?...
{Aprés une sscondo d'bisitation, il va suivre les autres,}
Mais SEDLINSEY, & qui un des policiers vieol de parcler has, exis
Halte!

(0o Larre la chemin b Flambeaw. Diz Eﬁiluk'll s= braguent
sur lui. Sedlinsky au polisier qui lub o parié 3)

Clest luil
LE POLICIER.
) o Peut-étre.
(Il tice de sa poche ua papior qu'il passs & Sedlinsky en disant.)
Réclamé par Paris...
SEDLINSEY, parcourant deos yeur ls signalemont, & la lusar duse
lantoran saurde que tient I palicier.
Comment le reconnailre?
{11 5L
Nez moyen... front moyen... wil moyen,..
FLAMDEAU, pomuenard.
Pas moyen|
SEDLINSEY, feigaanl de lire & la suite.
Deux balles... dans le dos,
FLAMBEAT, bondissant,
(a, c¢'est foux]
SEDLINSRY, scuriant.

Je sais bien.
FLAMBEAU, voyaok gu'il a'est trabi.
Je suis perdu, — C'est bon. — Du lixe! Une débanche!
Fleurissons I"arme avant de la passer & gauche.
LE DUGC, & Sedliasky,

Le liveer 4 la France!

SEDLINSKY.

Chui.

LE DpUao.
Comme un criminel?

Vous n'avez pas le droill



CINQUIEME ACTE. aag

SEDLINSEY.
Mais nous le prendrons.
LE DUC.
Ciell
FLAMNEAT.
1l dtait immoral que tu t'accoulumasses
A ne jamais purger, Flambeau, tes contumaces!
SEDLINSEY, qui viont de consulter de mouveaw le signalemment.
Il n'est pas décordé d'ailleurs. — Port illégall
(A un policier, lui disignant la beutonailre de Flambeau.)
Otez-lui done ce rougel
FLAMBEAU.
Olez. (Ga m'est égal.
{D'un géranfum prestemenl easilli, il reflourdt le rovera de son pardesaus,)
Ca repousse lant que je veux sur ma pelure!
: SEDLINSKY.
Jies-lui son manteau!

{On errached Flamlcau lo mantean qu'il avait
emperld du bal, et il appacail dans son
- waifrmae da grenadier, Sedlinsky sursaute.)

Hein® Quoi?
FLAMBEAU, sourisst, ;
Jai plus d'allure.

LE DUC, aves angoisso,
Mais que va-t-on te faire?
FLAMDBEAU, froidemenl.
A Ney, que lui fit-on?
LE DUC.
Non! ce n'est pas possible!
FLAMUBEAD.
Un feu de peloton!
— Rerran!
LE DUC, pouseant un cri
Ah!
FLAMBEAU.
J'ai toujours fait aux balles la riselte;
Mais ces frangaises-li... non, pas de ¢a, Lisclte!
(Ct s main, doucement, gagro 22 poche.)
20
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LE DUGC, conrant & Sedlinsky, supplisat,
Vous n'alles pas liveer cet lomme?
SEDLINSKY.
Bans surscol
FLAMBEALU.
Séraphin, c'est la fin! Flambé, Flambeau! Bonsoir!

{Baus qu'on s'en perpoive, 1l a tied el ooverl son contean, 11 a Vair de 22
croisor tranquillemsecnl les bras 1 #3 main droite, od Lrille Ja Jame, disparait
vous son coude gauche, on voil los beos 2o reserrer sur la peileine, pour
appuyer, Et il reste deloat, trin pile, les hras crofsés.)

SEDLINSKY.
Marchons!
(O peusze Flambeau pour quil marche,}
’ LE DBUC.
Mais gqu'a-t-il done? 1l chancelle?
VN IOLICLEN, grositrement.
Il titube!
FLAMBEAU, sovoyanl d'un revers de main Jo chapean du pelicier
i vingl pas, -
Le duc vous parle! Otez celte esplee de tube!
(Bhams 1o 5::.1:: aqu'il fait, il découvre sa poitrine @ elle ost tachic de
roaige, & gauche.}
LE DUC.
Flambeau! tu Ues tuél
FLAMUEAU
Pas du tout, Monseigneur!
Mais je me suis refait la Légion d'lpnneur!
(1 ternle.}
LE DUG, s'@oorant devant lai ob arritant Ehﬂinﬂlj’ et les
poticicrs qui von! peur lo relover,
Je ne veux pas qu'un scul de vos hommes le lonche!
Ce clnir soldat touché par un policier louche!...
Je ne veux pas. — Laisses-nous sculs, — Alles-vous-cn)
TLAMBEAU, dune voiz dloulie.
Mongeigneur... .
EEDLINSEY, désiznant i ses booomes le ﬁmts.pl}'ran qui a'esl approché
da Flambiean avee #motion,
Emmenex ce guenx de paysan!
{On sépare les denz vieux solifals et oo eufraing Vaw.ickien.)
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LE DUG.
J'attendrai 14 mon régiment. L'aube est prochainel...
L'étendard saluera de son bougquet de chine
Sur l'air triste el guerrior que mes hongrois joueront...
{1l regarde Flaheau.}
Et ce sont des soldats qui le ramasseront!
SEDLINSEY, bas i un policier,
Les clievaux @
LE POLICIER, ha.
Supprimes.
SEDLINSRY
Bien. Alors quon le laisse!
Il ne peut fuir.
{Hadl, aves une affeeiation de douceur.)
On peut céder & Son Allesse...
LE DUG, vislemment.
Alloz-vous-en |
SEDLINSEY, reculant, ot d'ua lon do condoléance,
Oui *. oui... je comprends volre émoil
LE DUG, lo lalayant du geste.
Je vous chasse!
SEDLINSKY, voulant se redresser.
Pavdon. ..
LE LUG, montrant la plaine do Wagram,

Je suls icl cher moil
{Sedlinaky cb ses beanuses s'cloigarat.}

SCENE V
LE DUC, FLAMBEAU

FLAMBEAU, osoulevant sur les paignels,
C'est drdle tout de méme, — ici — sur cetle lerre,
O je me suis déji fail luer pour le pére,
De venir retomber pour le fils aujourd’huil
LE B0, sgencuilld prés de [ul, aveo désespoir.
Nen! zen’est pas pour mel que tn meurs, ¢'esl pour luif
Pas pour moi! pas pour mot! je n'en vaux pas la peinel
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FLAMBEAU, avec dgorement
Pour lui?
LE DUZ, vivemonol
Mais oui, pour lui!
(Et dans wne hrusque inspiralion.)
C'est Wagram, cetle plaine!
{11 lui eric tout bas.)
Wagram |
FLAMBEAU, rouvranl des yeus vogues.
Wagram!...
LE BUC, d'unc voiz presanie, — estayant de ramener dons e pasd
celle dme qui vacille,
Vois-tu Wagram?... Tlcconnais-tu
La plaine, la colline et le clocher pointu?

FLAMODEAU.
Oui..

LE DUG.

Sens-lu, sous ton corps, la lerre qui tiessaille?
C'est le champ de bataille!... Entends-tu-la bataille?

] FLAMDEAU, ddont les yeuz se réveillent,
La bataille!...
LE BJC.
Enlends-tu ces confuses rumeurs?

FLAMDEAU, secromponnanl b cetle balle ilasion.
‘Oui... oui... c'est & Wagram, n'est-ce pas, que je meurs?

LE DUG.

Vois-la passer, irainant zon cavalier par lerre,
Ce cheval schabraqué d'une pean de panthére?
(11 po thve o, debeut maistenant, il raconte & Tlambeas ceuchid dans
Iherbe 1)
Nous sommes & Wagram. L'inslant est solennel.
Davoust s'est élancé pour tourncr Neusiedel.
L’Empereur a levé sa petite lunette,
On vient de e blesser d'un eoup de baionnette.
Je tai transporté li sur ce talus, el jai...
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_ FLAMEDEAT,
Est-ce que les chasseurs & cheval ont chargé?
LE Iu G.:_ monlranl du doigt de lointains brouillards,
Tout ce blen qui du blane des baudriers se raye,
Ce sont les tirailleurs, li-basl
FLAMBEAU,; aves un fible sourice,
Général Reille.
LE DUGC, ayanl Voir de sitivee la bataille.
Mais I'Empereur devrait envoyer Oudinot!
Mais il laisse enfoncer sa gauche!
FLAMBEAUW, cligoant da Vel
Ah! le finaud!
LE DUC.
On sc bat! on se bat! Macdonald se dépéche,
Et Masséna blessé passe dans sa caléche!
FLAMDBEAU,
St l'archiduc s'étend sur sa droite, il se perd 1
LE DUGC, criant
Tout va bien!
FLAMDEAU, viyvempal
On se bat?
LE DUG, aves une GBlvre croissante.
) Le prinee d'Auversperg
Est pris par les lanciers polonais de la Gardel
FLAMBEA U, essxyaol de s& soulaver,
‘Et I'Empereur? que fait 'Empereur?
LE DUC.
Il regarde!
FLAMBEAU, soulevé sur les poignels,
L'archiduc se prend-il au pibge du Petit?
LE DUC.
Tu vois, celle poussitre, au loin, c'est Nansouty!

FLAMBEAY, ovidement.
L'archidue étend-il l'aile de son armée?
20

333
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LE DUE.
Tu vois, c'cst Lauriston, Ii-las, cette fumée!
FLAMUEAU, halelant.
Et 'archiduc?... que fait "archidue?... lo vois-tud
LE DUC.
L'archiduc élargit son aile!
FLAMBEAD.

11 est foulu!
(1l retombe.)

LE DUG, aves ivressa,
Cenl canons au galop!
FPLAMBEAU; sodéhattant sur le apl.
; Jo meurs .., Jétouflel... A boirel
— Et..: que fait... 'Empereur?
LE DUGC,
Un geste.
FLAMBEAU, formant doucement ley youx,
La vicloire.
(Silonze.)
LE BUC.
Flambean!. ..

{Silence. Puis o rile de Flawibeau s'¢live, Lo duc regarde sutour e Ini
aven effroi. [ so voit sonl dans cotle immense plaine avee co manrant,
1 [rissaane, il reculo un pau.)

Mais ce soldal couché i, maintenant,

- Me fait peur] — Eh bien! quoi! ¢u n'a vien d'&onnani
Qu'un grenadier francais dans cetle herbe s'endorme,
— [t cetle herbe connail déjh cet wnilorme!

(Il se penche sur Flambeau jon lui eriant <)
Oui, la victoire!... Au bout des lusils, les shakos!
FLAMBEA U, ddans son rile,

A boire!

DES YOIX, dansle venl.
A boire!... A boirel...
LE DUE, tressaillant,
Oh! — Quels sont .es échos?
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UNE VOIX, leés loin.
A boire!
LE DUG, essuyanl ons sosut A son froot.
Dien!
FLAMBEAT, dwee voiz rawgue.
Je mours,
DES VOIX, dofous cdiés, dans la plains,
Je meurs... Je meurs. ..
LE DUG, aves E]mu.'l.'nnl;p,
Son rile
Se multiplie au.loin...
‘UNE YOIX, scperdact.
Je meurs. ..
LE DUC,
... sous le ciel pdlel...
— Al! je comprendsk.. Le cri de cct homme qui meirt
Fut pour ce val qui sait tous les riles par coeur,
Cowame le premier vers d'une chanson connue,
Et'quand 'homme se tait, la plaine continue!
LA PLALNE, au loin.
Aht.. akt.,
LE DUC.
Al! je comprends!... plainte, rile, sanglot,
C'est Wagram, ‘maintenant, qui se souvient tout hiaut!
LA PLALNE, longuement.
Ahk!...
LE DUC, regl.rﬂa:n{ Flambean |:|q5. a'eal raidi dans I'bechp.

Il ne bouge plusl...
{Aves Lerrenr.)
1l faut que je m'en aille!

Il a vraiment trop l'air tué dans la bataille!...
{Saps lo quittor des yeus, il s'éleigas, b recutlons, en murmuarant.)
Ce devait étre tout 2 fait comme cela!
— Cet habit beu... ce sang...
(Et toul d'un eoop il premd la fuite, Mais il s'arréls,
conune 1 bo soldat marl éail encare dovaot lui)
Un autre...
{1 veul s'enfuir d'on auvire edls
runis il recale encore oo criant.}

Un autre, lal,,
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{Uue trotsitme fois il est aredld.)

(Il regarde autour do lui.)
Partout, s'allongeant, les mémes formes bleues..

Il en meurt!...
{Reculonl teujours comme dovasl ue ot qui monte, il s'est ¢
fugil au scmmel du terlee d'ob il découven Louts la plaioe

il en meurt ainsi pendant des licues!.
TOUTE LA PLAIXE.
Je meurs... Je meurs... Je meurs...
LE DUG.
Ahl nous nous figurions

Que la vague immobile et lourde des sillons
Ne laissait rien flotter! Mais les plaines racontent,
Et la terre, ce soir, a des morls qui remontent!

LA TERRE. sourdement.

Ahd...
{(Un murmure de weoic indistinctes grossil, ss rapprochs dans les
berbes mystdrieusement agilli-u.} I i

LE DUG, grelotlant la fikvre.
Et que disent-ils, dans cetle ombre, en rampant?
UXNE VOIX, dans les hautos herbes,
Mon fronl saigne!
UXE AUTRE.
Ma jambe est morte!
UNE AUTRE.
Mon bras pend!
UNE AUTKE, plus sppressée.
Jétouffe sous le tas!
LE DUC, &vee bortear.
C'est le champ de bataille!
Je I'ai voulu, — c'est lui!

{Les voix montont ob ss précisent. Oo enfeod wo grouilloment simistre ;
des plaintes, des cilos, des imprécations.)

UNE ¥VOIX.
De Pean sur mon enlaille!
UNE AUTRE.
Regarde, el dis-mot done ce que j'ai de cassd!
UXE AUTAE.
Ne me laissez donc pas crever dans le fossé!
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LE DUC.
Ah! des buissons de bras se erispent sur la plaine!
(1 veut marcher.)
Et je foule un gazon d'épaulettes de laine!
g UK CuI, i droite.
: LE DUC, chiseslant.
Jai glissé sur un baudrier de cuirl...
(11 va vers Iy gauchs, fitanl b chague instant lo mouvemenl d'esjusber )
UNE VOIX, & gtlil:hﬂr
Dragen! lends-moi les mains!
LU¥E AUTHE, répondapt [roidement.
Je n'en ai plus.

LE DUGC, éperdu.

UNE YO1X MOURANTE, toal [llh.
A bairel...

Ot Toird

CHL AU LOLN.
Les corbequx!
LE DUE
Oh! c'est épouvantable!
Oh! les soldats de bois alignés sur ma table!
L'OMBUE, LE VEXNT, LES DNOUSSAILLES,

Ohl...

LE DUC, avec disespaic,

Spectres chamarrés de blessures, vos yeux
M’épouvantent! — Du moins, vous tles glorienx |
Vous portez de ces noms dont la patrie est fibre!

(A Fun do ceux gu'il croit voir.)
Comment tappelles-tu?

UNE VOIX.

Jean.

LE ppUC, b vn avkre
loi P
UNE VOIX.
Paul,
LE DUE,
ElL toid
UNE VOlXe
Pierre.
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LE DU@, Giveewsemenl, 3 daulres,
Et 1oi?
UXE VOIX.
Jean.

Et 10i?

LE mudG.

UNE VOIX.
Paul,

LE DUG
) Lt toi, donl les pieds nus
Saignent sans cessef :

UNE VOIX.

Prierre.

LE DUC, lel.rant.,
0 noms, noms inconnus!

O pauvres noms obscurs des ouvriers de gloire!

UNE IPLAINTE, dercidee lul,
Sonltve-moi la file avee mon sac!
) UXE VOIS MOURAXTE,
A boire!
LE CHAMP DE BATAILLE, dins un rile fail de milliers de riles,
Al!...
TUMULTE DE VOIX.
Les chevauz m’ont pidting sous leurs saliots !

— Je menrs! — Je vais mourir ! — Au secours!

CRT AU LOIX. c
Les corleanx !

UNE VOIX, rilanle el gowailleuss,

Ah! bon Diew de bon Dicu! mon compte, tu le régles!

CIIS AU LOIX.
Lez corbeaun!... Les corbeanz!...

LE DU
Hclas! oh sont les aigles?
DIALOGUR DANS LE VEXT,

De Pean! — Mais c'est du sang, le ruisscan! — Dongz-m'en!
J'ai soif!
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CR1S DE TOUS LES COTES.
Lal mal! — Je meurs! — A
UNE VIEILLE ¥0IX EXHUUDEEL,
Sacrdnon !
UXE JEUXE YOIX,
Merenan!
LE bUG, immolile, s‘ﬂ.&'&, — deouz Glely do wng lui coulant dos livees...
All...
BN GEMISSEMENT SUN LA ROUTE,
Par pitid! le coup de grdce, dans Poreille!
LE DUG,
Al je coinprends pourquoi la nuit je me réveillel...
UN HALE DANS L'HERNE.
Mais ces chevon-légers sont d'ignobles tuewrs!
LE Duc.
Pourquoi d'horribles loux me meltent en sueurs!,..
UN COI DANS UN BUISSOXN,
Oh! ma jambe est trop lourde! il faut guon me Parrache!
LE DUC,
EL je sais ce que e'est que le sang que je crache!
TOUTE LA PLALXE, [oclapt do doylour.
Aht.oah!...
{Dana les Q‘Il-lhrl.'i Idmissnnles llﬂi Frﬁtﬁdml ke, au Ernnﬂqmnnl
'un orage lointain, sous dus neages e of hoies qui concent, bl peoad
une form clftayante: des pannches cndulent dons les Lilds, les tafu; 5=
lidrissent da collacks fantasliques, un grand cowp da veol fail fxice suz
Laissona des gesles faguislants.)
LE Duc,
EL tous ces bras! tous ces bras que je vois!
Tous ces poignels sans mains, loules ces mains sans doigls)
Monslrueuse moisson qu'un large vent qui passe
Senble couclier vers mol pour me maudire!...
(EL difaillint, fetant es avant des maing supplianies.)
Grice)
Grice, vicux cuirassier qui tends en gémissant
IY'atvoces gants crispins aux manchettes de sang!
Grice, pauveo petit voltigeur de la Garde,
(ui leves lenlement cetle face hagarde!
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— Ne me regardez pas avec ces yeux! — Pourquoi

Rampez-vous, loul d'un coup, cn silence, vers moi?

Dienl vous voulez erier quelque chose, il me semble!.,,

Pourquoi reprenez-vous haleine lous ensemble?

Pourquoi vous ouvrez-vous, bouches pleines d’horreur?
(Et courbé par I'épouvants, voulanl fuir, oo pas enteadre...)

Quoi? Qu'allez-vous crier? Quoi?

TOUTES LES VOIX.
Vive I'Empereur!
LE DUG, tembant i geaouz.

Ah! ouil c'est le pardon & cause de la gloirel
(11 dit doncomont of teisloment & la plaing, )

Merci,

(Et &2 relevant.)

Mais j'ai compris. Je suis expiatoire.
Tout n'était pas payé. Je complite le prix.
Qui, je devais venir dans ce champ, J'ai compris.
11 fallait qu'au-dessus de ces morls je devinsse
Celte longue blancheur, toujours, toujours plus mince,
Qui renoncant, priant, demandant i souflrir,
S'allonge pour sc tendre, ct mincit pour s'offvir!
Ei lorsque entre le ciel et le champ de bataille,
Li, de toute mon dme et de toute ma taille,
Je me dresse, je sens que je monte, Je sens
Qu’exhalant ses hmui!?nrc]a COMMe un énorme cncens
Toule la plaine monte afin e mieux me tendre
Au grand ciel apaisé qui commence & descendre,
[t je sens qu'il est juste el providentiel
Que le champ de bataille.ainsi me lende au ciel,
Et m'ollre, pour pouvoir, apris cet Ollertoive,
Porter plus purement son titre de victoire!

(1l =0 dresse em Loet-du ferire, tout petit dans Vimmense plaize, o1 1o délachant
les bsras on erair, sor le cisl.)

— Prends-moil prends-moi, Wagram ! et rangon de judis,
Fils qui s'offte en échange, hélas, de lant de fls,
Au-dessus de la brume eflrayante ol tn bouges,
Eléve-moi, toul blane, Wagram, dans les mains rou-ses!
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Il le faul, je le sais, je le sens, je le veux,
Puisqu'un souffle a passé ce soir dans mes chevenx,
Puisque par des frissons mon dme est averlie,
Et puisque mon costume est blanc comme une hostiel
(Il murmure comme si goelpu’on seulement devait entendre.)
Péra! 4 tant de malheur que peut-on reprocher?
Cluat!... J'ajoute tout bas Scheenbrunn a ton rocherl...
(1l roslo un moment fes yous fermés, et dit)
... Clesl faitl...
{L‘;ulm COINENEHCS & |1|:|i.n1IrL-... Il rep:pcnﬂ d'una volz I'nrln..}
Mais 4 linstant ol I'aiglon se résizne
A la mort innocente et ployante d'un eygne,
Comme cloué dans I'ombre & quelque haut portail,
Il devient le sublime ct doux épouvantail
Qui chasse les corbeaux, et raméne les aigles!
Vous n‘avez plus le droit de crier, champs de seigles!
Plus daffrcux rampements sous ces bas arbrisscaux :
J'ai neltoyé le vent et lavé les ruisseaux!
Il ne doit plus rester, plaine, dans tes ralales,
Que les bruits de la G}nim et les voix triomphales!
{Tl;u;l. st doce, Le venl clunh._}
Oui! j"ai bien mérilé d'entendre mainlenant
Ce qui fut gémissant devenir claironnant!...
(Do vagues trompoties soanenl. Uno rossur fire a'léve. Lea Vair,

qut gémizsaient loul 3 heure, l2nzent wainlenont des appels, des ordres
wrdeots. )

De voir ce qui Lrainait de triste au ras des chaumes
S'enlever tout d'un conp en galops de fantémes!...

(Des brames qui s'envolent semblent galoper. On enlend va Leuil
de chovauclie.}

LES YOIX, au b,
En avant!
LE DUC.
Maintenant le ebté glorieux !
La poudre que la charge, en passant, jelle aux yeuxl...
LES VOIX.
Charg:z!
(D'inrisibles taimbours laltent des charges.)
ai
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LE BUG
Les rires fous des grands hussards farouches!
LES VOULX, poustaph des riees épigues,
Ha! ha!
LE DBUC,

El mainlenant, & Diesse aux cent bouches,
Victoire & qui je viens d'arracher tes biillons,
- Chante dans le lointainl...
LES viarx, au luin, dans ung Nerseilfofse de réva.
Formez vos balaillons !, ..
LE DLuc,
Lu Gloire!...
“_.g soleil va paﬂltre. Las mianzes sonk p!niru da paurpres
ol déclairs. Lo ciel a laie d'une Gramle Aroe,)

Ol Dica! me ballre en ee Nlol qui miroite!..,

. LES YO0IX.

Feu! — Colonne en demi-disiance sur la drodle!
LE DUa,
...Me ballre en ce lumulte auguel lu commandas,
O mon pérel...
(Vans lo broit de bataille qui o'éloigne, oo eolond drés loin, calre dewz

Latteries dp tambours, upe voiz witallique et bautaine.)

LA VOLX.
Officiers... Sous-officiers... Soldats.,.
LE BUG, eodilice, licanl son salre,
Qui! je me bats!... — Filre, tu ris! — Drapeay, tu clagues!
— Baionnelle au canon ! — Sus aux blanches casaques !

(Et tandis que les faofares do réve s'6loignent el se peedent vers 1a gauche,
dans lg veal :Iu'i les ].nh:’t, foul d'un Contfr L droite, vee Gnfire réelle
felate, ob sty brusque comime wn révei, lo conbrasio, avee les furieur sirs
frangais qui senvolent parni los dersiiees ombres, d'voe owlle warcho de
Echubert, aulrichienne of Jdansante, qui arrive dans Yo rose du malip.)

LLE DUGC, gui s'esk retournd ¢n tressaillaat,
Qu'est-ce qui vient de blane, 1, dans le jour levantl?
Mais ¢'est Vinfanteric autrichicnne!
{llors de lui, colralnach dipaginaires ge.nmlicrs.)
En avant!
Les ennemis! — Qu'on les enfonce! — Qu'on y entrel
Suivez-moi ). — Nous allons leur passer sur le ventre!

{Le sabre baul, il se rue sur lea premiess rangs d'un régimen. aulriclien
|II.III [r.:l:m!! sur la rowlo.
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UN QFFICLEL, sc j_ﬂ.;ul, sur lai el 'arrétaol.
Prince! Que failes-vous? G'esl volre régiment!

LE DUG, reveills, avee un cri terrilde,
Ah! c'esl mond..,

(Tl regarde autour de lui, Lo soleil s'est levd, Towt a repris wn air
nalurel, Do tant de meacts il ne redle e Flambeaw. Le wuo et au milicd
d'ane pranda plaine calme ol sourinnte. Des eoldals blancs défileal devaat
Iui. Il woit sop destin, I'accepln; lo heas lové pour charzer sabaissa leale-
menl, le Pﬂ;na fnjni.nl, la L;q.-u]:p-1 lg salire Iur:m] la ]'rqﬁlinn [{-ﬁ]gmnnhirg,
el, raide commo un aulomate, le due, d'unes voir machioale, duse voix
qui m'est plus qoe colle d'un colonel aulrichien o)

Malte! — Front! — A droile... alignement..,

(Le commanidement s'Elaigne, répilé par les officiers. — Ef le cideau
tombe peodant que Pexercice comumeace.)
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ACTE VI

LES AILES FERMEES

(krelque lemps apriz. A Schoenbrunn, Lz chambre du due de
Reichatadl, sombre ef somplusise.

Au fond, la lhaule porle noire ot dorée qui donne sar o petit
Bulon de Porcelaine. A droile, lo fenilre. A mooche, uno lopissorie
tluns lagguello s¢ dissimule une petite parte.

Le mobilior tel gqu'il est escore sujourd’lui : fautewils aux bois
noirs ol dords, paravont, prio-Diou, lobles el eonsoles.

Désordee fidveent d'une chombre de malade. Des fourrores, des
iivres, des fioles, des losses, des eranges, el parlout, sur lous les
menbles, d'énormes bouguels de violeltes,

Au premier plan, vers la gauche, wn droil 1it de camp. A son
chevet, an milieu d'une lable basso encomorio possi de muﬂ;ﬁ:amcnh
el de fleurs, wn potit bronze de Napoldon [0

Au lover du rideaw, lo due, hocriblement défait, san visage
aminei penchd sur les Lrois tours d'une eravate de balisle chillonnée,
ses chieveux blonds, qu'on ne coupe plus, retombant cn miches lrop
longues, csl assis, tout frissonnant, sur le bord du Lt I s'enveloppe
tristemont d'un grand maonteow qoi lui sert de robe de chambeo ot
sons loguel il est en culolle Llanehe, sans vesle, son corps Ouet
Notlant dans lo linge boulfant de la chemise of sea mains ;:nq'lsric:
perdues dans les manchelles plissées,

Il regarde fzement devant lui.

Diehoul dans un coin de la chambre, le docleur ol lo géndral
Harlmann, viewx soldat chamarrdé da service auprés du prince,
cansenl b voix basse,

la prorle dis fond s'entre-liille avee myslira, luissant felteer une
lucur jaune el tremblanto. L'archiduchesse se glisse par enlro béille-
ment, jetto un regard derriére clle comme powr s'ossurer que quelgue
ehose osl prél, ol reforine vile sans broil. Elle esl touls phle dans
sos dentelles.

Aprds aveir dchangéd, toul bas, quelques mels avee les deus
bomrmes qui hochent la tite en regardant lo due, eile sapproche de
Iui sans qu'il a'en apergoive, el lul prend dowcement lo main.

1l tressaille, la peconnail aves surprise.
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SCENE PREMIERE

LE DUC, L'ARCHIDUCHESSE, LE DOCTEUR,
LE GENERAL HARTMANN

LE DOC, & Forchiduchesse,

Yousl... Mais je vous croyais malade?. ..
L ARCHIDU CHESSE,; avec unn gabeld foreda.
; Eh! oui ma [oil
Je viens d'étre malade en méme temps que loi.
Je vais mieux. Je me léve. — Lt loi? ton éatd
LE DUC,
Pire,

Puisque vous vous levez pour me voir.

L ARCHIDUCHESSE.

Tu veux rirel
{Au decteur).
Voire malade est-il raisonnable, Docleur?
LE DOCTEUL.

(i, maintenant il prend bien son lait.

L'ARCHIDUGUESSE.

Quel bonheur !
Ah! cest gentill ah | c'est...
LE DUG.
Ah! c'est dur tout dec méme,

D'dtre — lorsqu’on réva la lovange supréme
De I'Histoire, ¢t 'qu'on ful une dme qui brilait! —
Loué pour la fagon dont on prend bien son lait!

{H saisil un des bongquets de violclles posés sor la table aupres de
Iui et le passo aves délice sur sa figure en soupirant )

O boule de fraicheur sur ma litvre poste,
Comme une houzpe i se meltre de la roséel...
L'ARCHIDUCHESSE, regardant les fours gui remplissent b chambre,
Tout le monde & présent t'en apporte?...
LE DUC.
Oui.

(Et avec oo sourire Lrisle.)
Déj

i
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L-.n'nI.I.E'II.ID'I.I CHESSE.
Chut!...

(Ella felangn un rcﬁ&l::l avee le doclour q:ﬁ somble l'ﬂn:nuraanr; el,
aprés una bisilation, se rapprochant du prince, clle conmencs, duoo
voiz embarrasaée.}

Pour remercier Dien qui nous prolégea
— Car nous entrons tous deux, Franz, en convalescence —
Je comple, ce malin, communier. .
(Lo duc la reparde. Elle continue, plus iroublie.)
Je pense
Qu'il serait trés joli que tous les deux...
tEL brusquemeat.)
Pourquoi
Ne pas communier tout & I'heure avec moi?
LE DUC, apréslaveie regacdes Jans Jos yeus.
Voild pourquoi tu viens, piensement coquelle.
{A woiz hasse.)
L'est la fin.
L'ANCHIDUGHESSE, risat.
Li! j'en étais sdrel... Et I'Stiquette?
LE DUC:
L'é¢tiguette ?
L' ARCHIDUCHESSE.
Mais ouil Lorsqu'un prince autrichien
Est tris mal, on ne peut le tromper. Tu sais bien
Qu'il faut que la Famille Impériale assiste
Lorsqu'il doil recevoir le...
(Elle s'arriis.)
LE DUC.
Le?
L ARCHIDUCHESSE.
Pas de moal Listel
LE DU G, regardant sulour de lui.
Aa fail, nous sommes seuls!...
L'ARCHIDUCUESSE, mantrant la perte du foni.
J'ai fait dans le Boudoir
De: Poreelaine, i, dresser un reposoir;
Pa: le moindre archidue, Ja moindre archiduchesse;
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Le prélat de la cour pour nous seuls dit la messe.
Tu vois qu'il ne s'agit que de communier,
Et que ce sacrement n'est pas le...

LE DUC. .
) Le dernier?
Clest veai,
L'ANCUHIDUCHESSE.
Tu vois!...
{Eiﬁc [ui alfre Eml.[mml. s0n lﬂl..}
Viens-tu...
110 se 1éve en clancelant, On cotesd somner wno clochelte 3 droite,)
Tiens! la messe commence !

{La duc, :l[:‘puj'é sur 'nrchilocliosse, se dirige vers la porte du pelit
#alan qua le docteur et le géndral Hlarimann ouveool sussildl)

LE DUC.
Qui... ¢'est vrai qu'il fandrail cetle llustre assistance!...
L AKGUIDUCHESSE, |
Nous n'aurons que l'enfant de chocur et le prélat!
LE DU, obrervant cn passanl lo docteur et le géoéral qui sourient,

Ce n'est donc pas pour aujourd’hui...

(La porte s referme sur archiduchesse ot sur le princs. Le sourice
dis deus hommes o'eflace. Le géndral Hartmann va rapidement ouvrir la
]N!!ile porte dans la tapisserie, et I'on voil eantrer sileacieusoment toato
o Famillo Impérials, ’

LE Gl:'ﬁ ERAL HARTMANY y bas, auz archiduca et archidochessca.
Metiez-vous li.
(Un dofgt sur les levres, il leur fuil signe de se placer.)

SCENE II

LE GENERAL IIARTMANN, LE DOCTEUR,
MARIE-LOUISE, LA FAMILLE IMPERIALE.
METTERRICH, puis TROKESCI, LA COl-
TESSE CAMERATA, THERESE DI LORGET

(Les princes ob los princesses, avec mille pricaufions pour n'ilro pos

eislundios, #0 gilnzont sur plnsienrs rangs, tournds vers celle porle frrds
derritre loquelle on entend, de temps en temps, une sonuelle, Daries
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Loulse est au premier rang. 11y a des archiducs brés dg6s of dea arebi-
ilues enfants: el des ndolescents qui soal blonds du méme Wand goe lo
dpe, Uans Vombre de la perie osuverie, on voil briller des unifurines,
Metternich, en graod ccalune, so mel an derpier rang de bn Famille
Toptriale,)

LE GENERAL MARTMAXN, voyanl que tout fe monde s'ust
imumabilisg, reprend d'vne vois Laise et soleonello.

Lorsiue, les yeux fermés et I'dme anéantie,
Le duc se penchera pour recevoir I'hostie...

UNE PRINCESSE, aux enfaois gu'ss a fit motles davast
Chut!l... sileneel...

LE GENERAL MARTMANK.
Pendant cetle minule ot rien

Ne peut faire (ourner la téte d'un chirétien,
J'ouvrirai doucement la porte. Une seconde
Vos Aliesses verrant, de loin, la tile blonde.
Puis je refermerai sans bruit, d'un geste prompt...
EL le due de Reichsladt relévera le lront
Suns se douter qu'il a, selon l'usage anlique,
Devant toute la Cour regu le viatique,

E_-ﬁL co meinent Prokesch colre 5lﬁ.;ul:lu:, intredutzant deur fommies -
la Cotalesse Camerata et Tlirise.)

METTEWXICIL, ous mouveauz areivanis.
Silence. ..
PROKESGCH,; tout bas, & lo coulesse of & Therise.
On m'n permis de vous placer ici
Dervitre la Famille Impériale. Ainsi
‘ous pourres, par-dessus cés tites inclindes
De princes sur lesguels soulllent les Destindes,
Denfunts piles auxquels on fail joindre les doigls,
Apercevoir le due une derniére lois!
THERESE.
Merci, merct, Monsicur.
MAWIE-LOUISE.
_ Oli! surtoul que personne
Ne bouge quand la porte...
UNE PRIXCESSE.
Al! la clochelle sonnel...
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UNE AUTRE.
C'est. 'Elévation |...
{Toutea les femmes s'agenouilleal.)
LE GESEMAL MARTMANYN,
Toul doucement|
LA COMTESSE, quiest restie deboul, speecavant Mellernich incling &
citd d'elle, hui touchs le bras
Eh bien!
Monsieur de Metternich, vous ne regrettez rien?
METTERNIGH, saretourne, la rogarde ol fibroncat.
Non. J'ai fait mon devoir... J'en ai souflert, peut-éire...
— Clest & I'amour de mon pays, et de mon mailre,
Et du vieux monde, que j'ai, Madame, obéil...
LA COMTESSE.
Yous ne regrellez rien?
METTERNICH, aprés uce sceonds de sileace.
Non. Rizn.
{Et comme [aclochelts sonno encora, i it 1)
L’Agnus Det.
MANIE-LOUISE, au géniral qui salr'ouves I3 porto of ~+garda par
la feale.
Prenez garde, en ouvrant, que la porte ne grince!
METTERNICH, repromant d'une voiz sourde.
Je ne regretie rien... mais ¢'élait un grand prince!
Et quand je m'agenouille, & cette heure, en ce lien,
{11 plia lo genou.)
Ce n'est pas seulement devant I'Agneau de Dicu!

LE GESEMAL MARTMANN, regardunt toujours par la pocle
enlre=biillée.

Le prélat sort le grand ciboire, — il le découvrel...
TOUS, senlanl le momest approcker,
Oll...
LE GE¥ERAL MAWTMANN, los mains sur Ia porte.
Silence absolu : je vais ouvrir!...

TOUS.
Ohl...
LE GESERAL.
Jouvea !
{11 pamse mns Lruil les batlants. Et I'on apergeit ce pelit salon & gal
oi tout est pa porcelaios, les mars banes el bleus, le luslee da  aicnce
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allomé, des bounuels da viclsltes, des enfants do chooue, une brumo
d'enceos, Uor leodrs des cierges, 1o doux buxe do Vaotel, e, tournant s
des, aponouillés tous les deus — ella le soutenant d'un bras passi sulaor
des Epaules — Parcliduchesso et lo due gui attendent, et lo prélat qus
descend vers tax, Vhosthe déjh tremblante an-desus du cibalre. Seconda
de profonde émolion et de siloace, Toul lo monds eat prosternd, rele—
nant son souflic of ses larmes.)

TUERESE, loatement, s soulive, se soulbve pour rogarder par-dessns les
tifles, regarde, voil, — et dana un saegiol gqui Jui dehappe.
Le rovoir ainsi! Luil... Lui!

{Mouvement d'elroi. La géndral [farimann referme vivement la porls,
'Eaut 1a m.unl.i.u [ 7] ]ﬁ.'rz.].

LE OEXERAL, précipilamment, avx archiducy,
Sortez!... Le duc vienl
D'entendre ce sangloll... Sorlez vile!

{Tous anl rellud vees la porte da gaoche, mais 1 porte du Salen da
Poreelaing s'ouved brusquemeal, le duo parelt sur le senil, les voll tous
I3 dehont devant Jui, — ol aprés un long regard qui comprend ;)

LE DUG
Ah?.., — Tris Lien,

SCENE 111

Les Meses, LE DUC, L'ARCINIDUCHESSE
{La Famille Impdrizlo s2 r:lir-a_p-eu Bopewy

LE DUGC, calme ef aves une majests soudainag,
J'assurerai dabord de ma reconnaissance
Le cocur qui, sc Lrisant, a rompu le silence...
Que celle gui pleura n'en ait aucun remord :
On n'avait pas le droit de me voler ma mort.
(Aux-archidues ot auz archiduchesses qui 'éloignent aves respect.)
Laissez-moi, mainienant, ma famille aulrichienne!
a Mon fils est né prince frangais! Qu'il £'en souvienne
Jusgu'd sa mort! » Yoici l'instant : il s'en souvient!
{Aur princes qui sortent.)
Adienl...
(Et cherchant du regard avtoar de loi)
Quel est le coeur qui s'est brisd?
TAENRTSE, qui estreslée agenouilléie, bumlle, dass un coin
Le mien.

ai
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LE DUGC, faisanl on pas vars elle, aves dowceur.
Vous n'fles pas tres raisonnable. — Sur un livre
Vous avez autreflois pleuré de mie voir vivre
En Autrichien, — aves & mon babil des fleuvs...
Maintenant, vous pleurez en voyant que j'en meurs.
{L'acchiduchossn el la combesse la miénent jusqu'h un fadewil dass
lequel il Lombe.)
THERESE, qui #'est Televia, se rapproche; el d'une voiz Liwide.
Le rendez-vous...
LE DUC.
El bien?-
THERESE.
I'y élais.
LE DUC.
Vous?d,.. pauvre dmel..,
THERESE.
Oui...
LE DUG, mélancoliquement,
Pourquoi? '
THERESE.
Parce que je vous aime.
LE DUC, & lscomlesse,
Madame,
Vous me I'aviez caché, qu'elle y était... Pourquoi?
LA COMTESSE.
Parce que je vous aime,
LE DUC.
Et qui dong, pris de moi,
Yous a, toules les deux, fait venird ;
(La comlesss et Thérdsn livent les youx vers Parchiduchesss.)
YVous?
L_'hhcliIDUEIlEESE-
Moi-méma.
LE DUC.
Pourquoi cette bonté?

L' ARCHIDUCHESSE.
Parce que je vous sine,



SIXIEME ACTL. 257

LE DUG, avet um sourire.
Les femames m'ont aimé comme on aime un enfant.
{Elles font un geste de protestation.}
5i! &il
(A Thertsn,)
Fenfant qu'on plaint,
(A Farchiduclese.)
qu'on mite,
{A bz comlesse,)
et qu'on défend!
Tt lenrs doigls maternels, loujowrs, au front du princo,
Clierchaient les boueles d'or du portrait de Lawrence!
LA COMTESSE,
Non! nous avons connu lon dme el ses combatsi...
LT DUEC, sccouant Lriddement ln Lite.
Et I'NMistoiee, dailleurs, ne se souviendra pas
Du prince que brilaient toutes les grandes fitvres...
Mais elle reverra, dans sa voiture aux chivres,
I'enfant nu col brodé qui, rose, grave, cl blond,
Tient le globe du monde ainsi qu'un gros ballon!
5 HARIE-LOGLSE,
Parlez-moi! — Je suis lil... — Qu'une parcle m'dle
Lo poids de mes remords! J'¢lais — est-ce ma fuute? —
Trop petite, & cité de vos rives trop grands!
Je w'ai qu'un pauvre ceeur doiscau, jo le comprends !
C'est la premigre fois, aujourd'ui, qu'il s'arréte,
Cel élernel grelot qui tourne dans ma téte!
— Yous pourricz bien, de moi, vous occuper un peu...
Pardonnez-moi, mon [ils!
LE DUE,
Inspivez-moi, mon Diew,
La parcle profonde el eependant légtre,
Avec laquelle on peulpardonner & sa mere|
(A oo omoment un fagoais, oqoioest oented sans bruft, s'avance vers
alariv=Loutse. Elle l-ulk."l'{?ﬂal el tljlllilrfllll-:l'
MANIE-LOGISE, cssuyant ses larmes, an dus,
Ce berccau. .. qu'hier soir vous avez fail prier
D apporier...
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LE LAQUALS,
Il est li.

{h dus fain l.'ig:rl.u r|n'il venl lo voir, Tandis rlll'w va le clercher,
il apeegait Metternich pile el immobils. T1 s Teve.)

LE BUC.
Monsieur le chaneelier,
Je meurs trop tdt pour vous : versez done une larme!
METTERNICIL
Mais. ..
LE DU, Girement.
J'élais volre foree, el ma morl vous désanne!
L'Europe qui jamais n'osail vous dire non
Quand vous &tiez celui qui peat Licher I'Aiglon,
Viemain, lzndant Poreille el reprenant courage,
Dira ¢ w Je n'enlends plus remuer dans la cagel... »
METTERIICH,

Monseigneur...
(0o apporte lo grand berceau do vermeil du loi de Home.}

LE DUC.
Le bereceau dont Paris m'a fait don!

Mon splendide bereeau, dessing par Prudhon!

T'ai dormi dans sn barque aux balusires de nacre,

Bébé dont le baptéme cul la pompe d'un sacre!

— Approchez ce bereean du petit it de camp

Od mon pére a dormi dans celte chambre, quand

La Victoire éventail son sommeil de ses ailes!
{Le hereeau osl maintenant eontra lo pelit i)
— Plus pris, — faites fr3ler Ie drap par les denlelles!

Ol! comme mon berceau touche mon lit de mort!
{1l mel la main ertre le beresan et o lit oo murnerant o)

Ma vie est 14, dans la ruclle.

THENRESE, éclatant en sanglols sur Pépanle de la combcse

Ohl...
LE BUC.
EL le sort,

Dans la ruelle mince — oli! lrop mince el trop noire! —
N'a pu laisser tomber une ¢pingle de gloire!
— Coucheg-moi sur ce lit de camp!...

(Le doteur ot Prokesch, nidés par la comiessy, be comluiseal au it

do camp.)
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PROKESCH; au docleor.

Comme il palit...

{Lz. gomlesse a e de sa Puitrin.q an EI'IH'I-II cordon de la '[,-."—aim
Al lenneur, et toul oo fostallant le prineo dona sea conssing, elle o Ju
pasee legirement sana qu'il s'on apergoive.)

LE DUC, voib sonduin la meire rouge sur son linge, souril, cherclie dos
mains la croiz, of la gorte bavs vees, Puis il dit en regaridant be borecau,
J'étais plus grand dans ce berceau que dans ce lit!
Des femmes me bergaient... Oui, javais trois berceuses
Qui chantaient des chansons vieilles ob merveilleuses!
Ol! les bonnes chansons de Madame Marchand ...
Qui done, pour m'endormir, me bercera d'un chant?

MARIE-LOLUISE, a.acr:mlﬂléﬂ pn’:lﬂ.l’: iui_
Mais ta wére, mon fils, peut te bercer, jo pense!

LE nBuc.
Est-ce que vous savez une chanson de Franced

MARIE-LOULISE,
Mai?... Non...
LE DG, L Thirtse.
Et vous?
TUERESE.
Peut-dire ..
LE DU,
Oh! chantez & mi-voix :
It pleut, bergire...
{Ella fredonna I'mie.)
ou bien : Nous n'irons plus au bois,..
{Elle frodonpe encare.}
EL chantez : Sur le pont d’Avignon... pour me faire
Endormir deueemnent dans ['ime populaire...
[E]]e paeranure mainlenant ki ronde rru"j'l demande }
Il en est une encore... oui... que jaimais beaucoup :
Ab! al! c'est celle-la qu'il faut chanter surlout!
f_ﬂ so souléve, ol }IIE'.'I.I'I!. el eliante )
N étail un plit Tomme,
= Ponti wabidlé de gris!...
783 main ve vors la statuctic de I"Emgereur, et il relombe )
23,
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TUHERLSE.
Tombe, mil huit cent lrente aprés mil huit cent onzel...

LA COMTESSE,
Comme un cristal brisé par un écho de bronze!...
L ANCIIDECUTSSE,
Comme un accord de harpe apriés des airs guerriers!...
THEWRTSL,
Comme un lys qui sans broit tombe sur des lauricrs!

LE DOCTEUN, apris sére penché sur lo prinee.,
Monseigneur est triés mal. 1l faul gque V'on g'tcarle!
{Les lreis lennnes !'-t"]digneu.! tha ]il.}
TULKESE,

Adicu, Frangois!

L ANCHINGENESSE,

Adien, Franz!

LA COMTESSE.
Adicu, Bonaparle!

MABIE-LOUVESE, qui, pros dua Tit, & regi la Béle oo die sar son ..'!-’1.1u|_|.
Sur mon ¢épaucle, 14, son front s"appesantit!

LA COMTE SEL, b'aaunﬂuina.l\! au laal de la chambze,
Roi de Home!
LARCHIDUCHESSE, de mbme.
Due de Reichistadt!
THEWRESE, do mime.
Pauvre petit!
LE BUC, délicant.
Les clievaux! Les chevaux!
LE l"‘l!.l:-:I..h'I', gui sl coleg r]u]ru:h un momenl avee des enfants de
chaar Emrtanl des :Eqrgf.—l. allseieds,
Metlez-vous en pribre!
LE DUGC
Les chevaux pour aller an devant de mon pére!
(Do grosses larwes coulenl sur sos joues.)

MARIE-LOULISE, oau due quils reposse,
Mais je suis li, mon fils, pour essuyer vos pleurs|
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LE UG,
Non! lai.sez approcher les Vicloires, mes sours!
Je les sens, je les sens, ces gloricuses folles,
Qui vicnnenl dans mes pleurs laver leurs auréoles!

MABIE-LOUISE,
Que dis-lu?
LE DUG, tressaillant.
Ou'ai-je dit? Je n'ai vien dit!... Hein! Quai?
{11 rezarde aubeur de lui comma £l eraignait quion eil comgris.)
Non'... Nien'... '
{Et wmeltant un doigl sur sos lovren)
C’esL un sccrel cnlre mon pére ol moi.
(1 Aaigne b voile de denfelle du beroean.)
Dionney, que de ce voile exquis je menveloppe
Pour ponsscr le soupir qui délivre 1'Europe !
Trop de gens onl besoin de ma mort... el je meurs
I¥avoir ¢1¢ (ud, toul bas, dans rop de cours!
{1 Merme un instant les yous.)
oo Al mon enferrement sera laid... Des arcidres...
Quelques laguais porlant des lorches aux porlicres...
Les capucins dironl leurs chapelets de buis...
Et puis ils me metiront dans leur chapelle... ¢l puis...
|:_I1 p}lil nﬂrcuwuwu:, we puord los !évm.}
; MARIE=LOGISE.
Expligue co que sont tes douleurs?
LE DUG.
Surhumaines. ..
Et puis la Cour prendra le deuil pour six semaines!

LA GUMTESSE.
Voyez! au lien du drap, il raméne sur lui
Le voile du bercean!
LE pUC, halsant
Ce sera Wees Iaid... oui, ..
Mais il faut en mourant... oui... gue je me souvienne,..
Qu'on baplise & 'aris mienx qu'on n'enterre 4 Viennel
{Appelant,y
Gér Leal Tlartmann!...
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LE GENENAL WARWTMANY, savangant,
Prince...
LE pre, balasgant domse main le bereeanr,
Chri... j“attendrai la mort
En bergant le passé dans ee grand bereeau d'or!

{De Voutre main il lire un livee qui el sous son orviller, of le loend
mie geEnwral.)

Géndral...
(Le géméral prewd le livee, Le doc se remet b balaneer Jo
berceau.)

Le passt... je le berce... el c'esl comme
8i le duc de Beichstadl bergait le oi de Home!
— Géndral, voyea-vous U'endroit margué?
LE GENERAL HMARTMANY, quiaonverl lo Kere
Je vois,
LE DUE,
Hien, Pendant que je meurs, lises @ haule voix.
MARIE-LOULSE, criant,
Ton! non! je ne veux pas, mon cufanl, que tu meures]
LE DUG, sleancllenwent, spris a'étre fomonld sur 508 o 1axing,
Vous pouver commencer & lire.
LE GEXENAL MAWTMANN, limod deboul an piad du lit
Vers sepl fietres,
Les chasseurs de la Garde apparaissent, formant
La téle dil cortige...
MARIE-LOULSE, comprenant ce go'il se it lice, fombe 3 genous en
l:l{:u:r;r:l.
Oh! Fran:!
LE GENERAL MANTMANE.
A e moment,
La foule, oit Pon pewl voir sangloter plus d'un homme,
Pousse un immense cri @ Vive le Roi de Rome!
MANIE-LOULSTE,
Franz!
LE GENERAL HARTAMANN.
Les coups de canon s'dlant
Le Cardinal vient recevoir Lewrs Majestds;
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Le corils 2 enire il est régld par les wsages;
Les huisciers, les hérauls d'armes, leur chef, les pages,
Les divers officiers d'ordonnance, les. ..
(Vayant que le duc a feemed les yenx, il sarcdte.
LE DUG, rouvrant les yeux.
Tosh, ..

LE GEXENAL HANTMANY.
Les clhambellans avee fes Jirdfeis du palais;
Les ministres; le grand deuyer...

LE DU, [@une volz difaillante.
Veuillez Lire!

LE GEXENAL NARTMANY,
Les grands aigles, les grands officiers de Ulmpire;
La princesse Aldobrandini lient le chrdinean;
Les comtesses Vilain XTV el de Beanvean
Ont Fhonnewr de porier a"m'guiérc el la galivre...

LE DUGC, deplus on plus pils el so raidissant,
Lisez loujours, Monsicur. — Soulevez-mot, ma nabre.
{Marin-"onise aklée de Prokesch lo souléve sur sos oreillers.)
LE GEXENAT HANTMANN,
Puis le grand-due, auprés du petit sowverain,
ftemplagant ' Empereur ' Auiriche, son parrain ;
Puis vient la reine Hortense; aux cités de la reine
Vient Son Altesse fmpdriale la Marraine.
Enfin le roi de Rome est apparu, porld
Par Madame de Moniesquiou. Sa Majeste,
Dont la foule pul admirer la bonne mine,
Avait un grand mantean d'argent doubld d'hermine,
Oue le due de Valmy soulevait de dena doiygls.
uis les princes...
LE DU
Passer les princes!

LE GENERAL MARTMANN, passanl une page.
... putis les rois...
L.E DBUC
Fusscz les rois. La fin de la elrémoniel
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LE GENENAL WARTMANN, aprés avelr passh plusicn . pagns.
Alors...
LE LUG.
Jentends moins bien. Plus haut!
LE DOCTEUN, & Prolesch.
Clesl 1 agunie,
LE GENFOAL HARTMANN, dune voix éclalante

Alors, quand le hdraul eul trois fois, dans le choetr,
Crid :u Vive le roi de Rome ! o PEmperenr,

Avant qu'on ne rendit lenfant d sa mourrice,

Le prit enlre les bras de...
{1 htsite on regardant Marie-Louise. )

LE BUS, vicemesl, o1 posant aves une nebless infinie 1 wain suz les
chevens do Murie-Louise agenvuillio.
De U'Impératrice |
(A ce mat gui pardanne el gui Iy recourenme, I3 mire écln en
ranglats.)
LE GEXERAL MANTMAXN,

L'éleva ponr Foffriv & Pacelamation ;
Le Te Deum...
LE BUg, dook la tie se renverse,
Maman !
MANRIE=LOUISE, so jelanl sur san corpa.
Trangois !
LE DUC, rouveant fes yewr,
Napoléon.
LE GENERAL MARTMANST,
Le Te Deum emplit le vaste sancluaire,
Et le soir méme, dans fa France toud entiire,
Avee la méme pompe, avee le méme dan...
LE DOCTEUGWK, towchant lo Lras du géndral [larimana.
Mortl.
(Silence. Le général referme lo livre.)
METFERNIGH.
Yous lui remeltrez son uniforme blanc.

FIN



1ana ba Ceyple des Capaeing,
a Vienna,

Et mmntenant il foul gue Ton Allegse dova,

= Amee pour g fo Mord est wne guwiricpn —
Durme,; an ford du eaveon, dung lo double priso
D2 son eercueil de branze el de cet uniforme.

Quun vain prperassier cherehe, grafte, of s'informe,;
Méme quand il a torl, lp poite o raison.

Mes vers peucend jofrie, nais, sur son horizon,
Wagram verva toujours monter ta blunche forue!

Dars. Ce n'est pas boujours lo Légende qai mment.
Un rére est moins trompewr, parfois, qu'ue dociecnt,
Dors; tu fus ce Jeune hownme ¢t ce Fils, quoi qu'on dize,

Les cercucils sont nombreur, les coveaur sont diroirs,
Bl cefle cave & l'air o'un dibarras de rols...
Dars dans e comn, & droile, ob fa lemiire esc grize,

Lrors dans eel endroil pooere, ol ez arehivees Blonds
Sont vélrs L'un airain. que fo Temps verldegrise,
On dirait qu'na départ dond Pinstanl s éternize
Encombre los couloirs de bagages oblongs,

BDes towristes anglais teaivent b leurs lolons,

Pais s vonl voir, pluz loin, fon eeue, dong e I;'gfr}e_
Lhars, e fus e Joane homme el ce Fils, quoi go'on dise.
Dors, e fies ce marlyr; de meing, rees fe coulons,

oo Un Coprein pressé d'erpédicr son monde
Froppe uvee une elef swr fin cercaell gui gronde,
Nl o deomn, ate dwle, — el pusse, en abrégeand...

Dors! wiis edve en dormant que Uon Ua fait reviore,
£ que, Inissunt fon corps duns son cereaeil de cuivre,
Fai pu voler ton ecer dons son urne d'argent,



eIy
FAR
PHILIPPE RENQUALD

1)y g tips Salats-lEres

TATLS






il

FREE
Trl :
'ﬁiﬂw: .

e p e e e
R s e
Rt

I D[l ks,




